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INTRODUCTION 

Depuis Ie mois d'octobre 1894, M, l'abbi: 
Daens disait la messe dans la chapelle de l'h6pi
tal d' Alost. 

Le 2 décembre 1895, la Commission des Hos
pices d' Alost décida de refuser désormais à 
M_ I'abbé Daens l'accès de la chapelle de l'h6pi
tal. 

Cette décision fut portée à la connaissance de 
M. l'abbé Daens par une lettre de la Commission 
des Hospices. en date du 7 décembre 1895, con
çue dans les term es suivants : 

Monsieur, 

Nous avons l'honneur de vous informer que 
notre commission, dans sa séance du 2 de ce moïs, 
a décidé à l'unanimité de vous refuser fent1-ée 
de no/re hOpi/al à parlir du 15 décembre pro
chain. Ceue décision a été portée à la connais
sance de son Illuslrissirne Grandeur I'Evêque de 
Gand el du Très Rfivérend Doyen d. no/re 
vil/e, 

.Agrée{, Monsieur, fassurance de natre estime. 

Quelques jours plus tard, la mesure prise par 
la Commission des Hospices d'Alost fut connue 
dupublic. 

-
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Et Ie 22 décembre 1895, la Justice Sociale, 
publiait l'article que voici : 

Le Conseil des hospiceii d'Alost vient d'aviser M.1'abbé 
Daens, représ~n~Dt, que l'entrée de la chapelle de l'hOpital 
- la s~ule qUl .hu fut Quverte à Alost pont la célébration 
du Salut Sacn6ce de la Mes~e, lui est désormais inter. 
dite. 

De ce fait, M. l'abbé Daeos se trouvedans l'impossibilité 
de célébrer la messe à Alost. 

Ceci n'est plus UDe de ces mille viléllies dont on est cou· 
tu !Dier là-bas vi~:à-vis .du parti démocratique, c'est l'infa
mIe elle-même, 1 Infamie essentielIe. 

,Alnsi, dans l:lt~ pays de foi, ils se trouve des catboliques, 
d äme assez mIserabIe, pour barrer à un prêtre Ie chemin 
de l'autel ! C'est ~ne honte pour la BeIgique ! 

Et de quel drOlt, s'il vans plait, ces gens là transforment~ 
ils Ie sanctuaire en club politique ? 

M. l'abbé Daens est députe démocrate chretien. Voilà 
tout Ie grief. 

Et parce qu'il est cela, délense lui est faite de par quel
ques tyranneam::, d'approcher de son Dieu! Attitude 
effrayante de bêtisme et de cynisme. 

Le ~ut secret de cette mesure, qui rappelle par quelque 
end rOlt Ie fameux Kulturkampf lvoir Jes ceuvres de 
M. Woeste), tout Ie monde Ie devine et il convient de Ie 
réveler, ,si sataD:ique soit-ilo c'est d'atttindre l'homme politique 
par Ie pretre. OUI telle est l'effroyable pensée de derrière la 
tête des tout petits Bismarck d' Alost. 

Le moyen de réussir, ils croient J'avoir trouvé: il s'effor
ceront de tout leur pouvoir d'isoler Ie Prétre de son Dieu, 
Ie serviteur du Maître Ce n'est pas la première tentative de 
ce genre qui est Caite, mais c'est la plus effroyablement 
perverse, 

Q.uelle aberration de l'esprit cathoHque! Un jour 1 ésus
Chnst a chassé les vendeurs du Tempte; et voiCÎ que les 
vendeurs prennent leur revanche et chassent à leur tour 

l.ésus-Christ. Car Us Ie savent très positivement, ces catho
Iques dévoyés, on Ie leur a dit cent fois, ils l'ont peut-être 

répèté eux-mêmes ; Ie prêtreet Tésus-Cbrist c'est tout uu 
celui qui méprise l'un, méprise rautre, ' 

Au milieu du sileuce pénible de la presse catholique, 
nous crayons de notre devoir d'élever la voix et de protester 
contre !'infamie perpétrée par Ie conseiJ des hospices 
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d'A)ost. Se taire, en pareille circonstance, équivaudrait à se 
rendre complice du crime. 

Par la mème occasion, nous envoyons à M. l'abbé Daens 
un particulier témoignage de sympathie. 

Du courage. Monsieur l'abbé; on p~ut. vous .empèc~er 
d'aller à Dieu par la m-;:sse, on De sauralt mterdlre à Dleu 
d'aller à vous et vons à Lui par la prière. 

LA lUSTIeE SOCIALE. 

P . S. Au dernier moment nous apprenons que par ordre 
de Monseigneur l'évêque de Gand, la chapelle des Carmé
lites d'AIost a ete ouverte à Monsieur l'abbé DaeDS. 

Que lïnfamie du conseil des hospices lui reste pour 
compte, comme la marque d,; fer rouge de jadis à l'épaule 
des forçats, 

Cet article fut reproduit par Klokke Roeland et 
Het Land van A eIst journaux démoerates-ehré
tiens du pays d'Alost et par Ie Dendergalm, jour
nallibéral d'Alost 

A la suite de eet artic1e, M M, P Béthune, 
vice-président du Sénat, Callewaert. juge de paix 
d'Alost, Albert Dewolf, négociant, Paul De Clip
pele, avoeat et Albert Mertens, voyageur de e?m
merce mem bres de la Commission des Hosplees 
d'Alos't ont, par exploitdu 2 janvier 1896, assigné 
devant Ie tri bun al civil de pe instanee de Bruxel· 
les,!es éditeurs de la Justice Sociale, du Klokke 
Roeland, du Land van Aelst et du Dendergalm, 
pour entendre déc1arer l'article calomnieux, 
injurieux et dommageable, s'entendre condamner, 
à raison de la gravité exceptionnellement outra
geante des imputations contenues dans l'article, à 
leur payer une somme de vingt mille francs à titre 
de dommages·intérêts. à publier Ie jugement à 
intervenir à trois reprlses dans les journaux pour~ 
suivis, et entendre autoriser les demandeurs à 
publier Ie même jugement dans 20 journaux à 
leur choix 

Le 27 jan vier 1896, douze rédacteurs de la 
Justice Sociale MM. Carton de Wiart, A. De 
Coninck, G. De Craene, L. De Lantsheere, Pol 
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Demade, Aristide Dupont, Auguste Lelong, 
Edgard Lyon, Fritz Ninau ve, Jules Renkin, 
Eug. Stevens et Eug. Teurlings firent signifier aux 
demandeurs l'ade d'intervention suivant : 

A Messieurs les Président et J uges composant Iadeuxième 
Chambre du Tribunal de l re instanee de Bruxelles. 

Ont l'honneur de vans exposer : 

I. M. Henri Car ton de Wiart, aVQcat à la Cour d'Appel. 
domicllié à St-Gilles, r ue Bosq L:et, 43 ; 

2. M. A. De Coninck, id., domicilié à Scbaerbeek, rue 
Cornet de Grez, 8 ; 

3. M. Georges De Craene, id ., domicilié à belles, rue 
d'Edimbourg, 16 ; 

4· M. Léon de Lantsbeere, id .. conseiller provincial du 
Brabant, domici lié à Bruxelles, r ue du CommercE:, 69 ; 

5. M. Pol Demade, docleur en médecine, domic ilié à 
Scbaerbeek, r ue Albe rt de la Tour, 25 ; 

7· M. Auguste Lelong, avocat à la Cour d'Appel, domi~ 
cilié à Bruxelles, rue de Namur, 25; 

8. M. Edgard Lyon, propr iétai reà Uccle, r ue Rouge; 
9. M. Fritz Ninauve, avocat à-la Cour d'appel , domicilié 

à Bruxelles, rue Watteeu, 16; 
Ia M. J ules Renkin, avocat à Ia Cour d'appeI, domicilié 

à belles, rue des Drapiers, 62 ; 
11. M. Eugène Stevens, avocat à la Cour d'Appel, domi~ 

cilié à St~Josse·ten·Noode, rue de la Char itè, 30; 
12. M. Eugène Teur lings, avocat à la Cour d'Appel, 

domiciliè à Schaerbeek, rue de Brabant , 230 ; 
lesquels exposants ayant pour avouè Mo De Bleser , soussi
gné . que par exploit d u 2 ]anvier 1896, M. Ie baron Paul 
Béthune, vice-Prèsident du Sénat, M. Adolphe Callewaert, 
juge de paix. M. Albert Dewolf, nègociant, M . Pau l De 
CJippele, avocat, et M. Albert Mertens, voyageur de com
merce,tous dom icjJjés à Alost et formant la Commission des 
Hospices civils de la vj He d'Alost, ont, en vertu d'une 
ordonnance de M. Ie Prèsideot du tribunal de Ire instanee 
de B ruxelles , assigné devant la deuxième Chambre du dit 
tribuoalle sieu r Fernand Van Gompel , imprimeur, éditeur 
du journal la JttStiee Sociale , aux fins d'entendre dire que 
l'artic1e paru dans la ]ustiee Sociale du 22 décE"mbre 1895, 
iotitulé l'bifamie , commeoçant par ces mots; Ol Le Cooseil 
des Hospices d'Alost)) et se termi nant par ceux-cÎ : « à 
l'épaule des forçats» est calomnieux iojurieux et dom ma
geable; s'eotendre à raison de la gravitè exceptioonellemeot 
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outrageaote des imputati,oos , co~damner à pu blie~ Ie ju~e 
ment à intervenir à trOis repn s,es dan~ ~a. Jnstlee ~oelale, 
prècèdè de ces mots: « R.ép~ ratlon jt;ld tc lalre » à p~lDe de 
cent francs de dom mages IOterêts p~r jOU~ de retard • e~ten
dre autoriser les requérants à pubhe~ Ie ]ugement à mter
ven;r rlans viogt journaux à leur chOlx; . ' 

Qu'aux termes de l'ar t. 18 de la C<:)oSt l tU t~O~. !orsqu~ 
I'auteur est conou et domicil ié en BeJglque! nt lédttet;lr, nt 
l'imprimeur ni Ie distri buteur ne peuvent etre poursulvls; 

Que les exposants, to."S r~a~te~rs de la Justiee ~ociale, 
sant les auteurs de l'arhcle IDcnmmé, et q ue rev~odlquant 
l'entière responsabiJi té de ee t articJe, ils VOllS pnent de les 
recevoir intervenant en Ia callse actuellement pendante 
entre MM. Bethuoe et consorts, demandeurs, et M. yan 
Gompel, dèfeodeur, et faisant dro it s ur la dite interventtoo, 
meUre Ie dit sieur Van Gompel bars cause en vertu de 
rart. 18 de la Constitution, dj re que les i,nte:vena~t,s seront 
tenus c.e déf~ndre en ses lieux et place à 1 actIOn lUI I~ten~ée 
j:ar MM . Bét buoe et ('-Oosor ts , suivant exploit du 2 Janv Ier 
1896. Dépcos comme de d roit. 

L es débats s'elJgagèrent devant la 2' Chambre 
du tribunal de B ruxelles à I'audience du 10 
février et se continuèrent ä l'audience du 17 du 
même mois. 

Nous publions dans les pages qui s.uiv~n~ Ie 
compte rendu sténograJ;lhique de~ plaldOlen es. 
l'avis du ministere p ublIc. et Ie )ugement pro
noncé Ie 2 mars J 896 par Ie tribunal. 



PLAIOOIERIES OU PROCES 
INTENTÉ PAR 

MM. LR B .... RON' BÉTHUNE. vice-prél'\ident du Séoat ; 
CALLEW .... RRT, juge de paix, DE WOLF, DE CLIPPELE 
et MAERTRNS, mem bres de la Commission des Hos
pices civils d'Alost, DEMANDEURS; 

CONTRE 

LA jUSTIC& SOCIALE., c( HET L .... ND VAN AALST u. (C DE 
KLOKKE ROELAND ~ et" DEDENDERGALM )1, DEFEN
DEURS; 

KT CONTRE 

MM. H. GARTON DE WIART, A DE CONINCK, GEORGES 
DECRAENB, LÉON DE LANTSHBBRE, ARISTIDE DUPONT, 
AUGUSTB LELONG, FRÉDÉRIC NINAUVE, ]ULES RENKIN, 

EUGÈNK STEVENS, EUGÈNE TEURLtNGS, avocats à la 
Cour d'Appel de Bruxelles, POL DE MADE. docteur 
en médecinp, et E. LYON, propriétaire, INTER
VENANTS. 

Audience dul0 Février 1896. 
L'audience est ouverte à IJ heures. 
Le tribunal se campase de; MM. SOENENS 

(juge). président; SIGART (juge suppléant) et 
Léon DELACROIX (avocat assumé), assesseurs. -
M. Dr:MEURE, substitut- du Procureur du roi, 
occupe Ie siège du ministère public. 

Au banc des avocats : pour la Commission des 
Hospices civils d'Alost, Me VVOESTE; pour la 
Justice Sociale, M" Alex. BRAUN et M' RI':NKIN; 
pour Het Land van Aalst et De Klokke Roelatlt, 
Me CARTON DE WJART j pour De Dendergalm, 
M' GALLE. 

I'I_,UOOIEIUE 01<: itl. WOES'I'E. 
M. 'Voeste. - Messieur5, les membres de la Oom· 

mission des Hospices d'Alost prétcndent qu'Î1s ont été 
diffamés et outragés par un article de la Jllslice 
Sociale, article qui a été reproduit pal' diffërents 
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journaux. na d'abord été reproduit avrc empresse
ment par un journal d'Alost soit disant démocrate 
chrétien et intitulé Hel Laud I'an Aalst, - par lin 
journal de Ninove se disant également démocrate 
chrétien et intitulé De KLokke Roelatld, - par un 
journal libéral d'Alost, De Dendergalm, qui s'est jeté 
SUf J'article de la Jus/tee Sociale comme un pauvre se 
jette sur un pain, - et enfin par un aut.re journal se 
disrl.fit démocl'ate chrêtien et intitulé Le Démocrale de 
Verviers. Seulement, quand l'action a été intentée, 
ainsi que vous Ie verrez tout à l'heure, DOUS n'avions 
pa~ encore connaissance de la repl'oduction de l'arti
cle par Ie Dlmllcrale de Veniers. Ce journal n'a done 
pas été compris dans l'assignation ; mais DOUS !lOUS 

réservons nos droits à SOD égard, cal' l'article dont 
il s'agit a reçu, SUl' divcr$ points du pays, unc grande 
publicilé. 

nest nécessaire que je donne connai$sance au 
tribunal de ce qui a donné naissance à l'artide de la 
J ustice Suciale, aftn q u'il puisse en apprécier Ie earac
tère. 

Le tribunal sait déjà. par la rumeur pubIiquc, et par 
ce que lesjournaux en ont dit, qu'à une époque déter
minéc queje préciserai tout à.l'heure, la Oammission 
des Hospiees d'Alost a cru devoir aviser M.I'abbé 
Daens qU'11 partir d'une date déterminée il ne pour· 
rait plus dire la messe dans la chapelle de eet éta
blissement. 

Pour sc l'endrc exaetcment compte et de la défense 
qui a été fa.ite, et des attaques dont la Commission 
des Hospices a été l'oiJjet, il est indispensab!c que je 
rappclle quelques faits; je ne citerai que ceux qui 
sont absolumcnt indispensables à. l'examcn de eette 
affaire. 

A 1;1 fin du mois d'oetobre 1895, Mgr l"évèquc de 
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GanJ écrivitu. M.l'abbé Daens la leUre que void qui 
a ét~ publiée dans tous les journaux : 

Monsieur l'abbé, 

Nous apprenons ve c douleur que vous compromettez 
de plus en plus la robe sacerdotale dans des réunions 
tapageuses et indécentes. 

Le scandale que vous donnez par là nous oblige à vous 
défendre de célébrer Ie St-Sacrifice dans une église ou un 
oratoire publics. 

Au surplus, si nous apprenons que vous cootituez vos 
imprudences, nous seroos obligé de vous interdire la célé· 
bration de la sainte messe. 

Yotre serviteur dévoué en J.C. 

t ANTOINE, évêque de Gand. 

Je ne pen se pas qu'on puisse contester la gravité 
d'un semblable document, puisqu'il avait pour objet 
d'interdire à un prêtre de célébrer la messe en public. 

Je ne sache pas qu'jl y ait dans notre pays, parmi 
les nombreux rocmbres du clergé, un autre prêtre se 
trouvant dans unc semblable situation. 

Ce qui est caractéristique, je Ie dis tout d'abol'd, 
c'est que J'interdiction que eettc lettre renfer
mait n'a pas été une inlerdiction temporaire, 
limitée à. la période électora!e : elle sub.,iste encore 
actuellement, e'est-à.-dire 16 moïs après qu'eUe a été 
portée. 

Lorsque la lettre arriva à la connaissancc de 
:M. l'abbé Daens, celui-ci en fut naturellement très 
ému et il alla trouver l'aumónier des Hospices, 
d'alors, pour lui demander de pou vair dire la messe 
dans la chapelle de eet établissement, chapelle qui 
est considérée comme oratoire privé. Une négocia-
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tiOD s'ouvrit entre des membres du clergé, et l'auto
risation que demandait M. l'abbé Daeos lui fut aCCOf

dée. Seulement, la Comrnission des Hospices. ainsi 
qu'elle Ie déclarü dans la note que fai à. mon dossier, 
ne fut pas consultée à cet égard. Cependant, il faut 
reconnaître que cette Commission a seule Ie droit de 
dispo<:er des locaux de eet établissement - j'exami
nerai du reste ce point tout à l'heure et par consé
quant Ie fait de venir dire la messe, sans l'autori
sation des Hospices dans une chapelle qui était à leur 
gestion exclusive, était, il faut Ie reconnattre, un fait 
légalement incorrect. 

Cependant, la Commission des Hospices usa de con
descendance : elle ne fit pas d'objection et elle toléra 
UD état de choses qui, je dois Ie déelarer, n'était pas 
en harmonie avec les sentiments des sceurs qui des
servent l'hospice. 

Lorsque l'autorisation fut donnée à M. I'abbé 
Daens - non pas par la Commission des Hospiees, 
mais par des membres du clergé - de dire la messe 
dans eet oratoire, M. I'abbé Daens se présenta à des 
heures diverses, les premiers jours, et la supérieure 
lui fit remarquer que c'était là un fait insolite, attendu 
que la chapelle avait sa destination déterminée, Les 
sceurs, ce sont les sceUl'S de Saint-Augustin, ont 
l'offlce du Chceur, comme dans toutes Jes communau
tés religieuses; de plus, la messe se dit par l'aumó
nier à des heures variées, suivant les jours de la 
semaine; et en outre iJ est manifeste quo la chapelle 
sert également aux besoins religieux des malades et 
des pensionnaires de l'Hospice. 

Voici cl. cet égard la note que m'a remise la Com
mission des Hospiees . 

(Sult te lrxle de ceUe lIOtl' .) 
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Voici en effet Ja lettre qui fut écrite à M. l'abbé 
Daens par la Commission des Hospices : 

25 octobre 1894. 

Dans l'interêt de la régu larité du service des malades 
dans l'hópital de cette ville, nous avons l'honneur de vous 
inviter à ne plus célébrer dorénavant la messe dans la 
chapelle, si ce n'est entre 8 et 9 heures. 

Agréez , etc. 

Voilà done la lettre qui fut écrite. 
On déférait, continuant ce système de condescen

dance, à la demande de M. J'abbé Daens ; et comme 
iI avait demandé à pouvoir dil'e la. messe en plein 
jour, on lui fix:ait - c'était Ie droit très légitirne 
des Hospices, - on lui fixait l'heure, de 8 ti. 9 heures 
du matin. 

Des hlCidents se produisirent à la suite de cette 
lettl'e du 250etobre, ineidents sur Jesquels je revien
drai dans un instant. 

Nous arrivons au mois de juillet 1895. 
Maisje doisici, avant d'aborder ee qui se passaen 

juillet 1895, faire mention d'unc décision judiciaire 
érnanée du tribunal d'Audenarde et intervenue Ie 
29 ju in 1895. Je Joi:5 la mentinnner pal' la ra ison que 
vous vel'rez tout iLl'heurc, quand j'aurili à citer ces 
pièces de l'élection rlans un document ulté rieur du 
procès. 

Voici ce qui s'était passé à la suite lIes élections du 
14octobre 1895, M. l'abbé Daens et cinq autres per
sonnes avaient adressé à la Chambre une requête 
énonçant Jiffél'ents faits de fraude et notamment 
cel ui-ei : Us disaient que les bulletins électoraux du 
canton de Sotteghem avait été falsiflés, - que l'obli
tération du point blane SUl' les bulletins avait été 
effacée, - et qu'on avait oblitéré Ie point qui ne 
l'avait pas'été par les électeurs. 

.-1 
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La Commission de la Cha.mbrB des Repl'ésentants 
examina aJors tous les bulletins des élections du can
ton de Sottegem, et die constata que ces allégatioos 
étaient dépourvues de toute espèce de fondement, 
qu'ellcs Jl'avaient pas l'ombr~ de vérité pour elles. 

Et dans Ie débat qui surgit alors à-la Chambre, des 
orarenrs d'opinions diverses reconnurent que les faits 
allégués étaient faux. 

A la suite de cc débat., IC's présidents et mem bres 
des différènts bureaux électoraux du canton de Sotte
ghem in'ontèront une aotion en dommages-intérêts du 
chof d-.l t1iffamation contre M. l'abbé Daens et les 
cinq autres personnes en questian, devant Ie tribunal 
d'Audenarde. Et par un jl1gement du 29 juin 1895, 
après avai!' relaté ces diftërcnts faits, Ie tribunal 
s'exvrime dans les termes que voici : 

En ce tjui concerne la hO/me joi invoql,ée par les déjen
deurs ; 

,.. Attendu qu'en dénonçant dans une pièce qu'ils savaient 
destinée à être soumise à. une discussioll publique des faits 
aussi neltement précisés et qui, comme la discussion I'a 
révélé, étaient purement imaginaires, en sigoalant comme 
constants ces faits qui exposaient leur,;; auteurs à des pour· 
suites répressives (art . 213 de la loi du 28 juin J894), en 
précisant ces faits au point même de distinguer entre les 
diverses espèces de crayons employés pour commettre les 
diverses fraudes, les défendeurs oot agi avec un si témé· 
raire mépris de la vérité quïI étabht par lui-même leur 
déloyauté et leur mauvaise foi; 

Attendu qu'il résulte de tout ce qui précède que les impu
tations incriminées constituent une véritabl~ dénonciation 
calomnieuse jointe à charge des demandeurs, dénonciation 
qui a dtl nécessairement leur causer un dommage morat, 
sinon matériel; que, partant, l'adion intentée, loin d'être 
vexatoire comme les défendeurs ont osé Ie soutenir, est 
juste et fondée, 

Et voici Ie dispositit : 

Par ctS 1IIofijs, Ie Tribunal, ouï M. De Clercq, Procu
reur du Roi, qui a émis l'avis : • que Jes imputatioDs rele-
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· fI t' es que les demandeurs 
vées au procès sont dl ama Olf, 1 brcité qu'a 
sont désignés à sllffi~ancd de g;~~'de~~: :stUab~olument 
reçue. la ~édamatlOn es 1 d' cis ion de la Chambre des 
restremte. SI pas nuJle, que al e "c1amations contre les 
Représentants statuant sur es 'd~erée comme uoe répara
élec!ions cl'Alost peut être CO~SI; as lieu de condam
tiOD suffisante, en co~sé9uêeDce ,t l ;:r;o~ner la publication 
ner à des dommages-luter ts, Dl 

du«jQ~~'~ne~~ ;qui concerne l'action recon~entionn~~~e, j~7en~ 
lieu de la déc1arer non fondée et de con amner 

del!fS à tous les dépens IJ ~ 1 amples ou contraires, 
Ecartant toutes conciuSIODS pus nrtnnt .. dOnlmn

déch .. "c cnlnrnnleu8e et. P I lé .oncln-
I d co. nndf",ur. a ( • 

J::cable pOUI'" es e.m . relevóes ci-dessus: 
tlon contenue dansles ,lmputahons d 'fendeurs comme 
rejette l'action reconventlOnnelle des td' ent à touS 
non fondée ; condamne les défendeurs sa 1 alrem 

les dêpens ; d urit U pnbiler Ie 
~ l -i se Ie'" demon e 
..... 11 O[ • 1 voie des journaux et aux 

pré ..... nt Jugemen par a 'é bles contre 
frais des défendeUl:"s. ,frais qui se;ont r~c~~o~ de simples 
les défendeurs sohdalrement sur a pro u

d
' omme de 

quitlances, mais à concurrence seulement une s 
500 francs; . ' . 

Déc\are Ie présent iugement exé?utOire par provJSlon 
nonobstant tout rec.::urs et sans cautIon. 

Je reprends maintenant Ie récit des faits:. M. I'abbé 
Daeos continuait à. diro Ja messe dans la chap~lle de~ 
Hospices dans les conditions que je relateral tout a 
rheure, l~rsque tOllt à coup, à la date du 29 juin 1895, 
il écrit au Courrierde lJruxtlle~ la lettre que VOlCl: -

elle a paru dans Ie numéro du Ier juilieL du COllrrier 
de lJ, IIxelle., : 

Alost, 29 JuiD 1895, 

Monsieur Ie Ródacteur, 

VOIlS m'avez fait l'honneur de signaIer mon absence à la 
dernière réunion de la Droite, ou tous les représen!ants des 
arrondissements agricoles ont réc1amé la suppressloJl com
pIète de l'accis€ sur Ie tabac. 

J'espère, M. Ie Redacteur. que vous me ferez. également 
Je plaisir de communiquer à vos lecteurs Ie mottf de man 
absence. 
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Vous oe Ie savez que trop bien, uoe lettre de mon 
Evêque m'a interdit de dire la messe en public dans te 
diocèse de Gand. 

Cette interdiction subsiste toujours. 
Comme elle vient de mon superieur légitime, je tàche de 

m'y soumettre sans murmurer; maïs les conservateurs 
d'Alest ont trouvé Ie moyen de rendre cette mesure tracas. 
sière et ad ieuse. 

Par uoe décision des bureaux des hospices, il m'est 
enjoint de dire la messe, à 8 heure!', ni plus 16t, Di plus 
tard. Ce qui fait que je oe puis prendre aucun train du 
matin, à mOLus d'orncttre lil célêbration de la messe; et 
dans ce cas les Puritains - oe devrais-je pas dlre les 
Pharisiens ? - du conservatisme !oe scandalisent et vont 
cricr que l'abbé Daens devient apostat et De dit plus la 
messe 

Veuillez ingérer ces lignes pour l'édification de vos lee
teurs et agréer l'assurance de mes meilleur.i sentiments. 

A. Daens, représ. 

Gette Jettre était par là même injurieuse, car 
M. l'abbé Daens ne réussit jamais ni a écrire ni à 
parier sans lancer une injure contre quelqu'autre 
personne, - il accusait do nc la Commission des Hos
pices, dont vous connaissez déjà les procéués pleins 
de longanimité, i1l'accusait d'avoir pris une mesure 
tracassière et odieuse, et il qualifiait de pharisiens les 
mem bres de cette Commission : «les pharisiens du 
conservatisme ) ! 

Langage étonnant, il faut Ie reconnaitre, de la part 
d'un prêtre. 

Qu'il rectifie un fait qu'il cI'oit inexact, c'est son 
droit, et personne ne songera à l'en blämer; mais que, 
sous prétexte de rectification, il lance l'injure, c'est 
ce qui est détendu à. tout Ie monde, c'est ce qui, 
dans tous les cas, est incompatible avec son carac
tère. 

Ainsi touchée, la Commission des Hospiees répon
dit par une lettre adressée au Courrier de Bruxelles et 
qui porte la date uu 4juillet 189:;. 
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La Commission des Hospices, à la suite de eet 
échange de lettres, se réunit" et elle estima qu'en 
pr~senee d'nn homme qui abusait véritablement de la 
condescendanre dont elle ayait fait preu ve, il n'y 
avait plus pour elle obligation de Ie recevoir dans la 
chapelle, qu'il yavait au contraire en quelque sorte 
un devolr Je dignité pour elle de rompre toutes e5pè
ces de rapports avec lui. Elle avait du reste pour en 
agir ain!:'i d'uutres motifs qui sont exposés dans 
une note que me remet 10. Commission des Hospiees et 
qui porte ce qui suit : 

M. Woesle Ut ici u'le nole émal/ée du Consetl des Hus· 
pices el dOlllnoll/; 'Ie possédons pas Ie Uxte. . 

La Com'Uission des Hospices n'a donc pas agl brus
quement, mais a agi avec la modération dont elle 
avait fait preuve jusqu'alors, modération dont les 
témoignages ont déjà passé sous vos yeux. Le 4 juillet 
1895, cHe écl"ivit à Mgr· l'évêque de Gand, la lettre 
que voici : 

Monseigneu r, 

Votre Grandeur aura Iu la IeUre adresséepar l'abbé Daens 
au COf~rrür de Brf/xe/les, Ie 28 juin dernier. - Il ne peut 
convenir à la Commission des Hospices civil~ d'être ac:cusée 
d'avoir pris à son égard une mesure tracassIère et Q(heu~e. 
_ En présence de cette i~qualifia~Je ~t,taque, .l~ CommIs
sion se demanrle si Ie souel de sa dlgmte ne lUl lmpose pas 
l'oblîgation d'interdire désormais à l'abbé l'accès de 1.3 
chape1le de l'hópital. - Il nous serait agréable de receVOlr 
à ce sujet l'avis de sa Grandeur. 

Veuillez agréer. etc. 

(Deuxième lettr. en date dll 17 juillet) : 

Monseigneur, 

Bien que la Commission des Hospices n'ait .pas été ~~nc
rée jusquïci d'une réponse à la .1ettre adressee .Ie 4 Juillet 
dernier à sa Grandeur dIe crolt ne pas devOIr attendre 
pour VOllS remeigner sur les faits qui se sont p<lssés depuis 
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à l'hópital. - L'abbé Daens, sous prétexte de dire la rnesse 
quand bon lui semble, vient troubler les offices des reli. 
gieuses hospitalières, les invectiver et provoquer l'émoi et 
Ie désordre dans leur couvent. - Nous désirODS que eet 
état de choses prenne fin et VQllS prions de prendre sans 
retard des mesures sérieuses à eet effet 

Ncus ne fûmes pas avisés à ce moment que l'évê
que ait cru devoir prendl'c quelque roesure. 

Et continuant toujours ce même syslème de 
réserve, de modération et de déférence pour l'auto
rlté ecclé~iastiquc dont la Oommission des Hospices 
avait fait prcuvcjusque là, clIe patienta, attendallt 
que Je nouvcaux f;lit~ se produisissent. 

Ces faits se produisir~nt. II résultait d'un débrü qui 
se déploya à la Chambre, à la date du 19 novembre 
1895, - débat dans lequel, comme VQllS a llez Ie voir, 
la Commission des Hospices fut attaquée dans les 
termcs les plus violent~ par M. ('abbé Daens, bien 
qu'elle lui el1 t donné l'autorisation demandée, - je 
dis que Ie 19 novembre dernier, itla Chambl'c, dans 
unc courte improvisation, M. l'abbê Daen~ s'écria 
tout a coup: Je suis resté tout à fait étl'ang~r aux 
élections d'Alost, muis je puis dire que l~ triomphe 
des consel'vateurs à Alost a été Ie triomphe de la 
fraude, de la viuJence et de l'orgie. 

C'était, il faut favouer, - en toute circonstance et 
de la part de qui que ce soit, mais surtout de la part 
d'un prêtre, - c'était uoc véritable incartade; et les 
députés d' Alost nepouvaient lais:,cr passer sans protes
ter ee qui avait été dit ainsi ä. l'oeeasion des éleetions 
du ehet-lieu de leur arrondissement. 

Je demandai do ne la parole, et voiei eomment je 
m 'cxprimai : 

M. Woeste (fait personnel), - Pour l'honneur de l'arron
dissement d'Alost (interruption) et pour l'honneur du 
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parti catholique .auquel rappart.ie~s, je dois un mot de pro
testation à ce qUI a eté dIt tout a 1 heure I,'ar M. ~aens. 

M. I'abbé Daens, salué par une salve d applaudlssements 
de la part des socialistes .' 

M. Dacns. Je demande la parole. . 
M. Woeste. - ... a dit que les élections. cathohques 

d'Alost avait été Ie produit de la fraude. de la v:!OI~nce et de 
I'orgie. Eh bien, je mets M. Dae:!s au. défi de lushfi~r cette 
accusation devant les autorilés conshtuées pou r valider .les 
élections communales, c'est-à-dire de~ant la dépu.tahon 
per manente et le gouvernement. lVlve approbatIOn à 
droite.) . 1 

La Chambre va, du resle, apprócier par un seul faIt ,.e 
crédit que méritent les al1êgations de M. Daens lorsqu 11 
parte des élections de I'arrondissement d' Alost. 

M.Daens et quelques autres personnes ont, J'année der
oière, après les élections du 14 octobre, accusé. dans uoe 
requête adressée à la Cbambre, les bureau::, électoraux du 
canton de Sottegem d'avoir falsitlé les bulletinS. 

En présence de cette accusation inqualifi~ble. les. accu
sés oot poursuivi M Daens devant Ie tnbunal d Aude
narde. et M. Daens a été condamné comme calomniateur 
par ce tribunal! 

M. Daens . - Tribunal à votre dévotion . (Protesta
tions.) 

M. Begerem, ministre de la justice, - Je demande la 
parole. , . 

M. Ie président. - Je prie M, Daens de voulOlr bI en 
expliquer les paroles qu'il vient de prononcer. 

M. Bert rand. - M. De Malander a dit la même chose 
quand i1 a êté condamné à Gand, par des juges lib,éraux. 

M. Ie président. - Monsieur Bertrand, vous n avez pas 
la parole. , .. 

M. Daens. - Je respecte autant que personne lautonte 
judiciaire .. 

Un membre ; 11 n'y parait pas! ., 
M. Daens. - .. mais nous avons con~taté IIn fait; c e~t 

que. toutes les rois que nous comparaIssans pour un falt 
devant Ie tribunal d' Audenarde, nous sommes cond..l.mnés 
ou déboutés ! 

Une voix : Ce n'est pas la question. 
M. Daens. - rai dit; à la dévoti~!l du p<l:rti conse~va

teur; eh bien, Je Ie répète! Quand I attaquals un ~olhcll:4 
laire qui m'avait calomnié. Ie tribunal m'a clonné raIson, ~l 
a dit: Vaus êtes un prêtre irréproc.bable ! Mais le~ conSI
dérants de son jugement tournalent contre mOl; on y 
disait : 
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« ~i vallS ète~ un bOD: prêtre, vous avez cloDué à l'opinion 
publtque Ie drOlt de crOlre que VOllS De l'étiez pas. )l 

Eh bien, je dis que cela est indigne. 
M. Ie président. - Je De puis permettre que VOllS veniez 

ici critiquer des actes du pouvoir judiciaire et moins 
encore, VOllS plaindre des termes d'un jugement qUi VOllS 

concerne. Le pouvoir judiciaire est un pouvoir cemme Ie 
nótre et ijs ant réciproquement à se re5pecter. 

M. Daens. - Je ferai remarquer alors qu'on De doit pas 
nous opposer un jugement, si nous pouvons pas Ie discuter! 
(Interruption ; bruit.) 

M. Ie président. - En parlant du tri bUIl al d'Audenarde 
et répondant à M. Woeste, VOllS avez dit que ce tribuual 
était à sa dévotion. De semblables termes De peuvent être 
maintenus et je vous demande de les retirer, sinonje serai 
forcé de vous rappeIer à l'ordre. 

M Daens. - Je retire l'expression parce qu'elle n'est 
pas parlementaire; mais ce que j'ai dit est la vérité dans Ie 
fond. 
~. Ie. président. - e.e n'est pas seulement l'expression 

qUl est IDcorrecte, momleur. Je ne puis laisser dire ici que 
nos tribunaux sont à la dëvotion de qui que ce soit. 

M, Daens. - Je les retire monsieur Ie président, maïs 
je maintieDs ce que fai dit. (Hilarité générale.) Laissons 
donc là Ie jugement d'Audenarde. 

Vous voyez cet incident à l'adresse de la magi5tra
ture ! (Rir~·.) 

Ah! ce sont des avocats qui rient! I1 me semble 
cependallt que la magi~tl'ature mérit.e d'être respec
Me ici comrnc elle méritc de l'être à. la Chambre. 

M. Renkin . - Ce n'est pas la magi<:trature qui 
nous fait rire. 

M. \Voeste. - Vous n'êtes pas en robe et par eon
séquent VOliS ne pouvez pas m'interrompre, 

M. R~nkin. - Si je ne suis pas en robe c'est paree 
que je plaide ma cause personnelle. 

VOliS auriez peut-être bien fait de ne pas mettre la 
vötre. 

M. Woeste. - Je n'ai pas de leçon à. reeevoir 
de vous. Vous oubliez sans doute l'àge que vous 
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avez en vous permettant d'en faire à l'adresse de tout 
Ie monde, 

l\'l, Alex. Braun. - Il a non seulement Ie droit, 
mais Ie devoir ... 

M. Ie President. - Messieurs, je vous en prie ... 
M. Woeste. - Je continue ma lecture. 
J'ouvre une parenthèse pour dire au tribunal que 

la Députation permenante a ordonné une enquête 
sur tous les faits en questioll, et qu'elle a été entendue. 
On reconnaît aujeurd'hui que l'allégation de M. 
i'abbé Daens était inexacte. 

(M. Woeste lil ici Ull passage du dür:ours prono"cé par 
M.l'abbé DaeJls à la séeUlce de la Chambre des Représen
la1ll$ dil 16 nouembr~ 18.95.) 

Dans ce passage il est dit que les assistés de la ville 
d'Alost ont été peur la plupal't iiLecompagnés au 
scrutin par des employés des hospices, et que les 
locataire-s et pensionnaires des hospices ont dü cxpri
mer des votC::i imtJ0ses, 
. Voilà- l'artieulat ion grave, diffarnatoire, injurieuse 
emanée de M. l'abbé Daens, á l'adl'esse des Hospiees 
d'Alost, à la suite de celle qui avait déjà paru dans Ie 
Cuur/ier de Bruxelles au mois dejuin précédent. 

Si M. l'abbé Daeos avait prononcé ces paroles en 
dehol's de la Cbambre, alors qu'il n'était pas couvert 
par l'immunité parlementaire, il aurait été sur 
I'heure attrait devant les tribunaux, du chef de diffa
mation; mais M, J'abbé Daens pouvait diffarner à son 
aise; il pouvait profiter de l'immunité parlementaire, 
et il en a proftté. Ce quïl a dit li, il ne l'a pas dit 
ailleurs; ma is il n'en est pas moins vrai que ces 
paroles répétées tant par Ie «Compte-rendu ana
lytique» que par les «Annales parlementaires)) ont 
eu du retentissement, et que si les mem bres de la Com
miesioo ne pouvait pas, à raison même du lieu Oll les 
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outrage5 avaient été prononcés, attraire M. I'abbé 
Daeos en justice, Ie soin de lellr dignité, l'honncUl' de 
de l'institution à laquelle ils appartenaient leur taisait 
lin devoir de marquer leur protestation et leur 
désapprobation. 

Vous avez peut·être lu de di vers cótés que la 
mesure prise par les Hospices avait été une mesure 
prise sans motit et sans que les Hospices eussent àdé
fendre leur honneu!'. II me tardait de pouvoir établir 
queUe est la véritable callSC de la mesure qui a été 
prise, de montrer devn.nt Ie tribunal quel a été Ie 
motif de l' interdiction à. laquelle les Hospices d'Alost 
se sont vus obligés pal' les attaques inqualifiables dont 
ils étaient l'ol~jeL 

Maïs voyez avec queUe modération la Commission 
des Hospices a contirmé à. agir . Elie s'eta it dit: atta
qués comme nous Ic sommes, nous dcvons protester • 
DOUS devons marquer notre désapprobation - nous 
De devons plus, pour l'honneur de notre établissement, 
avoir des rapports avec M. l'abbé Daens . Maïs tou
jours fidèle à son ~ystème de mesnre et de modération, 
la Commission des Hospices se rénnit Ie 2 décem
bre 1895 et résolut que Ie droit ou plutót la faculté 
qu'avait eue jusque là M. 1'abbé Daens de dire la 
messe dans l'Hospice lui serait interJite, non pas dn 
jour au lendemain, mais à partir du 15 décembre, 
de manière à ce qu'il eût tout Ie temps de se pourvoir 
d'un autre oratoire. 

Et non contente de faire cela, elle prévint immé· 
diatement l'évêque de Gand et Ie doyen d'Alos!. 

Voici lalettre à Mgr l'évêque de Gand, en date du 
6 décernbre 1895 : 

Monseigneur, 

Nous prenons la respectueuse li berté d'informer Sa Gran· 
deur que notre commission, dans sa séance du 2 de ce mois, 
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a décidé à l'unanÎmité de ses membres, d 'Înterdi re à 
M. l'abbé Daens, I'accès de la chapelle de notre hópital 
à partir du 15 décembre. 

Ncus asons VOIlS prier, Monseigneur, de bieD voulo ir 
prendre les dispositions nécessaires pour assurer l'exécution 
de eet arrêté à la date précitée. 

Vous entendez la lettre. O'était un appel à l'in!er
vcntion bienveillante de l'évêque de Gand, sans 
aucune espèce de récrimination. Et cependant, la 
COIDt,niss ion des Hospices, aurait eu Ie droit de pro
tester et de protester énergiquemcnt. 

Le même jour, la lcttre suivante fut écrite au 
doyen d' Alos! : 

Monsieur Ie Doyen, 

Nous avons l'hOD.neur de vous faire parvenir ci-apr~s 
copie de la lettre qui vient d'être adressée à !\fonseigneur 
)'Evëque de Gand, relative à Ia décis;on prise par les 
hospices à l'égard de l'abbé Daens. 

Agréez. etc. 

Et Ie lendemain, Ie 7 décembre, la Comm ission 
{)révient M. l'abbé Daens dans les termes que voici : 

Monsieur, 

Nous avons l' honneur de vous informer qne notre com· 
miss ion. dans sa séance du 2 de ce moïs, a décidé à l'una
nimi~ de vous refuser l'entrée de notre hópital à partir du 
IS décembre prochain. Cette décision a été portée à la 
connaissance de son IIlustrissime Grandeur I'Evêque de 
Gnnd, et du Très-Révérend Doyen de votre ville. 

Agréez, Monsieur, fassurance de notre estime. 

Ainsi, la Commission non seulement accordait un 
Mlai à M. l'abbé Daens, mais, faisant preuve de cette 
mOflél'ation qui convient tou,jours aux institutions 
publiques, elle pr,jvenait de ~a résolution tout a. la 
foi s l'évêq ue de Gand, Ie doyen d' Alost et M. l'abbé 
Daeos lui·même. 

A la suite de celte lctlre, des mesures furent prises, 
et M. l'abbé Daens put célébrer désormais la messe 
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dans la cha.pelle des Carmélites, à Alost. C'est là. en 
effet qu'il dit la. messe. 

Voilà les fàits. Je les ai exposés d'une manière 
succincte, mais complète. 

Et c'est dans ces condit.ions qu'est intervenu 
l'articlede la Justiee Sociale, lequel a paru Je 22 décem
bre 1895; ilest intitulé: L'/lIfamie. Voici Ie texte de 
eet artiele : 

L'INF AlUIE. 

Le Conseil des hospices d'Alost vient d'aviser M. l'abbé 
Daens, représentant, que l'entrée de la chapelle de l'hópital 
- la senle qui lui {ut ou verte à Alost pour la célébration du 
Saint Sacrifice de la messe, - lui est désormais interdite. 

De ce fait, ~1. l'abbé Daens se trouve daos l'impossibilité 
de célébrer la messe à Alost. 

eeci n'est plus \loe de ces mille vilénies doot on es t cou
tumier là-bas vis-à-vis du parti démocratique. c'est l'in
famie elle-même, lïnfamie essentielIe. 

Ainsi, dans un pays de foi. il se trouve des cathoTiques, 
d'á,me assez misérable, pour barrer à. un prètre Ie chemin 
de l"autell C'est une bonte pour la Belgique! 

Et de quel droit, s'il vous plait. ces gens là transforment
ils Ie sanctuaire en club politique? 

M, l'abbé Daens est député dérnocrate chrétien. Voilà 
tau t Ie grief. 

Et parce qu'il est cela, défense lui est faite, de par 
quelques tyranneaux, d'approcher de son Dieu! Attitude 
effrayante de bêtisme et de cynisme, 

Le but secret de cette mesure, qui rappelle par quelque 
endroit Ie fameux Kulturkamp (vair les reuvres de 
M. Woeste), tout Ie monde Ie devine et il convient de Ie 
révéler, si satanique soit·il, c'est d'atfálldre l'homme politique 
par Ie prê/re. Oui tel!e est l'effroyable pensée de derrière la 
tete des toutpetits Bismarck d'Alost. 

Le moyen de róussir, ils croient l'avoir trouvé: ils s'effor· 
ceroot de tout leur pouvoir d'isoler Ie Prêtre de son Dieu, 
Ie servitrmr du Maitre. Ce n'est pas la première tentative de 
ce genre qui est faite, mai s c'est la plus effroyablement 
perver!'le, 

QueUe aberration de l'esprit catholique 1 Un jour Jésus
Christ a chassé les vendeurs du Tempie; et vo ici que les 
\'endeurs prennent leur revanche et chassent à leur tour 
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/
ésus-Christ. Car ils Ie savent tres positivement, ces catbo
iques dévoyés, on Ie leur a dit cen: fois, ils root peut-être 

répété eux·mêmes : Ie prêtre et Jésus-Christ c'est tout un, 
celui qui méprise l'un, méprise }'autre. 

Au milieu du sileoce pénible de Ja presse catholique, 
DOUS crayons de notre devoir d'élever la voix et de protester 
contre l'inlamie perpétrée par Ie eonseil des hospiees 
d'Alost. Se taire, en pareille circonstance, équivaudrait à se 
rendre complice du crime. 

Par la même occasion , DOUS envoyons à M. l'abbé Daens 
un particulier témoignage de sympathie. 

Du courage, Monsieur l'abbé; on peut vous empêcher 
d'aller à Dieu par la messe . 00 ne saurttit interdire à Dieu 
d1aller à vous et vous à Lui par la prière. 

LA JUSTICE SOCIALE, 

P. S. Au dernier mom~nt nous apprenons que, par ordre 
de Monseigneur l'évêque de Gand, la chapelle des Carmé
lites d'Alost a été ouverte à Monsieur l'abbé Daens. 

Que l'infamie du conseil des hospices lui reste pour 
compte,comme 13. marque de fer rouge de jadis à l'épaule des 
forçats. 

Je reviendrai tout à l'heur0 sur les termes de eet 
_artiele pour VOliS dp-lliontrer qu'il constitue un tissu 
de diffamotions et d'outrages, 

Quoi qu'il en soit, à peine eet arlicle avait-il paru 
que trois .iournaux, o..insi que je VOllS Ie disais tout à 
l'heure ou plutót quatrejournaux, Ie reproduisirent: 
Htt Land van Aalst, dans son numéro du 29 décembre; 
Ie Delldel'galm. dans Ie même numéro du 29 décembre 
ct De Klokke Roeland également. Le Démocrale de 
Ver uiers Ie publia Ie 31 déeembre suivant, 

C'est à la ~uite de eet artiele que nous avons pré
senté à M. Ie Président du lribunal 1& requête que 
voici: 

M. Woeste lil id la req//êle des demalldenrs. 
Voici l'appoinlement de M. Ie Prósident: US DOUS 

autorisa à assigner pour Ie 15 janvier 1896, suivant la 
formule ordinaire, - et il ajouta à la plume au-

2 
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dessus : Cl Et vu l'absolue nécessité, ordonnons l'exé
cution sur la minute devant l'enregisirement. 

C'étaient les éditeurs desjournaux qui avaient été 
assignés, et I'éditeur de La Juslice Sociale est l'impri
meur Van Gompel. 

A la date du 27 janvier 1896, on DOUS signifia. 
dans l'affaire dirigée contrc La J usltce Sociale, l'inter
vention que voici : 

A Messieurs les Présidentet Juges composant la deuxième 
Chambre du Tribuoal de I"e instan,,;e de Bruxelles. 

Oot l'bonneu r de vous exposer ; 

I. M. Henri Carton de Wiart, avocat à la Cour cl'appel 
domicilié à St-Gilles, rue Bosquet, 43 ; 

2. M. De Cooinck, id., domicilié à Schaerbeek, rue 
Cornet de Grez, 8 ; 

3. M. Georges De Craeoe, id., domicili é à Ixelles, rue 
d'EdimbourjZ', 16 ; 

4. M. Léon De Lantsbeere, id., conseiller provincial du 
Brabant, domicilie à Bruxelles, tue du Commerce, 69 ; 

5. M. Pol Demade. docteur en médecine, domicili6 à 
Schaerbeek, rue Albert de la Tour. IS ; 

6. M, Aristide Dupont, avocat à la Cour d'Appel, domi
cilié à Scbaerbeek, ru~ Albert de la Tour, 25; 

7, M. Auguste Ltlong, avocat à la Courd'Appel, domicilié 
à Bruxelles, ru e de Namur, 25; 

8. M, Edgard Lyon, propriétaire à Uccie, tue Rouge; 
9. M. Fritz Ninauve, avocat à la Cour d'Appel, domicilié 

à Bruxelles, rue \Vatteeu, 16; 
10. M. }ules Renkin, avocat à Ja Cour d'Appel, domicilié 

à belles, rue des Drapiets, 62 ; 
11. M, Eugène Stevens, avocat à la Cour d'Appel, domi

cilié à St-}osse-ten-Noode, rue de la Charité, 30 ; 
1'2, M. Eugène Teurlings, avocat à la Cour d'Appel, 

domicilié à Schaerbeek, rue de Brabant, 230 ; 
lesquels eXp0sants ayant pour avoué M- De Bleser, soussi
gné, que par exploit du 2 Janvier 1896, M. Ie baron 
Paul Béthune, vice·P résident du Sénat, M. Adolphe 
Calle".'aert, juge de paix, M. Albert Dewolf, négociant, 
M, Paul De Clippele, avocat, et M. Albert Mertens, voya
geu r de commerce, tous domiciliés à Alost et formant la 
Commission des Hospices civils de la ville d'Alost, ont en 
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vertu cl'UDe ordonnance de M. Ie Président du tribunal de 
18 instance de Bruxelles assigné devant la deuxième Cham
bre du dit tribunalle sieur Fernand Van Gompel, impri
meur, éditeur du lOurnal La ]ustice Sociale, aux fins 
d'entendre dire que l'article paru dans la Justice Sociale du 
22 décembre 1895, iutituIé l'b/jamit, commençant par ces 
mols: " Le Conseil des Hospices d'Alost • et se terminaot 
par ceux-ci: à,l'épaule des fOICiats Q est calomnieux,injurieux 
et dommageable; s'enteodre à rai son de la gravité excep
tionnellemeot outrageante des imputations, coodamoer 
mêIl\e par corps avec d 'aut res à payer aux dils sieurs 
Béthuoe et consorts une somme de vingt mille fran cs à titre 
de dommage-intérêts; s'entendre en outre condamner à 
publier Ie jugement à intervenir à trois reprises dans la 
Jllstjce Soûale, précédé de CfS mots: Réparation judiciaire ~ 
à peiDe de cent francs de dommages intérêls par jour de 
retard; enteildre autoriser les requéraols à publier Ie 
jugemeot à iotervellir dans vingt iournaux i.t leur choix ; 

Qu'aux termes de rart 18 de la Coostitution, lorsque 
l'auteur est conou et domicilié en Belgique, ni l'éditeur ni 
J'imprimeu r ni Ie distributeur oe peuveot être poursuivis ; 

Que les exposants, tous rédactenrs de la ]ustice Sociale, 
sont les auteurs de l'al'ticie incriminé, et que reven di quant 
l'entière responsabilité de cet artic1e, ils vous prient de les 
recevoir ioterveoantsen la cause actuel iemeo tpendanteentre 
hlM. Béthuoe et coosorts, demandeurs, et M, Vao Gompel, 
défeodeur, et faisaot droit sur la dite ioterventioo, mettre 
Ie dit sieur Van Gom pel hors cause eo vertu de rart, 18 de 
la Constitution. Dire que les intervenants seroot tenus de 
défeodre en ses lieu et place à l'action lui iotenlée par 
M M, Béthune et coosorts,suivant exploit du 2 jaovier 1896. 
Dépens comme de droit. 

Bruxelles, 27 jan vier 1896. 

Nous ne faisons aucune objection a cette inter
vention, bien au contraire: nous l'acceptons dans 
les termes oû elle a été donnée, saut à la discuter tout 
à I'heure. Je ne m'oppose pas du tout à ce que M. Van 
Gompel soit mis hors de cause, bi en entendu frai s à la 
charge des intervenalJts. Nous examinel'ons tout à 
l'heure cc que vaut cette intervention. 

Vous connaissez maintenant, Messieurs, les faits 
du procès; je pense YOUs les avoir exposés d'une 
mamère complète. 
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La mesure qui a été prise par la Oommission des 
Hospices d'Alost, est une mesure prise par unc insti
tution publique, laquelle, comme toutes les mesures 
de ce genre lil, est li vrée a la discussion publique. 11 
n'cstjamais entré dans ma pensée, etje ne Ie dirai 
pas, que cette mesure on n'eftt pas Ie droit de la discu
ter, vair même de la bhimer, pourvu, bien entendu, 
qu'on Ie fasse courtoisement et dans les termes d'une 
discussion loyale et honnête. Il n'y a pas de doute là
dessus. Mais je tiens à établir tout d'abord qu'en 
droit et en fait la Cornmission des Hospices pouvait 
et devait faire ce qu'elle a fait, et qu'en supposant 
même qu'cHe ne Ie pouvait pas ou ne Ie devait pas, 
eneore ne serait-ce pas unc raison pour la ditfamer ou 
l'outrager. 

Je dis que la Commission des Hospices avait le 
droit de faire ce qu'elle a f<.lit. Et pourquoi? Mais 
parce que la chapelle des Hospices d'Alostest, comme 
tous les batiments qui constituent les Hospices de 
cette ville, placée sous l'administration, sous la 
gestion de la Commission des Hospices. La Commise 
sion des Hospices a seuie Ie droit de dire q uel est 
fusage qui sera fait de ce bätimellt. 

Et, pour résumer la législation sur ce point, il me 
sufflra de citer au tribuual un passage de l'ouvrage 
de M. Lentz sur les dons et legs, au n° 209. Le voici. 
11 est un peu long, mais il est instructif: 

M. "'oeste lil ici Utl long passage de l'ollvrage de 
M. Le1llz. 

Voilà donc Ie droit: bàtiment appartenant aUI 

Hospices, - gestion confiée à la Commission, - et 
nul ne peut disposer de près ou de loin de ce bàti
ment sans une autorisation des Hospices. 

Vous savez en fait ce qui s'est passé dans Ie cas 
netuel : on a disposé de In ehapelle pour M. l'abbé 
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Daens, sans que la Commü:sion des Hospices cût 
mêrne été consultée. Et dès lor.:;. cUe aurait eu Ie 
droit et peut-être, quelque5-ulis diront Ie devoir, cUe 
aurait eu incontestablement Ie droit d'arrêler cette 
afl'ail'c à son orio-inc et de dire : nous n'avons pas été 
consultés! C'est à nous cependant qu'H appartient 
de décider pareille chose, et nul autre ne peut se 
sub5tituer à flOUS . 

Ene ne fa pas fait; vous Ie savez déjà. , 
Et il a fallu les acres réitérés que j';lÎ m s tout a 

l'heure sous vos yeux, et qui sont constatés par des 
documents, pour que la Commission se départit de sa 
lonO'animité. Et vous savez, je o'ai plus qu'à Ie rap
pel;r, parce que ces faits, VOllS les connaissez déi.à, 
me pal'ait-il, à suffisance, vous savez que la COIDml~
sion n'a agi en réalité que quand Ie vase avmt 
débordé, _ c'est-à-dil'e, quand se couvrant de son 
mandat parlementaire, M. l'abbé Daens s'était permis 
de dire que les Hospices d'Alost avaient usé d'une 
pression illégitime sur Jcurs pensionnaires. Je rap
pelle les termes : «Tous les assistés de la ville d'Alost 
ont dl1 se faire accompagner pal' les employéS des 
Hospices; tous les locataircs et pensionnail'es des hos-
pices oot dli exprimer des votes imposés. » . 

Ainsi, d'une part, articulation quo .les HosplCes 
avaient irnposé des votcs; d'autre part, articulatio~· 
que, sous cette pression. les pensionnaires. des HOSpl
ees avaient dû voter dans nn sens détermmé. 

Je I'ni déjà dit: si eette allégation, on se l'était 
permise en dehors de la Chambre: - et j~ ~e de
mande pourquoi 00 oe se la permlt pas, SI c est la. 
vérité : pourquoi ne dit-on pas ailleurs qu'il en a été 
ainsi? et alor5 les Hospices se trouveraient en face 
de leurs juges naturels et légitimes, les tribunaux, et. 
ils les appeleraient à. connaître de ce délit de difTama-
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lion ; mais ici c'était impossible, etils n'avaient qu'une 
ressource: cctte I'C'SSOU1'CC, je l'ai mise tout à l'heure 
en lumière, c'ötoit de marquer leur désapprob.ltion 
leur protestalion, la ré\<'olte que leur ame d'honnête~ 
gens éprouvait contre Uil langage oussi calomniellx 
que ('clui-la, - c'ét:lit de manifester, par un acte 
public, qll'ils r-ompaient avec M, l'abbé Daens' c'est 
ce qu'ils ~nt faiL Etje ponse qu'il o'ya pe:50nne 
ayan.t souel de son honneur ct de sa dignilé, ayant 
SOUCI du bon renom de I'institution à. lafJuelle il est 
a~t.a(;hé. personne ql1i en pareil cas et dans l'imposi
bll~té de se servil' d'un autre moyen, n'aurait pas 
agl comme les Hospices d'Alost . 

Et c'est dans ces conditions que Ja JtI.çtit·e SocIale a 
publié l'article que j'ai mis tout à. I'heure sous vos 
yeux ct SUl' lequelje reviens en quelques mots et avce 
quelques détails. 

L'infamie! Mais on sc demande tout d'abord s'il 
estpermis d~ di~e dan;; un joul'llal qu'un acte posé 
par des partJCullCr's et à plus forte raison posé par 
des membl'es d'une imtitution publique, que cet acte 
est une.infamie. 

Et qlJ i ne dira qu'il y a là une expression outra
ge:l.nte au premier chef, et que l'établissement même 
auquel les demandeurs sont at1achés serait déconsi. 
déré si, à. j'égard d'unè semblable imputation ils 
o'élevaient pas une protesta.tion et s' i1s n'en s;bis
~ai('nt pas les tribunaux ? 

Inf"\lnie! ('e mot domine donc J'article tout entier 
il en cst I'expression. L'articJc débute ainsi : ' 

M. Woeste lit ici la prem.lüe parlie de l'article Î1zcri
mi1ré. 

Le tribunal sait déjà. que cela n'est p~s exact. La 
chapellc de l' hópital n'est pas Ie seul oratoire qui 
existc à Alo,t : M. l'abbé Daens est pourvu actuelle-
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ment d'un autrc oratoire. bt, du reste, la Commission 
des H05pices, placee dans la situation que ~ous 
connaisscz, n'avait pas à se préoeeuper de ce pomt ; 
elle n'avait à se préoeeuper d'autre chose que de 
défendre SOD honncur, 

L'article continue: 
«Ced n'est plus une de ces mille vilénies dont on 

est coutumier là-bas, vis-à· vis du parti démocratique. 
C'est l'infàmie elle-même, l'infamie essenl,ielle. » 
. Je suppose qu'on nous expliquera quellc est la 
portée de ces termes-Ià. On dit que l'artiele a. été 
écrit par M. Pol Dcmade, qui se pique de Iittérature 
en même temps qu'il est médecin. II pourra donc 
Dons expliquer ce'qu'i l a voulu dire par là. Maïs co qui 
est certain, c'est qu'on ~ voulu DOUS adresser une 
grosse injure : ( c'est I'infamie elle-même, l' i n~amie 
essentielle. » Ce n'est done pas un aete, eelUi que 
DOUS avons commis, comme malheureusement on en 
voit se commettre assez souvent dans !'humanilé : 
c'est l'acLe Ie plus abominable qu'on puisse imaginer! 
C'est I'infamie elle-même, c'est I'infamie essentielle! 

L'articlc continue: 
« Ai nsi, dr..ns un pays de foi, il se trJuve des catho

liques d'àme assez misérable pour barrel' à un prêtre 
Ie chcmi n de l'autel! C'est unc honte pour la Bel

giquc! » 
Discutez nos actes, délibérez-cn, Llame1.·nous. Mais 

nouS attaquer dans notre consdence, dans notre hon
neur, en disant que na us avons unc àme misérable! 
Est-ce que ceHe imputation·là peut passer inaperçue't 
Est-H un honnête homme qui la reçoive sans protester? 

<~ Et de quel dl'oit, s'H vous plaît, ces gens trans
forment-ils Ie sanctuaire en club politique?}) 

J 'attends mes contradieteurs à la. justification de 
ectte accusation. Voilà do ne les mernbres des Hos-
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piees qui sont accusés d'avoir fait de la chapellc de 
l'hospice un club politique J 

Je VOllS défie d'établil' qu'il en ait été ainsi; je valiS 
défie d'établir que cette chapelle ait jamajs servl à. 
une manifestation politiquc, de quelque nature qu'cHe 
soit. 

Mais VQliS savez Ie français, car, cQmme je Ie 
disais tou t à l'heure, M. Demade administre de la 
Jittérature comme il administre des remèdes. Eh 
bien, s'j! sait Ie français, il a done su quelJe était Ja 
portée des termes Jont iJ se servait. Transfurmer la 
chapelle en club politique! Ce n'est pas vl'ai; c'est 
une diffamation, à. cóté des outrages quo j'ai déjà. 
relevés. . 

« M. l'abbé Daens est depulé démocrate chrétien. 
Voilà tout Ie grief. Et paree qu 'ü est cela, défense lui 
est faite par quelqnes tyrallneaux d'approcher de son 
Dien! » 

Comme si, parcela seul que nous avons dit à M. 
l'abbé Daens, à raison des faits qui se sant passés : 
Vons n'entrcrez plus dans ce lo('al qui nous appar
tient, - na us l~i avions défendu d'approcher de Bon 
Dieu! 

« Attitude effrayante de bêtise et de cynisme! » 
écrit-on. 

Vous voyez cette accumulation de parales inju
l'Îeuses et outrageantes ! Et camment comprendre 
que la Commission des Hospices ne se soit pas cabrée 
en présence de pareilles irnputations? 

<~ Le but secret de cette mesure, qui rappelle par 
quelques endroits Ie fameux Kulturkampf (vail' les 
ceuvres de M. Woeste}» - on m'a mis en cause 
comme on Ie fait sou vent ; cela m'est bi en égal ! Ces 
choses là m"honorent, et je m'en pare, - tout Ie 
monde Ie devine, et il convient de Ic révéler, si sata-
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nique soit-il, c'est d'<ltteindre l'fwmme polilique pctr ie 
prat' e. Oui , telle l'eJfroyable pensée de derrière la 
!êtc de tous les petits Bismarck d'Alost.}) 

Ainsi, au lieu de dir~ que flOUS avions eu tort et de 
chcrcher à Ie démontrer, vous allez à nos intentions 
et va us ditcs que notl'e but est satanique et que c'est 
une eIfroyablc pcnsée qui nou:; inspire! A-t-on jamais 
vu dans un article une teHe accumulation d'outrages 
I.\bominables ? 

« Le moyen de I'cussir, ils croient l'avoir trouvé: 
ils s'efforceront de tout IcUl' pouvoir d'isoler Ie prêtre 
de son Dieu, Ie serviteur de son Maître. 

»Ce n'est pas la première tentativc de ce genre qui 
est taitc, mais c'est la plus cffroyablement perverse. 

» Qaelle abcrration de l'esprit catholique ! Unjour 
Jésus-Chl"ist a c~assé les vendeurs du Tempie; et voici 
que les vendeurs prennent leur revanche et chassent 
à leur tour Jésus-Christ. » 

Ah! on nous accuse d'ètre des venJeurs du Temple 
et d'en chasser Jcsus-ChrÎst. 

Eh bien, je vous metsen demeur13 dejust.itier cettc 
diffamation. En quoi sommes-nous des vendeurs qui 
avons chassé Jésus-Christ du Tempie? 11 faut Ie dire et 
ne pas vous contenter de vous retrancher derrière de 
vagues aUégations, comme celles q ue nous allons ren
contrer dans vos conclusions. Il taut, nu bien retirer 
ce que vous avez dit, ou bien Ie justifier. 

« Car ils Ie savent très positivement, ces catholiques 
dévoyés, on Ie leur a dit cent tois, ils l'ont peut-être 
répété eux mêmcs : Le pr~tre et Jésus-Christ c'est 
tout un, celui qui méprise I'un méprise l'autre. » 

Permettez, Messieurs, ici je tais une réserve. Voici 
un prêtre qui dit la messe mais qui n'a pas de juridic
tion; il n'administre pas les sacrements; il ne confesse 
pas; il oe distribue pas la sainte communion ; il n'ad-
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ministre pas Ie baptême aux enfants; il n'administre 
pas les mourants; i I ne donne pas Ie caléchisme de 
persévérance : rien ! Et cet homme, c'est un hamme 
politique. Il vieot dans la Chambr'e; il est lil. revêlu 
d'un mandat politique, et, revêtu de ce mandat poli
tique, il juge un fait politique : les élections d' Alost. 
11 accuse les Hospices de cette villc d'avoir commis 
une manceuvre politique condamnable. Et voi là que 
l'on viool nous dire : Le prêtre et Jésus-Christ c'est 
tout un, et vans ne pouvez attaquer M. l'abbé Daens 
sans altaq uer J ésus-Christ ! 

Permcttez-moi de VOllS Ic dire, c'est là. no véritable 
blasphème. 

« Au milieu du silence pénible de la presse catho
liquc» _ on reconnaît qu'clle s'était tue; eHe s'était 
tue à bon escient; -« DOUS crayons de notre devoir 
d'clever la voix et de protester contre l'infamie perpé
trée _ c'est la quatrièmc fois que Ie mot infamie 
revient _ par Ie Conseil des Hospices d'Alost.Se taire 
en pareille circonstance, équivaudrait à se rendre 
complice du crime. » 

Du crime! Du crime! 
«Par la même occasion nouS envoyons à M l'abbé 

Daens UD pal ticulier témoignage de sympathie. 
» Du courage, M. l'aubé j on peut vous empêcher 

d'aller à Dieu par la messe, on ne saul'ait intel'dire à 
Dieu d'aller à vous et YOUs à Lui par la prière. 

» La J llslll:e Sociale. 

» P. s. - Au dernier moment, nous apprenons 
que, pal' ordre de Mgr l'évêque de Gand, la chapeUe 
des Oarmélites d'Alast a élé auverte à M. l'abbé 
Daens. 

» Que l'infamie» - c'est la cinquième fois que Ie 
mot revient! - « du Conseil des Hospices lui reste 
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pour compte comme Ja marque de fer rouge de jadis 
à l'épaule des torçats. }) 

Voilh donc les membl'es de la Commission qui sont 
assimilés à des forçats. Cela ne noos étonne pas: 
après Ie commencement et Ie milieu. il était naturel 
quel'article se terminii.t par cette pél'oraison. 

Et c'est en présence de tout cela qu'hiel' soir mon 
honarable confrère Mil Braun m·a fait tenir les conclu
sions q ue voici : 

CeUt coudusiolL dit que l'arlide ell question c(l1/stitue 
l'apprtciatiotl d'l/ft fait vl'ai et ?Ie dépasse pas les oomes de 
la disclIssion plnmiJe. 

Ah! pcrmetLcz! L'appréciation d'un fait vrai! 
maisj'ai reJevé quclques-unes de vos imputations : la 
transformat ion-dc la thapelle en club politique; les 
vendeurs qui se trouvent dans Ie Temple (les ven
deurs sont ici les mernbres des Hospices), - c'est de 
la diffamation, cela. Et du reste, il ne s'agit pas d'user 
du dl'oit d'appréciation que l'on a ues actes publics et 
privés pour aller jusqu'aux derllières limi tes. Vans 
avez ie droit de délibérer librement, d'apprécier 
librement, de blimer librement, de condamner libre
ment,mais il ya une limitc qu'il ne fautpas franchir: 
c'est l'outrag-e, c'cst l'injure. Et c·est ce.tte limiLc que 
vous avez fl'anchie. 

Au tribunal d'apprécier, après ce quej'ai dit. 
Voilà tautes Jes concJusions adverscs. Vous coo

naissez dès à présent Ic thême qui va être développé 
tout à I·heure. 

11 me reste, en q-uelq nes mots, à faire ressorUr la 
gravité de l'outrage qui nous a été adressé. 

Ctest en réalité, comme je yons Ie disais tout à 
l'heure, une institution publique qui, dans la 
personne de ses membres, a été violement attaquée. 
L'honneur, la dignité des institutions publiques 



- 28-

impnrtent à tOliS. Et quanrl cet honncu r, cette 
dignilé sant attaqués, il appartient nux tribunaux 
d'intervcnir pour les faire res.pecter. 

Mais de plus, "ous connaissez la qualité person
nclle des mem bres de la Commission : I'un est vice
président du Sénat et est uoiversellement honoré; 
l'autre est unjuge de paix d'Alost; nn troisième est 
conseiller communal; deux autres sant industriels et 
négociants, tous, i1s ont bcsoin (ie la considération 
pubIillue. et ils oe peuvent être indifférents à de 
sem blables outl'agcs. 

Et voyez cam me on a cherché à rend re ces outrages 
violents. L'article que DOUS VQllS dénonçons n'est pas 
un article émane d'une seuIe pcrsonne - si \'on en 
croit ie fait qu'on a volontairement pose - iI n'est 
pas émané d'un folliculaire quelconque, il est signé: 
La .J1I.~lÎr.e Soóale. 

Cequ'on a doncvoulu. c'est faire unc manifestation. 
On a voulu nne manifesto.tion colleclive, et l'oulrage 
est d'autant plus grave qu'il est intervenu non pas 
seulement unc personne, mais unc collection de 

personnes. 
Quelles étoicnt ces personnes ? Vous avez entendu 

l'intervention dont je VOliS ai donné lecture tout à 
l'heure : elle est du 27 Janvier 1896. Douze pcrsonnes 
Su nt in tervenues, et, parmi ces douze personnes, i1 
y a dix avocats. 

Et si douze personnes ~e servent de term es 
significatifs dans leur acte d'intervention:" Que les 
exposants, tous rédacteurs à la Ju.Hice Sociale, sont 
les auteurs de l'acte incriroiné, et que, revendiquant 
l'entière responsabilité de leurs actes, iJs vous prient 
de les recevoir intervenants. » 

Les voilà done qu'ils se décln.rent Jes auteurs de 

l'article. 
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Eh bien, ce n'est pas vrai. 
Le tdbunal doit nécessairement s'attacher à vos 

propres déclarations, et vous avez Ie droit de vous 
déclarer les auteurs. Mais ce n'est pas vrai ! 

Vous n'avez pas été à douze à écrire cet article! 
Vous en êtes donc les auteurs! Mais il suffit de lire 
l'article pour se convainere qu'il a été écrit par une 

seuIe plurne. 
Ah! je sais bien ce que 1'00 dira: il ya un comité 

de rédaction à. la Juslice Sociale, et par cela même, 
nouS avons pris l'entière responsabilité de l'article. 

Je réponds: J'affirme que quelqu'un des inter
venants n'a pas cu connaissanee de l'article avant 
qu'il ait par u ; si l'on m' y force, je ferai appel à des 
noms. J'ajoute que I'un de eeux qui sont intervenus 
m'a dit à. moi-même qu'il était complètement étranger 
à eet a.rticle, qu'il n'y étnit pour rien. Uo autre a dit 
la même chose à un tiers qui me ra répété. 

Voilà. done les faits. 
Et alors, sous quel jour apparait cette intervention 

de douze pCl'sonnes parmi lesquelles dix avoeats . 
Eh bien, je me dem:.::mde si ce n'est pas là. un essai 

d'intimidation vis-à-vis du tribunal. (llne.~ ) 
Mu Renkin. - Voilà Ie respect de la magistrature. 
Me Woeste. - Je ne veux pas parier du tribuno.l: 

je parle de eeux qui sont mes ad versaires. 
Mu Renkin. - Alors, c'est nouS que vous outragez, 

pour DOUS intimider. (Rires.) 
M. Ie Président. - Le tribunal a son appréciation 

faite sur ce point. Veuillez continuer, MO "Toeste. 
M~ Woeste - nimporte de savoir que. dans notre 

pays, dans un sièele d'égalité et de démocratie, la 
j'lstiee existe pour les avocats comme pour les autres 

citoyens. 
M. Renkin. - Nous l'espérons bien. 
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Me Woeste. - Je oe sais si vans direz toujours 
comme cela après que Ie jugement sera rendu . Maïs 
~uoi qu:il ~n soit ... man Dien, vans riez tout Ie temps; 
J~ oe salS SI valiS améliorez beaucoup votre caU3C en 
rIant de cette façon. Dans tous les cas. je tron ve que 
des jeunes gens q ui ricnt Bvec cette nffectation pren
neot une attitude qui n'est pas en harmonie avec leur 
age. 

Je dis done que si ce n'est pas cola, qu'cst-cc done? 
On a done vonln faire quelque chose en interveIIaot 

à douze. Et qui oe compl'cnd quo l'outrage est d'au
taut plus lourd qu'il est lancé par douze personnes 
plutót quc {Jar une ? 

Nous oe nous trouvons pas actueUcment en face 
d'une senle personnc qui diffame ou outrage, mais de 
douze personnes. O'est unc dérnonsiration c'est une 
mnnifestation. Et Ie tribunal aura certaine~enté(Yard 
à cette .~ani[estation émanée de douze personne; qui 
ont delibéré pendant six semaines pour déclarer 
qu'elles acc~ptent la pIel ne responsabilité de ce que 
YOUS COllllillssez aujourd'hui, 

Et dn reste, tout cela, Messieurs,est en harmonie 
avec ce que la Justice SOCÎale a écrit à la suite de l'assi
gnation qu'elle a reçue. 

Quinze jours s'étaient passés sur eet article du 
22 décembre 1895. On avait cu Ie temps de réfiéchir. 
Eh bien ! Ie 5 janvier, voici ce qu'écrit la Justice 
Sociale: 

«Les Etrennes de la JUSTlCE SOCIALE. » 

B?nne nouvelle. Nos lecteurs se rappellent l'article paru 
en tete de notre numéro du 22 décembre. Il s'intitu lait 
« L'lNFA~flE», et dénnnçait l'arbitraire décision du eonseil 
des hosplces d'Alost qui venait d'interdire à M. l'abbé 
Daens 1 a~cès de la chapelle de l'hópitaI. 

Cet artlc1e nous vaut un procès. Tant mieux. 11 est de 
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eeus. dont nous disons avec frerte : Ce que DOUS aVODS ecrit 
reste écrit. 

MM. Ie baron Bethune, vice-president du Sénat, Calle
waert, juge de paix d'Alost, Albert De Wolf, Paul De 
Clippele et Albert Mertens, membres du Conseil des hos
pi ces d'Al( st, nous réclament 20,000 francs de dommages
intérêls, pour avoir parle cornme il convenait de la décision 
dont ils revendiqueot la respoDsabilité. 

l'\ous ne coonaissons pas ces Messieurs. Leurs persoones 
DOUS sont indifférentes, absolument, mais leuTs actes, noo . 
Nous avons Ie droit de les discuter et d'apprécier Ie sys
tème d'oppression violente et de mesquine tyrannie quïIs 
representent en l'occurence. 

lis nous offrent là-dessus un débat public. A merveille. 
Nous ne pouvions rèver de meilleures étrennes et DOUS les 
acceptons joyeusement 

Les membres du Conseil des hospices d'Alost semblent 
avoir la prétention d'imposer Ie siJence sur leurs actes. 
Halte-là. Nous ne som mes pas iei sur les rives de Bos
phore : Ie systeme des étrangleurs muets ne nous convient 
pas. E r puisque ces Messieurs nous demandent compte de 
notrt! indignation de chrélien et de la révolte de nos 
consciences, nous prendrons soin de leur fouroir des ex
plications claires et décisives. 

L ... jusTICR SOCIALE. 

Donc, non seulement on ne retire rieD, non seuJe
ment on n'expl'Îmc aucun regret, mais, au contraire, 
on se félicite d'avoir écrit l'article, et on appelle Ie 
déba.t. 

Je n'ai plus qu'un mot, ou plutót deux mots à 
aJoutel' : 

Le premicl' est celui-ci. Vous connaissez déjà la 
très grande publicité qu'a reçue cet article. 11 a été 
l'eproduit à Alost, à Ninove, à Verviers, par tous les 
joumaux: qui appartiennent à la même nuance, puis 
par Ie Dendergalm d'Alost, organe libéral. Ce n'est 
pas donc seulement dans cercle restreint que nous 
avons diffamés, mais dans tout Ie pays. Dans tout Ie 
pays, en effet, on a eu connaissance de cet article,cal' 
il a fait son chemin. 
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C'est une considération à laquelle, messieurs, vous 
aurez sans contredit égarJ. L'un des journaux qui ont 
reproduit ces accusations, De Klokk e R oelmld , jour
nal qUl a J'habitude de l'outragc, vieol rl'ê t.re coo
damné à 1.500 f('anes de dommages-intérêls par Ie 
tribunnl d'Audenaerde pour avoir abominablement 
outragé diIfamé UD honorable habi tant d'Alost, 
M. DePaepe. 

J'invoque l'autorité du tribuual et sajurisprudence. 
Dernièrement, j'aÎ plaidé devant cette Chambre un 
procès pour M. Hap. L e t,·ibunal se rappelIe que, 
dans Uil passage d'une longue lettre, on Il'avait relevé 
qu'unc sen Ie expression. M. Hap avait aeclisé les 
mem bres de J'ancienne Députation perm::mente du 
Brabant d'avoir, dans la répartition des subsides 500-

laires, usé d'un vil esprit de haine et de vengeance. 
- Voilà tout! II n'y avait que cette expression-là et 
pas autre chose. Cependant, Ie tribunal a rendu juge
ment très sévère et a condamné M. Hap à des inser
ti ons qu'il a évaluées à 700 francs. 

Ici, il ne s'agit pas d'une seule phrase et d'une 
seule expression, mais de tout un artiele qui constitue 
une véritable averse d'outrages et de diffamations. 

Je demande que Ie tribunal persiste dans saj uris
prudenee, et qu'il gradue la réparation à la gravité 
de la taute qui a été commise. 

PLAIDOIERIE DE ltl. RENKIN. 

M. Renkin. - La première partie de la pJai
doirie de mon honorable contradicteur a été un 
plaidoyer poJilique à propos de l'attitude de 
M. l'abbé Daens à la ehambre. Or, ij ne s'agit 
pas ici d'un débat politique. Nous n'avons à dis-

- 33-

euter ni la politique de M. l'ab~lé Daens, ni la 
politique conservatr ice, ni la politique dérno· 
eratique. Ces choses sont ét rangères au pracès. 

II s'agit ici d'un prêrre qui a é lé privé de l'unique 
autel all il pouvait eélébrer la messe, par des 
hommes politiques, er pour des motifs pohtiques. 
Le fait est reconnu. 

Il s'agit de savoir si un fait de ce genre est du 
domaine de la libre discussion, et si on a Ie droit 
de l'apprécier sévèrement comme nous I'avons fait, 
- ou bien si des journalistes catholiques, qUl 
savent ce qu'est la Sainte Messe, ce qu'est l'émi
nente dignité du prêtre, sont obligés de s'wcl iner 
et de se taire devant des gens qui se permettent de 
tels actes. 

Voilà la question, l'unique question du procès. 
Je dis que la solulion de ceUe question ne peut 

être un instant douteuse. Rien qu'à entendre la p I ai
doirie de notre honorable adversaire, on a pu 
mesurer à quel degré nous en sommes arrivés 
aujourd'hui. 

Jl y a queJque trente ans, un député Iibéral 
avait asé dire à la Chambre des représentants 
qu'un prêtre, qu'it désigoait, n'avait pas dil la 
vérité en chaire. La droÎte entière se leva pour 
protester cootre cette affirmation. E lle protesta 
avec énergie, et personne ne trQuva cette manifes
tation insolite, ni extraordinaire. 

Nous représentons ;ei les vraies traditions catho· 
liques, ceUes qui nous viennent des temps heureux 
ou 1'0n n'avait pas encore vu un ministre d'Etat 
catholique injurier un prêtre en pleine Chambre 
des représentants, - ceUes du bon tem ps Oll aucun 
de nos amis n'avait encore donné à nos adver· 
saires l' occasion d'écrire : 

La querelIe toujours ouverte entre l'abhé Daens et M. 
Woeste jette un jour singulier sur la superstition sacerdo
tale du cléricalisme politique. Elle prouve en effet que pour 

3 
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la droite - ceci est une généralisation injuste,je m'empresse 
de Ie dire - que pour la droite, Ie prestige du prêtre. Ie 
respect dû à SOD caractère sacré , la considération qui s'at
tache à SOD ministère dépendent uniquement de la subordi
nation de l'homme, non pas seutement à ses chefs ecc1ésias
tiques, mais aux chefs politiques du cléricalisme. 

(Illdependall&e Belge, 7 février r896.) 

Eh bien, nous ne voulons pas qu'on puisse 
écrire de lelies choses Et nous entendons qu'il y ait 
toujours, parmi les catholiques, des voix pour pro
tester contre les écarts qui paraissent justifier de 
lelles attaques. 

Qui som mes flOUS, Messieurs 1 
Nous ne somrnes même pas dEs journalistes; 

nous som mes des idéologues. On DOUS ra repro
ché assez souvent. Nous ne sommes pas des 
hommes pratiques. NOlis ne eonnaissons rien aux 
nécessités de la politique, Nous ne défendons pas 
des mandats, mais des idées. 

E( quand on s'efforee de l'autre cêté de la barre 
de vous persuader que nous aurions agi par haine 
contre les mem bres du CODseil des Hospices 
d'Alost, - que nous aurions voulu avant tout 
blesser leur hooneur, que nous aurions voulu 
les traîner dans la boue, vous savez très bien, -
n'est-ce pas 1 - ce que valent ces exagératioos 
oratoires dont l'unique but est de donner quel
qu'apparence de sérieux à ce procès. 

Nous oe nous occupors pas de la personne de 
ces messieurs; nous n'avons ni haine ni colère eon
tre eux. Nous ne sommes pas de l'école de ceux 
qui aiment à injurier quiconque leur résiste ou 
leur porte ombrage. 

Mais ce que nous haïssons, - nous Ie disons 
bien ha~t - ce que nous haÏssons de toute la 
force de nos c<:eurs, c'est Ie système de mesquine 
oppression que nos adversaires représeotent dans 
l'espèce, 
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Nous avons écrit notre article. non pour 
attaquer les mem bres de la Commission des Hos
pices d'A!osr, non pour essayer de les priver de la 
juste considération qui leur est due, comme hom
mes privés, mais pour défendre celte grande idée 
de l'inviolabilité du caractère et du ministère 
saeerdotal. 

Il ne faut pas que, sous des prétextes poli ti
ques, on puisse porter atteinte au earactère du 
prêrre, ni chercher à entraver son ministère. 

Telle est la vérité indiscutable que oous avons 
voulu défendre et que nous avons voulu faire 
prévaloir. 

Je n'entrerai pas dans I'examen détaillé de notre 
article: je tiens à être bref Je suis eependant 
obligé de répondre d'abord à une phrase qui a é'é 
prononcée tout à j'hture. 

Jamais 1 s'est écrié M. Woeste, jamais on n'a 
vu d'article aussi violent, aussi injurieux que l'arti
ele de la Justice Sociale que nous vous dénon
çonsl 

Ni les demandeurs, oi notre honorable contra
dicteur, ne connaissent done la polémique qui se 
pratique dans l'arrondissement d'Alost. lis n'ont 
done jamais lu les articles qui se publient à Alost 
pour la défense de Jeurs ldées et de leurs candida
tures. 

Je vais avoir l'honneur de meUre sous les yeux 
du tribunal quelques échantillons de cette linéra
ture électorale et pohtique. IJ Ie faut bien, car, 
après tout, lorsqu'on se montre si sévère à l'égard 
d'un article qu'on a élé .l usqu'à quahfier de .•. 
(Interruption de M. Woeste,) 

Vous avez dit que I'auteur de l'article était un 
monsieur qui adrninistre de la litrérature comme 
il administre des remèdes. 

Eh bien. quand on trouve des accents si nobles 
et si indignés pour qualifier la polémique de la 
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Ju~tice Sociale, - un jourcal écrit par des gens 
qu~ m; sont pas de~ v~lels de p.l u~e, par des gens 
qUl d:f~nde~t leurs Idees. et qUl n ont nulle envie, 
~ul deslf, b,len a~ contraIre, de porter atteinte à 
1 honneur d autrUl, ~ on devrait pouvoir se pré 
sente~ devant Ie tnbunal, Ie from haut, et dire : 
]amals aucun de nos amis, aueun des jour
oaux que nous pa~ronnons et que nous approu
vons n a (eou pa reil langage. 

N DUS allo.os voir si VOllS auriez Ie droit de pren
dce ceUe attllucle et de pader ainsi. 

Pre~ier article., Il.est d~ 16 août r894. C'est 
un artlCle de polemlque electorale que je tro'lve 
dans Ie Stad Ninove, organe conservateur du pays 
d'Alost. Ecoutez : 

Si bas en est la politique expirante de l'avocat De Bac
ker ; 

Pareil virus ne peut couler que de Ia plume d'L'n cmur 
:p~ofoDdém,ent uIcéré, d'un camr, dans Iequel la dernière 
eh~ceJle d h0!lneur est éteinte depuis longtemps par tout ce 
qu ti y a de vII et de méprisable. 
~t voilà la repoussante vipère qui voudrait aller souiller 

Ie slège occupé .depuis tant d'années par des gens honora
bles ,et des vaillan.ts défenseurs de la Religion et de la 
Patr~e, De .u~:lUS arretons pas davantage aux làchetés de ce 
COqUlD pohhque. 

~r, Ie 15 décem.bre 1895, alors qu'un cer tain 
ap.alsement ~emblaIt devoir s'être rroduit, Ie Stad 
!Vznove, ~ouJou.rs:- quand je passerai à un autre 
Journal, Je Ie dlral au tribunal, - écri t : 

~ls ont appauvri des. milliers de familles et al1um€> UDe 
hall~e de classes qUl pourra provoquer des Ruines 
Soclales. 

On peut les appeler (les c!émocrates) des maljaileurs 
pt.:blics. ' 

lis méritent ce nom, ces morveux verts ! 

Et à p ropos de notre confrère De Backer, 
- celui qu'on appelIe quelquefois Ie candidat
notalfe de Denderhautem, - voici ce qu'on écrit : 
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L'année d~rnière, M. De 8acker, qui porte seulement 
depuis peu une calotte étroite et rouge d'avocat, était 
l'habituel plumitif du libelle diffd,11latoire pu~squ'înfame de 
K lokke Roeland. 

C'est lui qui couvrait s·s adversaires de bave et de 
ven io. 

Je pourrais encore vous faire d'autre:i citations 
du même genre . .Ie me contenlerai de renvoyer Ie 
tribunal à mon dossier. Il y trouvera toute une 
coll ection d'articles qui l'éjifieront. 

Se trouvera ~ t-il encore quelqu'un ici pour sou te
nir que nulle part on n'a écrit d'article aussi vio· 
lent, auc;::ii injurieux. aussi diffdmatoire que notre 
article du 22 décembre '? 

Nulle part ! Voyons d'autres journaux de cet 
heureux pays d'Alost. Tous les journaux conserva
teu rs d'Alost (je n'ai pas à m'occuper des autres 
aujourd'hui) emploient les mêmes procéJés de polé · 
mique. Dans ces gazettes. jamais on ne discute 
une idée : on se contente d'insulter les geos qui oe 
pensent pas comme les amis de la maison. On n'y 
qualifie pas durement les gens parce qu'ils Buraient 
posé un acre blamable, parce que, par exemple, Us 
au raient chassé un prêrre de l'autel ou il célébrait, 
non! On les salit parce qu' ils !=;ont des adversaires 
poli liques, tout s ~ mplernent. Sus aux adversaires t 

Ecoutez un autre journal, la Ga{et van Aelst: 

Qu'est-ce que les démocrates ont groupé autour u'eux ? 
Les ennemis de nos prêtres; 
Les libérauxdu Willtmsfollds et de COllcordia.; 
Les socialistes et les anarchistes; 
Des renégats achevés ; 
La racaille; 
L'écume, Ie déshonneur, la honte de la ville d'Alost ; 
Des gaillards qui ne savent plus dénombrer leurs COD

damnations . 
Ce même journal appelle Ie ChristUI' Volkspartij, Christene 

Vloekers partij, parti des blasphémateurs cbrétiens ! 

Et Ie Denderbode, Ie principal organe conserva
.teur d' Alost, quel est son langage '? Ce journal 
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publie ,.com.me d'dutres journaux du pays d'Alost, 
de petIts dlalngues familiers dans lesqutls on met 
en scène un. m~nsiellr gui pose des questions, 
expo se des .Ob]t'ctlOns auxquelles répond u Ie doc
teur ': d u Journal, j'homme qui dérient la vraie 
doctr~n~, qui c?n naît routes les questions. 

VOle! ce qu on y trouve à propos des démo
crates ; 

~onte et malheur sur ces rnisérables qui asent dire et 
écnre de tels mensonges et de telles j udasseries ! 

Il faut savoir que ce mot de" Judas" fait Je 
fond de la polémique du Denderbode . c'est un des 
mots injurieux de son riche vocabulair'e q ui revient 
Ie plus fréquemment . ' 

J'a.i sous les yeux un anicle de cejournal, écrit à 
Ja vel,lIe des élecrions commu nales et qui développe 
ce the'lle: "Ne sont ce pas des Judas par exem. 
ple ceux qui ..... Eeoutez : ' 

,Ne so~.t.c::e pas des Judas ceux qui .. . chaque semaine 
noot qu lDJure et outrage pour nos prêtres et nos reli
geux ? .. 

Ne.so,?t-r;e pas des Judas ceux qui nous aeeusent de 
menttr a I Evèq.ue, 9~and .ils savent qUl - ceci est pour 
M. Daen!> - qlJl a é!e Itérahvement pris en flagrant délit 
de mensonge par Mon:-:e\gneur? 

,Ne ~ont.ce pas des J udas ceux qui ont plus de haine et 
d eS -nt de vengeance dans leurs àmes de traitres que tous 
les diahles de l'enfer ... . 

Tout eed à l'adresse des d émoerates : 

Ne sont-ce pas des Judas ceux qui par calcul politique 
ont vendu leur äme au démon libéral ? 

Me Carton de Wiart. - N'est-ce pas satanique, 
cel a ? 

M' Renkin. - En effer. 
Et pour finir: Weg met de Judassen (à bas les 

Judas i) 
(Dellderbode, 10 décembre 1895.) 
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Et Ie .iour du ballottage de déce,?ore 1894, Ie 
Denderbode publie un artlcle ~n lettles énOI me~, 
que vous trouverez à m~n. dOSSier, et dans lequel Je 
eueille la phrase que vOlei: 

Voter pour les eandidats du parti D.aens .. c'est t~avai11er 
avec toutes les farces in fe rn ales du hb,éraI.lsme, eest tra
vainer avec les ennemis de Dieu .et de I Eghse, d~ la pro
prîété et de la famille, de la patne et de la royaute. 

Catboliques. en eonscience vous ne ~ou~.ez pas voter 
pour les candidats du parti Daens, ce p~rtl d iOsult~urs de 
prêtres, de blasphém~~eurs, ce partl de vandailsme ... . 

en van ruitenbrekenJ. .... (Dwderuode , 9 décembre 1894.) 

Ma Braun. _ Cette expression flamande se 
traduit par " casseu~s de .carreaux "'.. . 

Me Renkin. _ Out, malS en françals I expresslOn 
n'a plus la même sa.veur ~ elle est plus for te. et 
autrement signifieal1~e. en flamand; Vn dermer 
échantillon de la polemlque modéree des organes 
alostois. , . . 

Le 25 août I895, à p.ropos d'un~ dlSCUSSlOn qUI 

qui s'était élevée au SUjet de eertams actes. ~osés 
par Ie bureau de bienfaisanee d'Alost, ~Oh:.l e.n 
quels' termes Ie f!ellder~ode. prend a ,partIe 
M. Pierre Daens, Journaliste a Alost, frere du 
député, qui avait pUblié un a rticl e dans lequel on 
lisait cette phrase : 

Maintenant qu'on entend toutes sortes de chosee à propos 
du bureau de bienfaisanee .... 

Le 25 août 1895, Ie Denderbode, riposte: 
Maintenant qu'on entend t.ont du ~ureau de: panvres, 

écrit Ie Saint Hamme de Chipka. Qn est-ce qu on entend 
dl! bureau des pauvres? 5'y passe~t-il quelque chose de 
malhonnête? Cessez vos insinuations, p~rlez ouverte~ent: 
Saint hamme, sinon nous aurons Ie .drOl.t dT vous ener. 
Vous êtes un làehe, une misérable fnpoullle . 

Ne eroycz pas, Messienrs, qu'il me s~il agréa~le 
de rappeler cene pdémique-Ià. Je Ie fat s c~ntram~ 
el forcé. Mais enfin, quand notre adversa lre, qUl 
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doit être au courant de la polérnique électorale 
?U ~ays d'Alost. a J'audace de s'écrier ici que 
Jamals on n'a lu rien de pife, rien de plus injurieux 
que l'arlicle incriminé de la Justice Sociale, flOUS 

avons bien Ie devoir de lui rappeier ce qui s'écrit 
dans SOD arrondissement et dans les journaux qui 
défendent sa politique la-bàs. 

Qu'il nous soit permis de rappeIer aussi que pas 
un des dernandeurs. en faveur desqueJs St! pour~ 
suivaient Ct'S jolies polémiques. n'a jamais protesté 
contre ce système de dénigrement haineux, de 
basses injures et d'ourrages continus ; qu'aucun 
chef du par!Î conservateur al051Oi5 - que flOUS ne 
confondons pas du tout avec Ie grand parri catho
lique dont nous som mes - n'a jamais non plus 
élevé Ia voix pour dire à ces gazel iers en délire : 
Vous allez trop loin, arrêrez·vous! - Nous verrons 
tout à l'heure qUlls or.t é'é plus loin encore , 

Ces écarts de langagf', sont rnonnaie courante 
à Alost. Cette polérnique ES{ normale. 11 faut Ie 
croire puisque la campagne électorale terminée. 
une pIume aUlorisée quahfiait Ie Denderbode 
de" grand organe conservateur d'Alost" ! 

Voilà donc la polémique alostoise: de Ia haine, 
de Ia boue. du venin J 

Or, Messieurs, on vous a représenté les mem bres 
de la Commission des Hospices comme des ad mi
nistrateursehargés de gérer les biens des Hospices. 
C'est en effet Ja fonetion de ces Messieurs. Mais 
ils ne sont pas seulement administrateurs des 
Hospiees. Ijs sont tous. ou presque tous des hom. 
mes politiques, mêlés d'une façon très suivle aux 
luttes poliliques de l'arrondissernent d'Alost 

Ont-iJs Ie droit de se soustraire à la solidarité 
qui les !ie à tous eeux qui ont lutlé à leurs cotés 
pour les mêmes hom mes, pour les mêmes", idées? 

Ont·ils Ie droit de réduire ce proeès aux minus
euies proporlÎons d'une affain: adminislratlve. 
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C'est là un système qui ne sera pris au sérieux 
par personne. Je vais done être obligé de vous 
rnolltrer ce qu'a élé la campagne menée,.à Alos~, 
avee un aeharnement inouï, sans cela, 11 seralt 
imposible de comprendre ce proeès et d'apprécier 
exacremeot la déeision des Hospiees que eririque 
l'article incriminé. 

Mais rassurez vous, Messieurs, je ne vais ras 
découvrir Noé ; je Je laisserai dormir paidblemenr 
sous son manteau. De ce manteau je ne souleverai 
·qu'un coio. lout juste Ct! qui sera indispensable à 
Dotre défeose. 

J epourrais vous entretenir pendant un~ audience 
entière des évènements regrettables qUi lors des 
éleetions de 1894 et de 1895 ont eu pour théátre la 
ville et Ie pays d'Alost. . .. . 

Mais ces faits si authentiques et 51 slgmficabfs 
qu'ils soient n 'ont qu'un rapport éloigné avee l.a 
cause. J e les tairai done, 11 faut cependant que Je 
VOliS entretienne de la sÏtuation qu'on a faite aux 
frères Daens, considérés par leurs adversaires 
comme l'ámedu mouvementqu'on vou!ait étouffer. 

Je veux vous dire queUe conduite on a suivie 
à leur égard, - de queUe façon on avoue les 
avoir perséeutés. Et par là je veux vous montr~r 
avec toute la clarté de l'évidenee que, pour qUl
eonque connaissait les sentiments qui animent les 
eonservateurs alostois, il était impossible d€; se 
tromper SUl' lecaractère de la déeision prise contre 
M.l'abbé Daens par la commission des hospi~es, 
et que dès 10rs tous les terrnes de notre arbcle 
s'expliquent et se jusbfient d'eux-mêmes. 

Parlons d'abord de Pierre Daens: je connais 
eet honnête homme, ce chrétien sincère. Voilà 
vingt-cinq ans quïl bent la plume du journaliste 
et il a eonquis par son courage, par son abnéga· 
tion, par ses services une des premières plaees 
dans la presse eatholique flamande, 
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Comme semeur d'jdées, comme défenseur des 
pnncipes catholiques il a rendu les plus grands et 
les plus signalés services. Il a travaillé avec une 
ardeur infatigable à la propagande catholique. Et, 
Ie dirai-je? Vivant dans ces milieux ouvriers si 
pauvres du pays d'r\lost, toujours il a e u le cceur 
généreux et la main large ou verte. Trop large 
ouverte, peut-être. 

11 a payé de sa personne et de sa bourse. quand 
il s'agissait de défendre ses convictions et quand il 
s'agissait de soulager des misères. Il fut accablé 
des térnoignages de l'estime des chefs de 50n parti, 
et des chefs du diocèse de Gacd.On pourrait trou
ver cbez lui une collection de lettres defélicitations 
et d'encouragement, émanées de hautes personna
lités politiques et de hauts dignitaires du clergé. 

Tout Ie monde Ie louait pour Ie courage et 
l'activité qu'il déployait au service de l'Eglise, 
pour les efforts qu'il a toujours tentés dans les 
crises alostoiscs, en faveur du bon ordre et de 

la pacification sociale. 
Voilà Pierre Daens 
11 fut mêlé, avec son frère, au mouvement 

démocratique A eux deux, je vous 1'ai dit, Mes
sieurs, ils étaient l'áme du parti dérnocratique 
d'Alost 

11 fallait étûuffer ces voix importunes. Il fallait 
ernpêcher ces hom mes convaincus de continuer 
le~r reuvre dangereuse. Et pour cela il fallait les 
rumer. 

Ah, ne croyez pas que llOUS éprouvions du 
plaisir à parler de ces choses. Mais il faut bien, 
puisqu'on ose nous attraire en justice et nous traÎ
ter de diffamateurs, que nous étalions ici ces 
hontes et ces douleurs ! 

Les faits sont là. 
M. Pierre Daens possédait un c:ommerce floris

sant. Aujourd'hui il est à la veille de la ruine. Et 
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pourquoi ? Parce gue ses amis d'hier. hostiles au 
mouvement dérnocratique, l'ont littéralernent boy
cotté : on a fait Ie vide autour de sa maison, la 
clientèle s'est retirée - on lui a coupé les vivres 
afin de Ie réduire par la ruine à l'impuissance, 
afin de l'anéantir. 

Oh! Je n'exagère rien, et tous les alostois 
savent à quoi s'en tenir là -dessus. M. l'abbé 
Daens a affirmé tous ces faits à la Chambre Per
sonne n'a soutenu qu'il ne disait pas la vérité, 
personne n'a dit gu'il exagérait. Aujourd'hui l'im· 
pitoyable boycottage do nt M. Pierre Daens a été 
victirne est établi. Un honorabie député d'Alost, 
M. Diericx. au moment ou, dans la séance du 
4 février, M. l'abbé Daens parlait en terrnes indi
gnés des mam..euvres employées pour ruiner son 
frère. s'écriait: (I Parce qu'il attaque tout es les 
personnes honorables d'AJost )) 

M. Diericx essaie d'expliquer Ie fait; mais il en 
atteste l'exactitude, Nos affirmations s'appuient 
donc SUl' des documents officieIs. 

Par haine politiqueJ on a essayé là-bas de ruiner 
Pierre Daens. Ce n 'est pas tout. 

Pierre Daens avait deux journaux très répandus: 
De \..verkman et Het Land van Aa/st 

Ils étaient pour lui une source de gains. 
Il fallait aussi boycotter ces journaux, leur 

enJever acheteurs et abonnés 
On a fondé un journal gui semble s'être donné 

cette mission. Je veux parler de la Vo/kstem. 
Ce journal a inventé contre Pierre Daens un 

genre de polémique vraiment inouï. Chaque 
semaine ou à peu près, il publiait des petits dialo
gues ou l'on mettait en scène Pierre Daens et sa 
femme, Et l'on met dans la bouche de cette pau
vre femme. si dévouée à son mari, des reproches 
et des récriminations. On fait assister Ie public au 
drame inti me de cette ruine lente, on y glisse 
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des traits empoisonnés, on y fait rnême inter
ven ir Ie plus jeune fils de Daens~ un enfant de 
cinq aus qui, inconsciemment, révèle que 50n 

père aurait brûlé le portrait de Monseigneur 
J'évêque de Gand. 

Ah, monsieur l'ahbé Daens a eu raison de dire 
à la Chambre qu'l1 se trouvait à Alost des ger.s 
qui se plaisaient à cornpter les larmes que leurs 
machinations arrachent à la famille de son 
frère 

N'est ce pas odieux et révoltant ! 
Représentez-vous ceUe famiiIe. voyez la sous 

l'étreinte de cette abominable persécution, Ie 
mari. sa femme, les enfants tous se deman
dant chaque semaine quelle nouvelle infamie on 
inventera encore paur les faire mieux souffrir. et 
quel brandon de discorde les pebls dialogues 
dont je parle parviendront peut être à jeter entre 
eux. 

Je n'invente rien, messieurs Vous lirez ces 
journaux et les ayant lus vous direz avec moi que, 
lorsqu'on appartlent à un groupe politique qui 
laisse commettre de telles vilénies, qui laisse 
écrire des choses pareilles on n'a pas Ie droit de 
faire l'incroyable procès qu'on a osé faire à la 
Justice Sociale. 

Cette polémique froidement cruelle, ces articles 
savamment calculés pour mieux retourner Ie fer 
dans Ja plaie. ne ressemblent en rien au cri d'indi
gnation que la révolte de nos consciences, que la 
foi chrétienne et l'humaine pitié ont arraché à nos 
creurs. 

Non, nous n'avons rien de commun avec les 
tortionnaires raffinés qui s'embusquent derrière 
les colonnes anonymes d'un joumal pour faire 
leur reuvre, avec ces polémistes qui font fi des 
idées pour s'achamer SUf un homme coupable 
d'obéir à ses convictions démocratiques. 
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Nous u'avons rien de commun avec ces hom
mes qui avouent cyniquement que leur but est 
bien de ruiner leur adversaire et qui poussent des 
cris de joie Ie jour ou ils peuvent proc1amer 
qu'enfin Ie journal dont ils ont juré la perte va 
disparaitre. 

Ecoutez ceci 
Maintenant la Volksstetn triomphe . .. Elle est dens toutes 

les mains. Le W erkma" est fini. I1 doit périr. Condamné par 
l'autorité, il disparaitra par manque d'abonnés et d'ache
teurs. 

Voilà Ie cri de triomphe. Voilà ce que la Volksstem a 
imprimé, 

On Ie proclame do nc bi en ha ut: Les idées 
impoftent p:-u. Ce que ron veut, c'est la chute et 
la ruine personnelle de l'adversaire 

Graces au Ciel, nous vivons sous un régime 
de liberté politique, qui n'a pas besoin d'être 
élargi pour assurer à des journalistes convaincus 
Ie droit de juger des actes comme celui que nouS 
a vons reproché à la Commission des Hospices 
d'Alost. pour leur permettre de combattre vive
ment leurs adversaires avec une pleine franchise 
pourvu qu'ilsrespectent- comme nous l'avonsfait 
-- l'honneur personnel. 

Nos adversaires ne peuvent se soustraire à la 
solidarité de pareils articles. Jamais ils n'ont pr0 4 

testé quand on les publiait. Or si on les pu
bliait, si la polémique etait montée à ce diapason, 
c'était. .. pour préparer et pour défendre leurs can
didatm'es et celles de Ieurs amis. 

Derrière ce journal qui injurie et diffame, 
M, Pierre Daens, qui Ie poursuit de cette haine 
raffinée, s'abritellt des hommes de lettres qui ne 
signent pas, des auteurs qui ne recherchent pas 
comme nous la responsabilité de leurs écrits et de 
leurs actes. On me dit qu'il y a parmi eux des 
avocats. Je me refuse à croire que des hom mes 
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qu~ ne peuvent revêti,r leur robe sans sanger 
qu elle est un symbole cl honneur et de délicatesse 
soient capables de faire. une plume anonyme à 1; 
main, une aussi vile besogne. 

Et quel est Ie but de cette campagne déplorable, 
dont nous ne parlons je le répète, qu'avec douleur 
et regret .. N DUS déplorons ce procès, non pas pour 
nous, malS pour les demandeurs qui auraient dû 
comprendre qu'il n'y avait pas de procès à faire , 
que nos protestations étaient justes, et qu'il fa llait 
laisser Ie silence et Ie temps effacer Ja trace de ces 
tristes luttes. 

Pourquoi done tout~ cette campagne dirigée 
cOf.1tre Daens et ses amIS par un parti politique 
pUIssant? 

Uniquement pour maintenir intacte l'influence 
de ce groupe politiquc qui se croit menacé dans 
son arrondissement. 

.Ah ! je ne dis pas que les hommes dont je parle 
SQ1ent de mauvaise foi. Je suis convaincu au con
traire gu'ils confondent les intérêts de leur petite 
chapelle politique avec ceux de l'Eglise catholique. 
. Cela prouve simplement que l'esprit de domina

tIon les aveugle. 
Quand on a de puissantes convictions, il ne 

faut pas mettre la violence à leur service. 
La violen ce ! elle est, comme la colère, mau

vaise conseillère. 
~o.us vous l'avo~s dit au àébut de cette plai

dOiene. N DUS ne dlscuterons pas Ie mérite des 
diverses politiques qui sant en présence là-bas. 

C'est inutile en ce procès. 
. N ous nous bomons à dire: Laissez agîr les 

h bres convictions. Si le.s démocrates se trompent, 
Ie temps fera prompte ]ustice de leurs illusions. 
S'i1s voient juste, ce n'est pas la violence qui 
empêchera leur triomphe 11i gui entravera leurs 
p rogrès . 
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L a violence, la persécution, Ie boycottaee 
peuvent faire souffrir des hommes. Jamais ils 
n'arrêteront une idée 

Que de leçons l'histoire nous a données! Que 
de souvenirs nouS pourrions évoquer iei . Rappe
lons nous seulement l'histoire de ces dernières 
années. Quedechangements! Que de conversions 
imprévues ! Que de clairs enseignements donnés 
aux hommes qui s'imaginent pouvoir dominer la 
pUtssance des évènements. Hier certaines idées, la 

. révision par exemple. épouvantaient les classes 
dirigeantes. et les voici 8cceptées. Et ron peut 
voir ceux gui les agitaient en épouvantail procla
mer devant les électeurs qu'ils les ont défenàues 
et réalü·ées . 

Nous somrnes cathol iques Nous sommes démo
crates N ot re conviction profende estque · les 
temps présents imposent l'évolution démocrati 
que comme une impérieuse nécessité politique. 

Voyez l'assaut que préparent contre la société 
de nouveaux barbares. C'est Ie moment de 
grouper toutes les forces. Et c'est ce périlleux 
moment que nous choisirions - comme on Ie 
fait à Alost - pour nous déchirer, nous conspuer, 
nous honnir ! Cest à ce moment que des catholi
ques croient servil la cause de l'ordre et de la paix 
en recherchant les m lyens de frapper un prêtre 
coupablede nepasaccepter leur direction politique. 

M~ \iVoeste. Je croyais qu'il s'agissait en res -
pèce de l'article de la Justiee Sociale. 

Me Renkin . - J p. dois vous répondre. 
Me \I\'oeste. - Je constate que vous m'avez 

reproché de parler polit'que, et que vous ne faites 
que rader politique 

Me Renkin . - Je reste sur le terrain ou vous 
m'avez fait descelldre. 

M Ie Président M~ Woeste, si votre adver-
saire s'écarte de la cause, je l'y ramènerai. 
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M' Renkin. - Vaus avez élargi Ie débat et c'est 
pourquoi je tiens à expliquer les sentiments qui 
nous ont dicté l'article dont VOllS avez cru devoir 
VOliS plaindre. 

Comrnent, VOllS VOliS êtes permis de 110U5 traiter 
de diffamateurs, de toucher à notre dignité et à 
notre honneur et nous n'aurions pas Ie droit de 
nous défendre. Grace au del ncus n'en som mes 
pas encore arrivés à devoir subir ce régime-là. 

A la tête du mouvement, il y avait M. I'abbé 
Daens do nt je parlerai d'une façon très brève. 

M. l'abbé Daens est un hamme populaire. Il 
connaît Ie, peuple avec ses bes.cins, ses aspirations 
et ses esperances. 11 a compl'ls la puissance que 
Ie mouvement démocratique devaÏ[ acquérir. 11 a 
approché de très près la dasse ouvrière, non seule
ment dar:s Ie pays d'Alost, ma is ailleurs. Ce prêtre 
a cornpfls Ie danger dont la propagande socialiste 
menaçait Ie pays. 11 est allé à J'oilvrier dans Ie but 
que va us devinez. Il a voulu, avant tour, ramener 
à l'Eglise ces masses populaires qui peu à peu s'en 
éloignent, hélas ! 

Il est aUé aux petites gens des Flandres ~t il leur 
a parlé d'abord des choses qui les inréressent Ie 
plus: ilies a entretenus de leurs intérêts religieux 
et matériels, de leur tra va\!, de leur salaire. 11 a 
donné des meetings. Mais en cela il n'a fait 
qu'imiter d'autres époques. 

~essieurs, au moyen·age, ne voyait on pas des 
momes, et non pas les derniers, pendant que 
d'autres officiaient dans ies églises, aller. eux, 
prêcher au coin des ru es et jusque dans les taver
nes, cherchant à convertir les mauvais chrétiens 
qui restaient hors du Tempie? 

Ces apa tres, pa~ plus que M. l'abbé Daens, ne 
Cholslssalent Ie heu. ni l'ht:ure. lis avaie'nt un 
but: jeter la semence de la vérité à ceux même 
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qui vaulaient fuir au qui négligeaient les enseigne
ment de I'Eglise. 

Ainsi fit M. l'abbé Daens. On lui reprache 
d'avoir prêché ou d'avoir " conférencié " dans des 
salles de danse. Mais qu'importent ces misères, 
en présence du but ~ 

M.l'abbé Daens a conquis une grande papu
larité; il s'est figuré qu'it pouvait, comme prêtre, 
pénétrer plus facilement la masse, pari er au creur 
de la classe ouvrière. Et il est allé de I'avant. car 

. il croyait que Ie temps était venu de travailler à 
l'expansion du mouvement démocratique. 

On ra représenté comme un ambitieux. 
C'est d'usage, n'est il pas vrai 1 pour les hommes 

nouveaux. Or. je Ie connais. Ce n'est pas un 
ambitieux. c'est un naïf. Oui, un naïf qui n'a pas 
vu de suite que sa propagande allait inquiéter des 
ambitions, effrayer des intérêts, déranger en un 
mot, la belle ardannance d'un fier électaral. 

Voilà son crime, il n'en a pas commis d'autre. 
Si cet hom me. animé d'idées généreuses, était 

resté tranquille dans son coin, stil avait fait taire 
ses aspirations démocratiques. il serait resté un 
digne prêtre aux yeux de ceux qui aujourd'hui le 
persécutent et l'outragent; il n~ serait pas Ie 
calomniateur que 1'0n prétend, ni le prêtre frappé 
que ron dépeint. Ce serait Uil prêtre respectable 
et respecté. 

Rappelez-vaus l'article de l'lndépendance : 
" Non seulement parce qu'il aurait obéi à ses 

chefs ecclésiastiques ", mais à d'autres chefs autre
ment impérieux. 

M. Daens pouvait et devait croire que - quoi 
qu'il arrivat - sa soutane serait respectée. 

11 s'est trompé. 
Sa soutane nta pas été respectée. Depuis Ie com

mencement de la campagne dirigée contre lui. le 
but principal de ses adversaires a été de l'at-

4 
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teinclre lui, l'abbé, dans son caractère sacerdotal. , 
Telle est la signification évidente er la portée 

inconcevable de la campagne électorale dirigée 
contre lui, l'abbé Daens. 

On ne peut pas atreindre un prêtre comrne on 
aTteint un commerçant. On oe pouvait ruiner 
l'abbé Daensdansses affaires puisqu'il n'en fait pas. 

Mais il n'en était pas moins vulnérable, on 
l'atteindrait sûremellt en Ie frappant dans sa 
dignüé sacerdotale, et par là on ruinerait à jamais 
son autori:é et 500 influence. 

Je VQliS ai fait connaître tout à l'heure la 
polémique usitée en temps électoraJ, au pays 
d'Alost. 

Nous avons vu comment les journaux conserva
leurs traitaient les démocrates. Nous allans vair 
cornment iJs traitaient l'abbé Daens. 

Je oe lirai que deux exrraits de cette polémique 
scandaleuse. Je ne veux pas abuser de l'auention 
du tribunal. II rrouvera d'ailleurs à norre dossier 
une série d'articles qui lui donneront UDe jusre 
idée de la rnodéralion don I on a usé à I'égard de 
M. Daens, 

Le Volk - journal dérnocratique de Gand -
avai[ protesté contre les violences de la presse con
servatrice d'Alost. De sa meilleure plurne, Ie 
Denderbode écrit un très long, trop long article, 
- rrop lon1l, aussi ne vous Ie lirai-je pas en entier; 
- dans I'quel on lil ce qui SUil à propos de 
M .. l'abbé Daens : 

"VOUS dites que c'est agir avec peu de charité que de 
dépeindre M. Daens et sa clique comme des menteurs, des 
querelleurs, des artisans de discorde des trompeurs du 
pEmple, des révolutionnaires, des orgueilleux, desambitieux, 
des bom mes qui ehereheot leur profit, des fripouilles eau 
vertes d'uoe apparence de religion. 

- l) De tout ceJa nous oe retirons pas uoe lettre. 
. ..... Dites, confrère, connaissez-vous l'histoire de la 

lemme, c~ vrai trait de caoaille! » 
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Ce trait a élé atrribué à M. l'abbé Daens, comme 
vous savez. 

El pius loin : 
. aux geus et font des 

« Ceux qui racootent des menso nges à Gd? A 
romesses lausses, eomment les appelez-vous an 

~lost nons les appelons des trompeurs du peu~l~. » ) 
(Dmderbode, IJ jUiD 1895. 

Huil jours plus ·lard, Ie 21 juil!et 1895, Ie 
Denderbode écrivait à propos de M. 1 abbé Dal?ns, 

. toU( un artic1e injurieux dont Je VOllS donneral un 
simple extrait : 

. ~ Qui ment comme uoe àme ooire - uo, damoé?-
« ~u\, (ot quïl lui a élé ordonné de ne dlre la messe 

qu?;o I sou Ie uand illa dit? . 
qua8 heures ,: .. q t I l'élu des libérauxet des • Qui 1 QUI? Notre mar yr. 
socialistes!» : . 

b d nl e'e'lail là-bas pain Ces violences a on e . 
quoridien. d D d 

L 'uin 18g5, un correspondant u en er-
bod: l~~ a'yant éCrlt que M. l'abbé Daens r~ven~{t 
de Rome le creur plein de hont~, eet alma e 
journal s'empresse de mettre en note : 

De la bonte I ~ Y aurait-il eneare de la plaee dans eet 
ho~me pour u'n' sentiment ' de honte? N'est-ce pas UD 

éhonté? • 

Et le 11 avrU avait pa'ru un article qui suffirait 
à lui se uI à caractér\ser toute cette campagne. 

Ecou[ez: 
,( Daens ne supporte pas Pilate, dit-il, c'est pourtant 

étonnant. . 1 . 1 
Pilate fait cause commune avec es lUl s, 
Daens avec les socialist~s .. 
Pilate condamoe Notre ·~ elgoeur, . . I 
Daens les fidèles servit~urs de Notre _SeIgneur. 
Pi late tenaH à ses appomtements, 
Daeos à ses 4000 balies 
Pilate devint l'ami d'Hérode, 
Daens des libéraux. 
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Pilate lächa Barabbas 
D~ens la racaille soci~1iste. 
P!late De voulait pas entendre parIer de la vérité 
Daens pas da van tage. ' 
Pilate jouait un faux röle 
Et Daens pas sans doute' 
Pilate, livr~it ie Christ po~r satisfaire la populace 
Et qu a fait Daens ? I 

Est-ce que Daens supporterait Judas? » 

Je me co~t~nterai de vous (air~ connaîrre, pOUT 

fint~· . lin arhcle du Denderbode, publiée au lende
mam de la Iettre par Iaquelle Mgr l'évêque de Gand 
o,rdonnalt, par mesure de prudenee, de ne pas 
dlre la messe en public. 

Le Denderbodes'empressed'interroger M l'abbé 
Daens, et VOl el ce qu'iJ écrir : 

« Ecou fez nn peu pèr D à vous demander.· e aeDs, nous avons quelque chose 

Ne voudriez.vous pas publier dans Het Land van Atlst 
cette lettre que vons avez reçuejeudi après-midi de Gand 
par t:4.prtSS, ' 

] 
Etb,]i. nous pouvons vous faire plaisir avec cela Denàerboà~ 

e pu lera, entendez-vous ? » , 

Q~eI respect pour les décisions de l'autorité 
eccleslastlque ! 
~ous trouverez égalemenr à norre dossier un 

cancarure qui représenre M, l'abbé Daens s~r les 
planches ,d'un théätre. dansant entre un franc
raçon qUl porr~ un rablier avec les attributs de la 
ranc-~a5onne~le,: compas, équerre et rruelle, et 

un soclaltste cOltfe du bonnet phrygien, 
J O,h ! ,Ie but 9ue 1'0n poursuivait est clair! Il 

s aglssalt d; deconsidérer Ie prêtre, de }'atteindre 
dans ce qu 11 a de plus cher et de plus délicat : son 
honneur sacerdotal. 

S'iI subsistait l'ombre d'un doute à eet égard 
ressleurs,les docurneots officiels doot je va is avoi; 
honn:ur de vous donner lecture, vous édifieraient 

completement. 
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On a Iu tout à rheure un discours de M. l'abbé 
Daens à la ehambre, et on a cité les Annales par
lementaires. 

Je prendrai do ne la liberté de les citer à mon 
tour et de vous lire un autre passage ou vallS ver
fez eomment M.l'abbé Daens a été traité en pleine 
Chambre; vous jugerez - après eette lecture -
si 1'00 peut sérieusement soutenir que ses adver
saires politiques se soucient Ie moins du monde 
des égards qu'ils doivent à ce prêtre. 

Messieurs, dit l'orateur auquel je fais allusion - iJ serait 
au-dessous de man passé, au dessous de ma dignité et de 
celle du parti auquel j'ai l'honneur d'appartenir d'adopter 
pour répondre au membre qui vient de se rasseoir Ie ton 
qu'il a pris et d'entrer dans Ie systeme de persoonalités aux
queUes il s'est livré et qui a cert ineml:lnt Ie droit de nous 
étooner de la part d'un prêtre. (Exc1amations Û gauche, -
Interruptions ) 

M. Daens. - Un prêtre doit dire la vérité. (Bravo! à. 
gauche,) 

L'orateur. - Oui, Ie prêtre doit dire Ia vérité .... 
M, Vandervelde. - Tout Ie monde doit dire la vérité! 
L'orateur, _ C'est Ie devoir de chacun de nous de la dire 

et je montrerai tout à l'beure que ce prètre oe l'a pas dite. 
(NC'uvelles exc1amations à gauche.) 

Mais si ce prêtre doit dire la vérité, il doit aussi prati
quer la charité et la charité ce prêtre oe la connaît pas I 
(Oh! ob ! à gauche,) 

Et plus Ioin : 
L'orateur, _ ..... Voilà, Messieurs. l'homme qui vieot ici 

parler au oom du peuple, des ouvriers et des cultivateurs I 
Non, il est l'élu des libéraux et des socialistes, et c'était dès 
lors bien Ie moius que ses paroles recueiHisseot les applau
dissements. de la gauche. 

M, Daeos. _ Montrez que je n'ai pas dit la vérité· 
L'orateur, - Je Ie montrerai tout à l'heure ! 
M. Daens. - Mootrez Ie maintenant I 
L'orateur, - Je Ie montrerai quand je Ie jugerai à propos. 
M . Daens. - Assez de préam bule ! 
L'orateur. _ Je développerai Ie préambule comme je 

l'entends : votre attaque inconsidérée a rendu ce préambule 
nécessaire; il vous gêne, mais j'avais Ie droit et Ie devoir 
de vous c10uer au pilori, et je Ie fais ! (Protestations; bruit.) 

Voilà Ie lorçat ! 
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L'orat~ur . - . ... J~ montr~a.i <;lue Ie m,embre qui vient de 
se rasse?lr est a cóte de la vente comme en ce qui CODeerne 
le premier. 

M. Furnemont. - L'h::morable membre! (Hilarité à 
gauche - Iinterruptions de M. Daens) 

• i:o;at~ur" -· ... i.a·C.h·a~bre s~ r~pp~ll~ q~e Ie ~e~br'e 
~J. Furnemont.- L'hooorabie memhre l (Nouvelle hilarité 

à gauchf'.) , 

• L'o;ate'ur: -' .. :M~is ~oi~i ~e que'j'a'j aj'outé ~t c'eq'ue 'n'~ 
pas lu Ie me mb re auquel je róponds. 

M. Furne~ont. - L'honorable membre. (Rires.) 
M . Ie Présldent. - Veuillez cesser ces interruptions. · . . . . 

· ~'orateur..~ ... i.l·cO~,fo~d: co'm~e ~ou·s ~lle~ Ie v~ir: le~ 
lDdlgent.s qUI.sont mscnts au bureau de bienfaisance avec 
ce~x qUi reçOlvent accidenteJlement des secours extraordi
naIres . 

M . Da~ns. - Voudriez vous lire. 
!--'or~teur. - VOliS n'avez pas la parole. (Rires bruyants 

~lex:remegallche.) M.Daen~ est dans un bourbier, ·ilne 
sen tIrera pas! (Nollveaux nres sur les mêmes banes. ) 

Voilà Ie Jangage que I'on a tenu à la Chambre, 
des représentants Ie 16 janvier 1895. 

,Et celUI. gui Ie ~enait n'est pas Ie premier venü 
~est un mInlstre cl Etat catholique qui jette ainsi 
I outr~ge à un prêtre catholique. 

Il tlent ce langage en présence des socialistes 
advers?ires de ~os !nstitulions parlementaires, qui 
sont la, attentIfs ~ toutes les occasions qui s'of
frent à eux de les ebran ler. de les déconsidérer
et q~i. se répand~nt en exc1amations ironiques, 
et q~1 e~la.tent de nre à chaque nouvelle injure ! 

HIlante prolongée à l'extrême gauche ! 
Nouvelle hi larité sur les bancs socialistes! 
Personne n'avait jamais tenu un tel langage 

dans n<?S .Cbambres Les catholiques ont connu de 
mauvaIsJours, mais jamais aucun de leurs adver
saires ne s'éta!t permis une pareilie altÎ[ude à 
l'égard d'un ministre de l'Eglise, ' 

Eh bien, si uu hom me comme celui dont je 
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parle, un hamme qui jouit d'une grande autor ité, 
un homme que do mine Ie souci de l'intérét public, 
qui sait faire taire ses rancunes personnelles et qui 
fait passer avant toutes autres préoccupations Ie 
soud de la dignité de son rar ti et Ie prestige des 
institutions parlementa ires. si un hom me de cette 
valeur lÏent un pareil langage et laisse pereer con
tre I'abbé Daens de tels sentiments, quels doivent 
être, dites Ie moi, les sentiments des sous-ordres à 
J'égard de ce prêtre, 

J e vous ai montré au bas de l'échelle les va lets 
de plume accumulant contre lui les invectives 
et les ourrageS . • Je viens de VOllS rnontrer, 
docurnents officiéIs à la main, quel langage 
tenait Ie chef. Entre les deux extrêmes se trouvent 
les denlandeurs . Par quel mystérieux hasard 
auraient-ils échappé à ceUe contagion de vio
lences ? 

Non, nDD, de même qu'on a voulu ruin er finan
cièrement M. Pierre Daens, on a voulu ruiner 
moralement son frère, Ie prêtre. L'acte du canseil 
des Hospices d'Alost n'est qu'un des chaînons de 
cette longue chaîne à l'aide de laquelle on voulatt 
étrangler les deux frères. Il faut la voir se dérouler 
en entiel' pour se rend re compte de l'entrelacement 
et de la multiplicité des manreuvres qui toutes 
tendaient à ce but. 

On vous a Ju tout à J'heure la lettre du 
7 décembre 1895 par laqueJle Ie conseil des Hos
pices signifiait à M. l'abbé Daens qu'à partir du 
15 décembre J'accès de la chapeJle de I'hopital lui 
serait interdit. 

Je ne discuterai pas t~us les évènemeo:'s qui ont 
précédé ou SUl vi cette lenre. Mon honorable con
frère, M. Alex. Braun, qui a bien voulu apporter 
à not re cause, l'appui de sa grande autorité et de 
son grand ta lent, fera la lumière sur tour cela. Je 
me bornerai à dire que les mem bres du Conseil 
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des Hospices d'Alost sont les adversaires politi .. 
ques de M. l'abbê Daens; ils étaient lous ou 
presque tous inléressés dans les élections commu
nales. Que ces Messieurs discutent et qu'ils réfu
tent, s'115 Ie peuvent, les idées de M. I'abbé Daens; 
quïls Ie combaftent sur Ie terrain polirique, qu'ils 
renversent Ie dépulé par des moyens politiques. 
C'est leur droit et personne n'aurait à les criliquer 
à cause èe cela. 

Ce n'est pas ce qu'ils ont fait. lis voulaient 
aueindre l'homrne politique et pour J'atteindre. ils 
ont frappé Ie prêtre. 

Et i1s ont frappé ou essayé de frapper Ie prêtre 
en lui en levant Ie seul autet ou il pou vair encore 
célébrer la messe au moment ou il prenait leur 
décision du 2 décembre. 

Messieurs, j'ai été stupéfait du langage (en u ki 
par mon honorable contradicteur quand ij a parlé 
des relaTions du Conseil des Hospices d'Alost 
avec M. l'abbé Daens. 

A entendre l'honorable M. Woeste, on aurait 
cru que ces relations avaient pour objet la réfection 
des bàTiments des Hospices, ou bien qu'il s'agissait 
de rapports de maître à domestique. 

On a cru nécessaire de nous ciler longuernent 
M. Lenz pour démontrer que les Hospices peuvent 
disposer de leurs bàTiments comme ils l'entendent! 

Qui ajamais songé à contester ces petites vérités 
administratives. Mais dites·moi ! 

Est·ce de cela qu'il s'agir ici 1 
Non. Le débat est autrement grave, autrement 

élevé. 
Les questions de propriétés, les questions d'ad

mimstration sant étrangères à ce procès. 
On nous disait tantot : Voyez jusqu'ou la Com

mission des Hospiees a poussé la condescendance: 
elle a bien voulu permettre à M. I'abbé Daens de 
dire la messe dans la chapelle de I'höpital. Et 
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cependant elle avait Ie droit. elle avait peut·être Ie 
devoir de dire à ce prêtre : " Vous ne direz pas la 
messe chez na us ; vous n'entrerez pas ieL " 

Langage inconcevable! Et pourtant n~us Ie 
reconnaissons volontiers, si la Commission des 
Hospiees eut refusé au moïs d'octobre 1894 d'au· 
toriser M.l'abbé Daens à dire la messe dans la 
chapelle de l'hopital, sa décision - blàma bIe assu .. 
rément - eut été moins grave que celle qu'elle a 

. prise Ie 2 décembre 1895. quand elle a chassé M. 
Daens de cette chapelle dont l'usage lui avait été 
accordé. 

Pénétrons·nous bien de la réalité. 
M l'abbé Daens se t[(luvait dans une situation 

aussi délicate qu'exceptionnelie. Ses adversaires ne 
cessent d'exploitercette situation que chaque mesure 
nouvelle devait nécessairement aggraver. 

Et c'est dans ces circonstances, que pour des raio 
sons politiques, les demandeurs enJèvent à ce prê
tre - qui est leur adversaire politiq ue - l'unique 
autel qui lui re~tait. 

Pour apprécier les faits,pour les apprécier saine
ment, iI faut que nous naus demandions, Messieurs, 
ce que c'est que la messe, et si devant la grandeur 
infinie du Saint Saaîfice, nos misérables passions 
politiques do nt Ie souvenir même s'effacera, quand 
nous aurons disparu et nos petites querelles avec 
nous, ne devraient pas :,e taire et s'incliner. 

VOilà la queslion du procès. Songeons au Cal· 
vaire! Songeons à Jésus-Christ élendu sur sa Croix 
et donnant tout son sang pour la rédemptiol1 du 
monde 

Catholiques, nous croyons dans la sincérité de 
nos cecurs, que I'homme êtendu, tout sanglant. 
sur ceUe Croix, était l'Homme-Dieu, la deuxième 
personne de la Sainte· Trinité, - descendu sur la 
terre pour la rémission des péchés des hom mes. 
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Qui comprendra jamais ce mystère de douleur et 
d'amour! . 

C'est devant ce spectacle, d'une grandeur infinie 
qu'un de n0S plus bnllants écrivains a pu dire : 

C'est à peine si Ie front prosterné dans Ja poussière, Ie 
Vendredi-Saint, lorsqu'on est bi en uni par la pr ièr c: à Celui 
qui a voulu endurer p OUf DOUS J'horrible supplice de la 
croix, on peut sonder Ie mystère d'amour que contient l'ago
Die du Golgotha. 

Eh bien, c'est ce sacrifice sanglant que. d'uoe 
rnanière non sanglante la messe re nouvelle chaque 
jour SUf nos autels. C 'est ce sacrifice que M. l'abbé 
Daens offre et continu e d'offrir chaque jour à 
Dieu. 

Cest devant ce sacrifice, c'est devant Ct tautel 
que tous les chrétiens. que les mem bres de la 
Commission doivent s'incliner même si c'est 
M. l'abbé Daeos qui officie . C'est à ce grand 
mystère quïls devraient songer au Heu de se 
détourner de l'autel et de feuilleter les ceuvres de 
M. Lenz pour leur demander si la Commission 
des Hosplces a la libre disposition des bátiments 
qu'tlle administre. 

La messe est Ie renouvellernent du Sacrifice de 
la Crolx. 

Vous parlerai -je à présent de la dignité du prê
tre. Il paraît que c'est un blasphème de comparer 
M. ['abbé Daens à Jésus·Christ. 

Or, l'Eglise nous enseigne que Ie prêtre qui 
célèbre Ie Saint Sacrifice prend la personne du 
Chris[. Ce sont Ie;:. termes mêm es du catéchisme 
du Candie de Trente. Ce n'est pas Ie prêtre, 
c'est Ie Christ lui même qui cansacre et qui sa·· 
crifie. 

Telle est Ja loi catholique. Telle est Ja foi des 
dernandeurs comme la notre. 

Et par conséquent en barrant à l'abbé Daens 
Ie chemin de l'autel ou il célébrait, en lui fermant 

t 
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Ja porte de Ja chapelle de l'h6pital. ijs ont Iitté· 
ralement chassé Ie Christ du tempie. 

Rappelez-vous les ternps barbares. Alors des 
passions furieuses secouaient l'humanité. Il y 
ava~t des colè!es, iJ y avait des ambitions, iJ y 
avalt des halOes. Il est vrai qu'alars aussi les 
hom mes se combanaient et se tuaient franche
!!lent à grands coups d'épée, et qu'ds oe cher
chaient pas à s'étnngler hypocritement avec des 

. ficeHes administratives. Eh bien, en ces temps-Ià 
les barbares avaieot établi Ie droir d'asile. Au seuit 
du temple, eomme devanr une barrière rendue 
infranchissable par Ja Majesté divine, les haines, 
les colères, l'aurorité.la force s'arrêtaient Protégé 
par l'autelle criminellui-même devenair inviolable. 
. Chez, les chrétiells cîvilisés d'Alost, ces grandes 
ldées .nont-elles done plus de poids 1 Ne perçoi
ve~r-ll~ plus les splendeurs des choses religieuses, 
p!.l1squlls semblent se lalsser absorber par Ie petit 
caté des questIons politiques er puisqu'ils per
mettenr à leurs rancunes de franehir Ie seuil du 
Temple er cl'aller toucher Ie prêtre au pied de 
l'autel ou il vient célébrer. 

Ah ! il faut frapper l'homme polirique, et pour 
cela, parce qu'd est prêtre, iJs lui fermeront les 
port es de la ehapelle sans se demander seulemeot 
sï, demain, ce prêtre trouvera encore un autel ou 
dire la messe. 

Quel mc.tif pouvaient-ils avoir de chasser M. 
l'abbé Daens de Ja chapelle de l'h6pital! Aucun. 
D~ns_la le~tre par laquelle on lui signifie que dans 
hu~t Jours 11 devra dîre.la messe ailleurs, quel grief 
artlcule-t-on contre lUl 1 Aucun. 

Aujourd'hui les explications abondent. Les 
de':landeurs soutiennent qu'ils ont agi avee modé
ratlOn. En même temps qU'IIs communiquaienr a 
M. Daens lEur décision du deux décembre ils ont 
disent·ils, averli Monseigneur de Gand ~fin qu~ 
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cel ui-ei pourvut M.l'abbé Daens d'un autre aute!. 
Ce n'est pas ce que dit la leUre de la commis

sion des hospiees à Mgr l'évêque de Gand. Elle 
dernande à l'évêque de prendre les mesures que 
comparte la situation. 

11 y a là une nuance qui n'échappera à personne. 
Je De dirai rien de plus.sinon qu'en ceUe occurence 
de puissantes interventions se sont manif€stées qui 
ont fait cesser les conséquences de racte que no us 
avons critiqué. 

J'estime qu'en critiquant eet acle comme flOUS 
l'avons fait,nous avons rernpli undevoir irnpérieux. 

Nous De no us étions pas trompés sur Ie mobile 
des demandeurs. Aueun doute n'est plus possible 
aujourd'hui. 

Nous avions pensé que peut être notre honorable 
adversaire viendrait nous dlre: ' I La Commission 
des Hospices a été obligée de prendre cette mesure. 
M. l'abbé Daens a mis sa patience à bout.C'est un 
homme d'un caractère impossible, qui troublait Ie 
bon ordre à l'hopilal. " 

M. Woeste. - Ces choses·là ne regardent pas 
Ie tribuuai. 

M, Renkin. - Neus pensions que peut-être la 
Ccmmission des Hospices avait été forcée de pren .. 
dce la décision dont M l'abbé Daens a été victime, 
obligée de Ie metlre à la porte, afin de rétablir à 
l'hopitalla paix qu'il troublai!. 

Pas du tout! Il se trouve que sous ce rapport 
on n'a pas grand chose à reprocher à M. Daens. 
Un jour seulement, au moïs de juillet, il a été 
indiseret. Sur la foi du Denderbode qui affirmait 
qu'il mentait en disant qu'i} oe pcuvait dire la 
messe qu'à 8 heures du matin, il s'est présenté vers 
7 heures à l'höpital. On lui a interdit à cette heure 
l'accès de la cbapelle et il a insisté un peu fort pour 
réclamer auprès de la Mèresupérieure. 

i 
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Jf Cela n'a aueun rapport, évidemment, avee la 
décision du 2 déeembre. 

Qu'a done fait M. l'abbé Daens I Ce qu'il a fait, 
notre honorable eontradicteur nous ra dit. Le 
'9 novembre dernier. dans un débat provoqué par 
u~e riJ?oste qu'il serait difficile de trouver magna 
~lme. 11 a prononcé un discours à propos des élec
Hans communales d'Alost. 

Dans ce discours. il ya deux phrases qui coo
cernent les Hospices d'Alost, concédons-le. 

Or, parmi les mem bres de la Commission des 
Hospices, il yen a deux, si je ne me trampe, qui 
ont été élus conseillers commuoaux d'Alost Ie 
17 novembre. 

U 0 troisième comptait un de ses très proches 
pareots parmi le:!l candidats. 

Or, dès que des journaux eu rent affirmé que les 
éleetions d'Alost avaient été marquées par des 
actes de corruprion éhontés, les élus conservateurs 
ont attl'ait ces journaux en justice et ce procès est 
ac~uellement pendant devant Ie tri bun al civil de 
Termonde. 

Disons, en passant, et pour répondre aux affir
mations de notre honorable contradicteur que la 
lumière n'est pas encore faite sur ce qui s'est passé 
à Alost pendant la dernière période éleetorale. On 
ne peut pas affirmer que les accusations de corrup
tion qui ont été formulées sont fausses. 

Voici trois semaines qu'un juge d'instruction agit 
à Alost et l'instruction n'est pas finie, Il n'est donc 
pas téméraire de supposer que cet honorable magi
strat. a trouvé quelque besogne à Alost, que peut· 
êtrell y a quelquechose .. ,Quoi 'l Ncus n'ensavons 
rien. L'avenir flOUS éc1airera. 

Quoi qu'il en soit, on pouvait assignel' les jour .. 
naux, on ne pouvait iotenter un procès à M. l'abbé 
Daens. Jl avaitparlé à la Chambre. Il était couvort 
par l'immunité parlementaire. 
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Il fallait done l'atteindre autremenl. Voilà Ie 
secTet de la décision de la Commission ad min is
trative des HÓspices. L'aveu en a été fait tout à 
l'heure. 

M. Daens a été ehassé de la ehapelle de l'höpi
tal, paree qu'it avaÜ attaqué la Commission des 
Hospices et que ceIle-ei était dans l'irnpossibilité 
de lui demander campte de ses paroles. 

Aux journaux on fait un procès. Au prêtre on 
enlève l'auteL 

Done nous avons eu raison d'écrire qu'on a 
frappé Ie prêtre pour atteindre J'homme poli
tique. 

L'aveu des demandeurs justifie l'appréciation -
prétendûment injurieuse - de notre artiele. 

Quand la décision de la Comrnission des Hospi
ces a été connue, il y a eu un cri de réprobation. 
Des hom mes très considérables. VOllS Ie savez, oot 
déclaré que c'était un acte odieux. 

Ils ont dit: Combattez l'abbé Daens CQmme 
hamme politique, si VOllS voulez, mais respecrez 
sa soutane, respect ez sa chasuble et ne vous 
acharnez pas à élever de nouve:ó!llX obstacles 
autour de ce prêtre pour l'empêcher de s'approcher 
de l'aute!. 

De grandes influences, Ie fait es( notoire, se 
sont interposées afin de lever les obstacles qui sur
gissaient sous les pas de l'abbé Daens quand il 
s'approchait d'autres oratoires ou on hésitait à 
faire accueil à ce maudit. 

Ah I VOllS croyez que votre correction admi
nistrative a fait illusion ct qu'on a cru vraiment 
qu'il était normal et juste de votre part de fermer 
devant M. Daens les partes de la ehapelle de 
l'höpital. Que l'on ouvre un referendum sur cene 
question, que 1'0n demande, par exemple, sans 
distinction, à tous ceux qui se trouvent en ce 
moment dans ce palais : "Que pensez-vous de la 
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décision prise: je 2 décembre par la Commission 
des Hospises d'Alost contre M, l'abbé Daens! .. 
VOllS seriez épouvantés du résuitat. 

Vous pourriez vous convaincre alors que tout 
Ie I~~)flde n'e~t pa.s aveuglé encore par la haine 
poht.Iq"':le et 1 es.prlt de domication, et que DOUS 
expnmlOns vralment Je sentiment quasi universel 
quand nous avons crié : il faut que cette persécu. 
tlOn ces se enfin et q,ue yo~ rende la paix à ce prêtre. 
. Nous somrnes a10SI faIts. nous, les jeunes, que 
lorsque nous ~oyons des hommes puissants se 
grouper pour attaquer sans merci un homme 
is?lé et faible, no us no us rangeons du coté du 
falbl e et de lïsolé, sans nous demander si nous par
tageons toutes ses idées, si nous approuvons tous 
ses actes. 

C'tst. u~ 5pectacle qui no~s dégoûte que cette 
chasse a I ho~me, celte chasse au prétre menée 
par des catholIques,. pour des n:0tifs politiques. 

Nous avons expnmé ce sentlment de répulsion 
avec. toute l'ént>rgie dont nous sommes capables. 
Nous DOUS en félicitons et une chose nous étonne 
~'est q~'il se s~it trouvé ?es hom mes, qui, chaqu~ 
Jour, sagenomllent.au pled des autels. pour avoir 
Ie courage de vemr nous reprocher ici ce mouve
ment d'indignation. 

Nous nous som mes trouvés douze à intervenir 
dans ce procès pour ·revendiquer comme un hon
neur la responsabilité de l'art lcle incriminé. 

E~ n~>Tre ~onorable contradicteur ne saisit pas 
la slgOificatlon de notre intervention. Il plaide 
q~e. nous avons voulu augmenter la puissance de 
1 ln)ure et que nous aggravons notre situation. 11 
plalde que nous voulons intimider la justice. 

P ersonne oe prendra au sérieux ces finesses. 
~orrnis les demandeurs, 10us ont compris notre 

attItude. 
Nous sommes venus à la barre, je Ie repête pour 
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prendre loyalement la respoosabilité de nos actes, 
pour exprimer, Je Ie répète aussi, Ie sentiment de 
révolte et de dégoût que nous éprouvons devant 
cette chasse au prêtre menée par des catholiques. 

Nous oe pensons pas à injurier les demandeurs. 
Ncus leur avons crié: Arrêtez·vous! Ne continuez 
pas dans ceUe voie I VOyf: Z done quet spectacle et 
queUe leçon vous donnez à ce peuple. travaillé 
par les pifes influences, et que seul, I'esprit reli
gieux, le respect de notre foi, la pratlque de notre 
morale chrétienne peut sauver! QueUes armes 
vous forgez pour nos ennemis ! Que doivent pen
ser et dire les simples qui vous cnntemplent I Que 
doivent penser et di re les ennemis q.ui VOllS guet
[enL Voilà, s'écrient-ils, camme les catholiques 
s'aiment entTe eux ! Voilà comment ils respectent 
leurs prêtres ! 

Voilà la sincérité de leur foi et de leurs seoti-
ments religieux ! . 

Eh bien, nous oe permettrons pas que ce 
reproche puisse être fait aux catholiques, à tous 
lr.s catholiques. Non I nous entendons dire haute
ment, nous voulons crier qu'il est des catholiques 
qui considèrent toutes ces luttes poIitiques, tous 
ces conflits d'ambitions, comme des choses secon
daires. 

Oui! toutes ces ambitions, tous ces mandats 
pour lequels on se déchire, que sont-ils? Moins 
que de la poussière. 

Vous tiez, M. \Voeste. 
M. \Voeste. - Je ris, de vous entendre parler 

ainsi des mandats. 
M. Braun. - Il Y a des ambitioos légitimes. 
M. Renkin. - Laissez, M. Sraun. Je méprise 

cette interruption. J ene la releverai pas.J'ose Ie di re , 
chacun connaîr ma sincérité. Si je sers l'EgIise, 
c'est sans arnère-pensée Je repète que toutes ces 
querelles, tous ces conflits d'ambition, ces man· 
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dats qui allumeot des passions passagères ne sont 
après tout que poussière et qu'il importe de placer 
au-dessus de toutes ces petites choses Ie respect des 
grandes vérités du christianisme. qui touchent à 
ce qui est immuable à la Divinité, à 1 'Eterniré. 

Et Ie jour ou des hom mes partageant toutes nos 
idées politiques, agiraient vis-à-vis d'un prêtre 
comme on a agi à Alost vis à vis de M. I'abbé 
Daens. nous serions au premier rang pour défendre 
ce prêtre, pour dire alors à ces amis ce que nous 
vous avons dit aujourd'hui: Vous n'avez pas Ie 
droit d'agir ainsi. 

Notre honorable adversaire tient particulière
ment à nous faire condarnner pour calornnie. 

Nous avons affirmé un fait vrai et nous l'avons 
apprécié . L'injure est possible, la calomnie ne 
l'est pas dans de telles conditions. Mais vous avez 
affirmé, s'écrie M. Woeste, que les demandeurs 
avaient transformé la chapelle des Hospices en un 
club politique Voilà la diffamation I 

En vérité les demandeurs auront été les seuls à 
s'imaginer que no us avions voulu les accuser 
d'avoir fait dooner des meetings daos la chapelle 
de l'h6pital d'Alost. Cette phrase comme les 
au tres est une appréciation de leur décision. 

Jen 'insisre pas da vantage sur ces détails. D'autres 
les examineront et rencontreront plus complète
ment l'argumentation des demandeurs. 

~e m'arrête, et je vous dis à vous, Messieurs, 
qUl allez juger ce procès, qui devait être, paraît-il, 
notre anéantissement et qui devait nous couvrir de 
h~nte, ~e vo~s dIS: Peut-être estimerez-vousquela 
lal est tnflexlbie et que, eut-on raison, même pour 
défendre une cause juste, il faut se gard er des 
fortes expressions qui seules peuvent rendre des 
sentiments pUlssants. Mais si, malgré notre convic
tion, vous jugiez que nous avons dépassé les droits 
de la critique, dans vos cceurs nous demeurerions 
absous. 

5 
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PLAIDOIERIE 
DE lU. CAR','ON DE WIAR'l'. 

Messieurs, 

Je serai bref. Ma parale ne pourrait rien ajou
ter à l'impression de la plaidoirie émue et émou
vapte que vaus venez .d'entendre. Maïs je dois 
accomplir ma mission qui est d'assister spéciale
ment dans ce procès deux journaux flamands Het 
Land van Aelst et Klokke Roeland de Nillove 
qui (I se disent démocrates chrétiens )), et qui le 
sont. 

A nD point de vue général, leur cause se COD
fond avec ceIle de la Justice Sociale, avec celle 
d'autres journaux qui, tout en ayant reproduit 
l'article incriminé, ne sont pas représentés à ce 
procès. avec celle des intervenants qui revendi
quent la responsabilité de l'artic1e ... Je dirai plus, 
leur cause se confond avec le sentiment de l'opi
nion publique. CaI. à tout prendre. ce que nous 
avons dit tout baut, qui ne l'a pensé tout bas? Si 
tous n'ont pas parlé, c'est que beaucoup ne peu
vent pas parler, ou n'osent pas parler. C'est un 
mouvement d'opinon que vous avez à juger, et 
non pas les quelques pbrases qui en sont l'expres
sion. Ce que vous condamneriez en nous 
condamnant, c'est l'indignation elle-même, bien 
plus que Ie cri d'indignation ... 

Celte indignation jugez la done ... Dégagez la 
cause de tout ce qui n'en est que Ie décor. Faites 
abstraction, si c'est possible, de la personnalité 
des demandeurs et desdéfendeurs, Ne retenez que 
ceci: un prêtre a été traqué jusqu'au pied des 
autels, sans avoir commis d'autre crime que 
d'avoir défendu des idées qui déplaisaient à des 
hommes puissants. Pour avoir affirmé une politi
que qu'il eroyait être la bonne, - et qu'i! av~it 
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Ie droit de croire être telle, pour avoir osé troubler 
la belle ordonnanee d'un fief éleetoral - il a été 
en butte à des avanies multipliées qui ont abouti 
à cette exécution sommaire: la lettre de la Com
mission des Hospices lui interdisant de célébrer 
désormais la Sainte Messe dans ce sanctuaire des 
infirmes, des pauvres, des affligés, - ou la ran- ' 
cune de ses adversaires semblait au moins devoir 
Ie laisser en paix. 

M. Woeste. - Ne dites pas tout eela J Cest de 
l'exagération manifeste! 

M. Carton de Wiart. - En quoi ai-je exagéré I 
Aux temps que nous qualifions volontiers de bar
bares, un scrupule plus fort que la violen ce avait 
~ait de toute, église U? asile sacré. Jusqu'à ce 
Jour encore, 11 semblalt que la passion humaine 
devait s'arrêt~r au seuil du temple divin, comme 
les vagues funeuses viennent mourir d'elles·mêmes 
au pied des dunes. 

Ce droit d'asile a été violé. Il a été violé de la 
façon la p,l~s flagrante par des hommes qui, en 

' d'autres clrconstances, l'auraient revendiqué, De 
là ce s,entimen~ d'indi@nation dont on prétend 
nous faIre un cnme, et que toutes les assignatior:.s 
du monde ne pourraient comprimer. 

Mais on néglige - et pour cause - d'examiner 
ces aspects généraux du procès. On vons 
demande d'étudier à l'aide d'une loupe savante 
des phrases et des mots On cherche même en ce 
~ui ,conc~rne le,s deux journaux flamands que 
JassIste, a vous lmpressionner défavorablement à 
leur égard, en vous les présentant comme des 
professionnels de l'injure , 

Ceei est la eause spéeiale duKlokke Roeland et 
du Land v«n Aelst. 

On est obligé de reeonnaître qlle la Justi •• 
Sociale est un journal de théorie . . . 

MeWoeste.-~ ousnereconnaissons rien du tout. 
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Me Carton de Wiart. - VOllS devrez reconnaî
tre en tout cas que Ie ton de la JusliceSociale,non 
plus que celui de l'Avenir Sodal, dont ce journal 
est le continuateur, n'a jamais donné lieu à un pro~ 
cès, ni même à urre protestation . Mais vellS ne 
CQuvrez la Justice Sociale de ces fleurs, d'ailleurs 
garnies d'épines. que pour en frapper les journaux 
démocratiques de l'arroI'!dissement d'Alost Ceux
ei, aveZ-VQUS dit, ont l'habitude de l'insulte. Leur 
situation est pire. 

Or, vo)'ez quelle a été la conduite du Klokke 
Roeland et du Land van Aelst dans cette affaire. 
S'il y a urre distinction à établir entre les journaux 
assignés, elle est taute en leur fave,ur I1s avaient 
à traduire, pour Ie reproduire, un article écrit en 
un français très littéraire, tres imagé. Plusieurs 
des mots de l'article original n'avaient point leurs 
équivalents en flamand Or, qu'ont-ils fait, ces 
relaps de l'injure ? ... Loin de substituer dans ce 
cas des expressions plus énergiques (et Dieu sait si 
la langue flamande en fourmille I) aux expressions 
françaises correspondantes, ils atténuent plutöt 
dans leur traduction l'acerbité des phrases que 
vous avez incriminées. C'est ainsi que l'infamie 
esselltieUe devient une parjaite infamie (eene vol
strekte eerloosheid) . 

QueUe attitude effravallte de bêtise et de 
çynisme devient queUe sotte impudence (wat 
dwaze onbeschaamheid.) Les forçats deviennent 
de simples condamnés (veroordeelden). En repro
duisant ainsi la prose française dans Ie. texte 
flamand, ils lui ont fait perdre, comme à un vin 
délicat qu'on transvase, un peu de son arome et 
de son bouquet . Ce n'est pas à vous à leur en faire 
un grief. (Rires.) 

Une autre considération s'ajoute à celle -Ià, 
pour rendre la situation du Klokke Roeland et du 
Land van Aelst meilleure encore que celle de la 

1. 
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Justice Sociale. Non seulement, ces journaux 
paraissent aux lieux même ou l'infamie a é~é 
perpétrée, mais ils ont subi, de la part des amIS 
des demandeurs, ~ sinon de la part des deman
deurs eux-mêmes, - tant d'injuresJ et de si g~osses 
injures, qu'ils n'avaient point motif d'ê!re Clrcon
spects et modérés. Le Land van Aelsi ~st appa
reillé à Alost par Ie Denderbode qUl décerne 
couramment à M. Pierre Daens, rédacteur en 
chef du Land, des aménités comme celles-ci : 

"Gij zijt een lafaard, een verachterlijke ra~ker.» 
.. VOllS êtes un làche, un méprisable vaunen ... 

A Ninove, Klokke Roeland est combattu par 
De Stad Ninove, qui s'exprime dans les terrnes 
que voici Sllf le compte des rédacteurs du Klokke 
Roeland et des chefs du parti démocratique 
chrétien local: 

.. Du reste, les maladies de Boeboek sont 
presque toutes incurables. En attendant n~ va~
çirait-il pas mieux placer une statue dans Ie Jardl? 
ou certain horticulteur aux cheveux roux attrapalt 
une double calotte parce qu'il faisait trop d'efforts 
pour arriver à certaine découver,te ? 

" Backer pourra poser la première pierre en 
présence de tous ses enfants. 

.. Jean Ie vaurien la seconde en présence de 
tous ses descendants. Et Docteur, la troisième, 
parce qu'il réussit si bien jusqu'au jour d'aujour. 
d'hui à éviter toute progéniture. " 

Le 10 septembre 1893, il s'agit d'apprécier les 
idées politiques d'un sieur D .... ouvrier très hon
nête, mais démocrate. Stad Ninove écrit: « Si 
nous devions un jour soulever Ie couverc1e de 
cette fripouille brevetée. il tomberait en pièces et 
en morceaux tellement il est sale et pourn. )) (Zoo 
vuil en 'fao rot is hij 'felf.) Dans Ie courant du 
mois de mai 189t" nous trouvons à l'adresse de 
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M. l'abbé Daens .les injures suivantes: « Fripouille 
Daens, - Brebls galeuse, -- Judas, - Mauvais 
prêtre, - Déshonneur du clergé. )) 

. Me Woest,e. - Prétendez-vous que ces articles 
alent été écnts par la Commission des Hospices 
d'Alost ? 

Me Carton de Wiart. - 11 ne s'agit pas de sépa
r~r la cause de la Commission des Hospices 
d Alost de celle du parti conservateur de l'arron
dissement d'Alost et de ses organes attitrés ... 

Me Woeste.- Je valiS comprendrais si c'étaient 
les ~emb re~ de la Commission des Hospices qui 
~uralent écnt les articles que VDliS relevez En sont
.tIs les auteurs? 

M' Carton deWiart.- Nous n'en savons rien . .. 
Tous Aces articles ne sont pas signés, au contraire 
des notres ... 

,Me Woeste. - Prenez garde ... Je pourrais 
faIre aeter vos paroles. (Rires.) 

Me C.arton de Wiart. - C'est done que vous 
reconnalssez tout l'odieux de pareils articles ... 
Cependant, voilà la polémique dont on use contre 
l~s démocrates chrétiens d'Alost, polémique pu
mq.ue qu~ les conservateurs n'ont jam ais désavouée, 
malS qu Ijs encouragent au contraire, et dont ils 
~énéficl~nt .... n faut atteindre par tous moyens, 
11 f~ut dlscrédlter. déshonorer au besoin tous ceux 
qUl touchent à l'idole, .. 
, M' W~este. - Qui est l'ido!e ? Qu'est-ce que 

eest que lIdoie? Que voulez·vous di re en parlant 
de l'idole ? ... 
~e CartOl1 de Wiart. - Ceux qui ne veulent 

pomt comprendre ne comprendront pas. 
Me Woeste. - Si je ne me trompe. dans votre 

pensée, l'idole c'est moi. En ce moment il ne me 
paraît pas que vous me prenez pour une 'îdole. 

1V!. Cal"ton ~e ~ iart. --: N ous n'adorons pas 
les ldoles. MalS Je poursuls mon raisonnement. 
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Le parti conservateur d'Alost a usé de violences et 
d'injures contre les journaux démocratiques 
chrétiens. Ceux ei seraient done en droit d'invo
quer, lorsqu'ils critiquent un acte du parti conser
vateur, à leur décharge, si c'était nécessaire, ces 
basses injures qui leur sont prodiguées en toutes 
occasions. Les tnbunauxont appliqué maintes fois, 
enmatière dedélitsde presse, ce vieil adagelnjurire 
mutua pensatione solvunlur. C'est ce principe qui 
fut invoqué en 1860 dans Ie fameux procès intenté 
à Mgr Dupanloup par Ie journal Le Siècle que 
l'illustre évêque d'Orléans avait publiquement 
qualifié de journal sans honneur. Ce n'est que 
dans les traités de morale qu'on répond à des 
injures par des aménités. 

Ailleurs. une compensation s'établit nécessaire
ment entre la violen ce d'une attaque et la violence 
d'une riposte. 

M. Woeste.-Quelles injures la Commissiondes 
Hospices vous a-t-elle adressées? Voilà la ques

. tion ? 
M. Carton de \Viart. - Ce n'est pas toute la 

question. 11 s'agit de savoir si, étant donnés les 
actes et la polérnique qui ont provoqué natre 
article, notre article constitue une injure. Vous 
nous traduisez ici du chef de calomnie, de diffa
mation, d'injures. 

Vous nous réc1amez 20.000 francs récupérab1es 
par la contrainte par corps! Pour vous montrer 
que nous n'avol1s pas excédé notre droit, nous 
établissons qu'il y a eu provocation injurieuse. 

M. Woeste. - Est-ce de la part de la Commis
sion des Hospices ? . 

M. Carton de Wiart. - Ne séparez do nc pas 
ce que vous allez unir. 

M _ Braun. - Le fait de l'exc1usion fut-il iso1é, 
i1 suftit. 

M _ Carton de Wiart. - Reste à savoir 
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aussi si les termes que vons relevez dans 
l'articIe constItuent des injures au sens de la 
loi Tout terme immodéré, voire inconvénant, 
voire violent n'est pas une injure L'invec
tive et l'apostrophe peuvent n'être que des expres
sions licites d'une pensée libre. Les mots sont 
faits pour qu'on s'en serve .. , Il n'est pas un mot, 
si énergique qu'il soit, qui ne puisse en certains 
cas être employé. S'il en était autrement. il fau
drait considérer comme des coupables tous ceux 
qui ont stigmatisé des abus ou des crimes, depuis 
Juvénal jusqu'à Drumont, en passant par les 
Pèresde I'Eglise et par Louis Veuillot ... 1l faudrait 
proclamer que toute passion est mauvaise, qu'il 
est interdit à un écrivain de laisser transsuderdans 
son style l'érnotion dont son ame est pleine, il 
faudrait que plus rien en lui ne vibrät, ne tressail
lit, il faudrait représenter désormais Ie Moniteur 
comme l'idéal du journal, et réduire la Presse 
à n'être plus qu'un phonographe enregistrant tous 
les bruits du dehors sans rien y ajouter de son 
accent personneL .. Ce que Ie public lui même 
appelle l'injure cesse d'être lïnjure pour la loi, 
dès qu'il s'agit d'une appréciation se rapportant à 
des faits de la vie publique et dont la preuve est 
faite. Le décret du 20 juillet 1831 déclare à l'arti
cIe 6 que (( la preuve des faits imputés met l'auteur 
de l'imputation à l'abri de toute peine, sans préju
dice des peines prononcées contre toute injure qui 
ne serait pas nécessairement dépendante des 
mêmes faits . » Donc, la loi proclame elle-même 
qu'il est nes injures non punissables. Ce sont celles 
qui dépendent nécessairement des faits prouvés 
ou reconnus exacls. Qui niera dans ce procès, 
l'exactitude des faits que nous avons critiqués ? 
Ce ne sera pas l'honorable conseH des deman
deurs qui revendique la responsabilité de ces faits 
pour ses cIients, tout en taxant notre article, -
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singulière contradiction juridique - de calom
nieuxet de diffamatoire! Qui niera Ie rapportimmé
diat, direct, nécessaire entre ces faits et notre arti
cIe? Ce sont ces faits que nous avons appréciés, 
_ et point d'autres! N otre appréciation peut 
vous paraître excessi ve, mais étrangère aux faits, 
- non pas! 

Voilà Ie droit. .. Quant à 1::1. vivacité du langage 
dont nous !Jous sommes servi, ce n'est que devant 
notre conscience que nous avons à en répondre. 

A notre conscience de Juger si la campagne de 
persécutions entreprise contre un homme, campa
gne dans laquelle on n'a ménagé ni les ruses ni 
les violences, nous autorisait - à l'heure ou nous 
parvenait la nouvelle d'une attaque plus odieuse 
et moins chrétienne que toutes les autres, - à 
stigmatiser comme nous l'avons fait un coup 
d'autorité jusqu'ici sans exemple. 

N otre conscience ne nous reprochera pas ce 
langage, c~r c'est elle-même qui nous 1'a dicté 1 
Nous n'avons obéi - Dieu merci! - à aucune 
pens~e intéressée, Témoins de ce duellamentable, 
dont Ie pays d'Alost est Ie ,théätre, - et dans 
lequel les antagonistes ne sont pas seuls à rece
voir les coups, car la cause qu'ils prétendent 
défendre l'un et l'autre en pätit autant qu'eux, -
nous avons jeté un cri d'alarme quand DOUS avons 
vu le mystère Ie plus auguste. Ie plus sacré deve
Dir un nouveau prétexte de bataille. Ce n'est même 
pas l'homme politique que nous avons vouiu 
défendre, si digne de sympathie que puisse être 
son isolement au milieu des pauvres ouvriers qu'il 
aime, et si maladroite que soit l'intransigeance de 
ceux qui s'acharnent contre lui. Le prêtre était 
traqué comme prêtre,et non plus seulement l'homme 
p~itique. Notre devoir de catholiques - et notre 
enthousiasme de jeunes gens nous commandaient 
d'élever la voix. 
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De quel cOté de la barre a-toon Ie mieux compris 
l'honneur religieux? De quel coté est la justice, 
au sens souverain de ce mot? La justice, nos 
adversaires la sollicitent aujourd'hui cantre nous, 
en s'efforç:ant d'atténuer la portée de leur acte .. 
Demain, s'ils obtenaient gain de caust:, ils se 
vanteraient ailleurs d'a veir obtenu pour leur 
vilénie sa suprême approbation. Aux yeux des 
humbles et des croyants, ils compromettraient 
ainsi l'honneur même de la Justice en couvrant 
de son pavillon respecté une peu respectable 
marchandise. 

L'audience est levée à midi. 

Audience du 17 Février 1896. 

L'audience est ouverte à 9 heures 10 rninutes. 
M. Ie Président. - Les plaidoiries de ce procès 

ayant été très longues déjà. j'espère que MM. les 
avocats les abrégeront aujourd'hui. 

M. Woeste. - Je dois bien répondre à la plai· 
doide de mon adversaire. 

M. Ie Pr~sident. - Si je fais cette observation, 
c'est au point de vue du rale. 

M. Woeste. - Je tiendrai nore, quant à mai, 
de votre observatioo, M. Ie Président. 

Je ne sera i pas long. Je prendrai 3/4 d'heure, 
une heure, tout au plus. 

M' Galle prend d'abord la parole pour Ie Den
dergalm. 

Voici sa plaidoirie : 

PLillDOIRl1<; DE \\1. GilLLE. 

M. Galle. - Messieurs, je représente un jour· 
nal alostois qui est assigné à votre barre pOUf avoir 
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reproduit l'artide paru dans la Justice Sociale, Ie 
22 décembre 1895. 

J'espère que mes honorables confrères, plus auto
risés que moi, VOllS démontreront que l'article de 
la Justice Sociale, reproduit par DOUS, n'a rien de 
repréhensible. Le débat n'est du reste pas entre Ie 
Dendergalrn pOUf qui je plaide, et la Commission 
des Hospices. l...e procès est ailleurs. 

Il faut cependant que je VOllS dise deux mots 
pour va us indiqner quelle est, dans Ie procès 
actuel, la situatioll du journal libéral Ie Dender
galm, et pour vous montrer également combien 
est peu sérieuse l'action qui nous est intentée. 
. Nou~ assistons à Alost, à des événements poli

tigues lmportants. 
Nous y avons vu surgir, il y a 3 ou 4 années, le 

mouvement démocratique chrétien. 
Vous savez, -Messieurs, que la ville d'Alost est 

un peu Ie berceau de la démocratie chrétienne. 
Naus av.ons vu se former ce parti, et no us 

, av~ns suivi sa propagande et ses étonnants pro
gres. 

Nous avons constaté, d'autre part, l'hostilité du 
parti catholique à l'égard du parti démocratique. 
Nous avons vu ce par ti réunir ses farces vives pour 
faire une guerre, sans trève ni merci, au parti 
dérnocratique, - et la presse conservatrice mener, 
contre Ie parti démocratlque, et spécialement con
tre leur chef, une campagne dom la violence n'a 
jamais été égalée. 

VOicl qu'en décembre 1895, se présente l'affaire 
de la chapelle de I'h6pital. Les mem bres du Con
seil des Hospicesavaient interdit à M .l'abbé Daens, 
l'accès de la chapelle de eet établissemenl et 
l'avaient momentanément tout au moins, mis dans 
l'impossibilité de dire sa messe . 

Ces faits parurent énormes au public alostois. 
On se disait que des catholiques représentant les 
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grandes influences conservatrices d'Alost, s'étaient 
mis d'accord pour ernpêcher un prêtre de diee sa 
messe. 

Imaginez ce qu'un pareil évènernent devient 
dans une ville de provioce. Je n'ai pas besoin de 
VOliS décrire la stupeur produite à Ales! par cet 
évènement. 

L'affaire avait fait beaucoup de bruit dans Ie 
pays, lorsque parut l'article de la Justice Sociale, 
article qui étair parement et sirnplement la réponse 
du parlI démocratique à la mes ure qui atteignait 
M. l'abbé Daens. 

VOllS comprendrez, messieurs, que pour nous, 
journalistes alostois, des évènements de ce genre 
ont une importance considérable. Nos lecteurs oe 
nous pardonneraient pas de oe pas les m...:ttre au 
courant des incidenrs relatifs à une te11e affaire. 

Nous avons done mis Ie débat seus les yeux de 
nos lecteurs. Nous avons renseigné les faits dits 
" de la chapelle ", avec les circonstances qui les 
accompagnaient, et nous avons reproduit, à titre 
de renseignement, à litredocumentaire, l'article de 
la Justice Sociale. Nous en av ::. ns donné uoe tra
duction, or, une tradllction déeolore toujours Ie 
texte primitif et en affaiblit généralernent la portée. 

Voilà ce que nous avons fait: nous av~ns repro~ 
duit l'article en question, maïs sans appréciation, 
et uniquement à [irre de renseignement. 

Nous o'avons pris parti ni pour les uns, ni pour 
les autres Nous reproduisons l'article sans di re si 
c'est la Jus/iee Sociale qui a ra ison selon nous, ou 
bien si ce soot les Hospices. Nous oe formulons 
aucune appréciation. 

Et, de fait, nous n'avons vu, dans eet article, 
que la critiqueJ une critique vive. je Ie veux bien, 
mais une simple critique, d'un fait qui était tombé 
dans Ie domaine public : et cette eritique ne visait 
nullement des personnes. 

• 
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Dan~ ces con~itions, nous pouvons dire que dans 
Ie pubhc alostOls, notre article n'a pro duit aucune 
espèce de scandale. 

Veu.illez rernarquer que les lecteurs des journaux 
alostOls sont habitués aux élucubrations de eer .. 
taine presse, à coté desquels l'article de la Justice 
Sociale p~rait extraordinairement päle. 

J~ so.uheos que la r:eprodu.ction. faite par no us 
de 1 arucle de la Justlce Soczale n'a causé aucun 
tort aux demandeurs. Il serait dlfficile de trouver 
un alostois qui se soit ému du ton de eet article. 

Du reste, Messieurs, nous som mes en droit de 
nous é~o~ner du procès qui nous est fait par Ia 
CommlsslOn des Hospices. 

Lors des dernières élections eommunaIes, quel
ques-uns des mernbres de la Commission hospita
liêre éraient candidats à Alost . 
. Eh bien! M.~ssieurs, qui a pu dire qu'à l'occa· 

SlOn ~e ces élecuons, nous ayons pris à partie l'un 
ou 1 autre de ces rnembres de la Commission des 

.. Hospices eh même temps candidats aux électlOns 
eommunales ~ Qui pourrait dire que Ie Dender .. 
galm s'est permis vis~à·vis d'eux la moindre per-
sonnalité? . 

Nous sommes évidemment un journal de com
bal, ma is nous n'employons pas Ie genre de polé
mlq.u,e !rop eommun chez nous, et ou les person~ 
nallles Jouen! Ie plus grand role. NOlre journal a 
~ri,s pour règ.le de s'abstenir de toute personna
hte et de ae Jamais insulter même ses pires adver .. 
saires. 

Ces quel51ues mots suffiront, jepense, Messieurs, 
p~ur étabhr notre vraie situation dans ce pro
ces. 

Et si les demandeurs n'ont pas voulu tenir 
compte des circonStances que j'expose, Ie tribunal 
en tIendra compte à leur place et les déboulera de 
leur action. 
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RÉPUQUE DE 1\1, WOESTE 

M. Woeste. - MM., Ie premier de mes contradie .. 
teurs m'a reprochéd'avoir fait, dans cette affaire, UDC 

plaidoirie politique. 
J'en appelle au tribuual: je me suis tenu stricte

ment aux t~its de la cause, et, si j'ai parlé de M.l'abbé 
Daens, c'a été dans UDe mesure très limitée, et seule
ment au point de vue de I'exposé des faits de la 
cause. 

Mais, Messieurs, Ie reproche qui m'a été adressé 
n'avait pas d'autre objet que de chercher à expliquer la 
plaidoirie exclusivement politique,étrangère aux faits 
de la cause, que 1'0n se proposait de faire. Du reste, 
c'était là un dessein de longue date, ear, dans Ie 
numéro de la Jllslic8 Sociale du 5 janvier 1896, on 
DOUS annonçait la plaidoirie qui serait faite. On disait: 

« Puisque ces messieurs nous demandent compte de 
notre indignation de chrétiens et de la révolte de nos 
cODsciences, DOUS prendrons sa in de leur fournir des 
explications claïres et décisives. » 

Voilà ce qu'on vouiait faire: ne pas justitier un 
ocrticle injustifiable, maïs chercher à droite et à 
gauche, à détourner l'attention du tribunal de l'objet 
même du procès, 

Au cours de ceUe plaidoirie, les leçons ne m'ont 
pas manqué. Je les ai reçues avec l'humilité qui con
vient à un hamme de mon age, se trouvnnt en face 
d'un jeuDe hamme qui lui adresse des remontrances. 

Mais, dans man infortune, j'ai une consolatioD: 
c'est qu'il n'y a personne, ni au barreau, Di ailleurs, 
qui ne soit l'objet des rem on trances de M. Renkin. 

M. Ie Président. - M. Woeste, veuillez ne pas 
prolonger les personnalités, Il peut s'en être produit ; 
il est même regrett.ble qu'il y en ait eu, 
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M. Woeste. - Je souligne votre observation, 
M. Ie président. Maïs, comment ... 

M. Ie Président. - OeUe observatioD s'adresse à 
tous. 

M. Woeste. -Je n'avais pas ditnn IDotdeperson
nalité à l'adresse de mes adversaires, aiors qu'eux 
m'en ont adressé beaucoup. Je revendique Ie droit 
quj. m'appartient de répondre aux personnalités qui 
ID'oot été adressées. 

M. Ie Président. - Le tribunal vous prie de les 
écarter du débat. 

M. Woeste. - J'ai une observatian préliminaire à 
faire relati vement à ce débat : 

On nous dit: arrière maintenant les vieilles doc
trines, arrière les vieil!es polémiques, arrière les 
vieux procédés. Or Ie procédé dont on a fait usage 
dans les plaidoiries que vous avez entendues à la 4er
nière audience est un procédé que j'ai vu employer 
par de vieux parlementaires, sou vent, et par de vieux 
avocats, mais que pour ma partje n'emploiejamais. 
Ce procédé, c'est Ie procédé des dérLvatifs. 

Oe procédé consiste en deux choses: d'une part, on 
ne l'imploie que quand on doit déteodre une cause 
qui ne peut pas être défendue, et on attaque l'adver
saire, - d'autre part, on prépare Ie terrain du débat, 
on parle de ce qui ne forme pas l'objet de la discus· 
sion, et, de cette façon, on s'assure des succès 
faciles. 

De quoi s'agit-il dans ce procès ? 11 s'agit d'un 
article qui a été écrit par la Justiee Sociale, artiele qui 
renferme, à l'égard des mem bres de la OommissioD 
des Hospices d'Alost, des imputations diffamatoires et 
injurieuses . 

A-t-on cherché, Messieurs, à justitier ces imputa
tions? Non! on a dédaigné de Ie faire j aD a écarté 
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toutejustiflcation à cet égard. On a attaqué des per
sonnes qui n'étaient pas reprêsentées à eetto audience, 
et des journaux qui n'étaient pas en cause. 

Y a-t-il eudu moins,de la part de laCommission des 
Hospices d'Alost, dans les nombreux documents dont 
on VOllS a donné leeture, y a-t-il cu, de la part de 
eette Oommission, des provocations à l'adresse de la 
Justice Sociale 'l 

Y a-t-il eu, de la part d'une seule des personnes 
quo je représente, des injures, des diffamatiolls à son 
adre~se ? 

Non! rien, pas un mot! 
Je mets mes adversaires en demeure d'établir qu'il 

y aurait eu, soit en dehors des documents secrets, 
soit dans les documents secrèts, quoi que ce soit 
de la part de la Commission des Hospices, quoi q ue ce 
soit qui pourraitj ustifier l'article injustifiable do nt ses 
membres ont été les victimes ? 

Encore une fois : rien ! absalument rien ! 
On est venu parIer de M. l'abbé Daens à propos de. 

faits qui sont en dehors de la cause, et sur lesquels je 
devrai revenir. 

On a parlé de son frère, M. Pierre Daens, dont je 
n'avais pas ditun mot; on a parlé du Werkman, dont 
je n'avais pas dit un mot; on a parlé de la cause 
démocratique, dontJe n'avais pas dit. un mot. 

Et c'est ainsi qu'on a .chel.'ché àpraduire uneimpres
sion d'opinion. 

Eh bien ! je dis qeci : parlez ' "de " tout cela si 
vous Ie jugez à propos; déployez-vous comme vous 
l'entendez, mais il'injuriez pas! " 

On a parlé de la chasse au prêtre, et l'on a prétendu 
qu'au fond de ce procès, il y avait cette chasse-là, et 
on a cherché à Ie démontrer. 

Jedevrai,àmon tour,dire toutàl'heure,ce quien est. 
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Ce queje dois tout d'abord faire remarqucr au tri
bunal, c'est qu'il ne s'agit nullement dnns Ie procès 
actuel, de la chasse au prêtre, mais de la chasse aux 
mem bres de la Cornmis~ion des Hospices. Voilà de 
quelle chasse il fallait parier ; c'était cola qu'il fallait 
chercher àjustifier. 

Et maintenant, Messieurs, que j'ai rétabli Ie débat 
sur son vél'itable terrain, que j'ai montré de quoi il 
s'agH, il faut cependant queje dise quelques mots des 
dérivatifs nombreux qu'on a employés. Toute liberté 
a étó accordée à cet égarJ à la défénse. Je dois 
m'expliquer sur les faits dont on vous a entretenus. 

Et, d'abord, on a trouvé de bon goût de me mettre 
en cause, à l'occasion d'un discours que J'avais pro
noncé à la Chambre, en janvier 1895, et dont on a 
souligné quelques expressions. 

Eh bien ! j'aurais eu à cette époque tous les torts 
possibles, - serait ce une raison pour q ue l'article de 
la Justif!e Sociatedut lui-même être excusé? 

Si on avait été juste à mon égard en cette circons
tance, onauraitdït que pendant des maïs et des maïs, 
j'ai été injurié, diffamé, vilipendé dans ma personne, 
dans mes intentions, dans ma carrière - par 
M. l'abbé Daens, par ses amis et par ses journaux, 
sans quejamais, moi, dans les discussions publiques 
et dans les meetings, j'ai seulement prononcé Ie nom 
de M. I'abbé Daens. 

Si l'on avait étéjuste à mon égard, on aurait dit 
que, dans cette fl-éance de la Charnbre ou j'ai prononcé 
Ie discours incriminé, j'avais été l'objet d'une attaque 
inqualiflable Je la part de M. ['abbé Daens, à tel point 
qu'avant même que j'eusse pris la parole, trois de 
mes amis: MM. Ie ministre de la justicp, Ie ministre 
des chemins de fer et M. Mesens, bourgmestre 

6 
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d'Etterbeek, avaient protesté contre Ie langage de 
M. Daens. 

Si l'on avait été juste, on aurait dit que j'avais été, 
en cette circonstance, en état de légitime dUense. La 
conscience publique reconnait toujours Ie droit de 
ceu-x qui se trouvent dans cette situation là. 

On a parlé du Delldel'h()de . du Slad Ni1love, de la 
Gatetle van Aelst, et de quelques autresjournaux, et 
l'on a cherché à. faire ressortir, par la lecture de cer
taills extraits de cesjournaux, qu'ils s'étaient livrés, 
dans la ville d'Alost et dans celle de Ninove, à une 
polémique violente. En citant ces extraits, on a cher
ché manifestement à produire une impression sur Ie 
tribunal et sur l'auditoire. 

Eh bien! au point de vue du procès, je YOllS dis 
d'avance ceci: Est-ce que vous pouvez établir qu'un 
seulldes artieles que vous avez cités émane d'nn 
membre de la Commission des Hospices! Pouvez
vous établir qu'un seul des membres de eette Commis~ 
sion les a inspirés? Non! 

Dès lors, à quoi bon citer tout eela? Et pourquoi, 
s'H vous plaît, faire usage, comme on l'a fait à la 
dernière audience, de polémiques qui n'ont rien à vair 
dans Ie procès actuel ? 

Maïs iei, encore nne fois, si on étaitjuste, on ne se 
contenterait pas de mettre, sous les yeux du tribunal, 
quelques extraits d~journaux catholiques d'Alost et 
de Ninove : on rneLtrait également sous ses yeux, des 
articles, des imputations, des diffamations, des inju
res sans nnmbre émanés des journaux de M. Daens. 
Et alol'S, Ie tribunal serait a même d'apprécier, dans 
son ensemble, cette polémique. 

Muis de qui donc sont venus les torts? D'oti est 
partie la provocation ? 

Au surplus, vous, gens de la Justice Sociale, 
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êtes· vous inter venus en quelque taçon dans cette polé· 
mique! Est-ce que vous en avez recu les coups: 
Est-ce qu'un seul des journaux que vous avez atta
qués ici, est-ce qu'un seul de ces journanx vons a mis 
en cause, vous a outragés. vous a dift'amés? Vous 
n'en pourriez citer un seul ! Vous n'avez jumais été 
mêlés à ces polémiques alostoises. 

Et dès lors, encore une fois, je suis en droit de vous 
dire: Vons n'avez pas Ie droit de vous préva-
10ir contre nous de cette polémique. N ous, membres 
de la Commission des Hospices, nous avons Ie droit 
de vous dire que nous som mes complètement étran
gers à tous les artieles que vous avez cités. 

On a mis en scène M. l'abbé Daens. et on l'a, de 
t.outes les façons. exalté. On l'a représenté sous les 
couleurs les plus flatteuses, et cela dans un but mani
fes te; - ce but consistait à démontrer q ue l'article 
de la Justice Sociale Mait par là indîrectement justifté, 

.. et que facte de la Commission np, pouvait être expli· 
qué. 

A cette occasion, vous avez entendu des tirades 
nombreuses sur Ie prêtre. On s'est écrié: que les 
temps sont chungés! On a vu autrefois, il y a trente 
ans, à la Chambre, par cela seu! qu'un membre de la 
gauche attaquait un membre du clergé, à l'occasionde 
cerlaines paroles prononcées en chaire, on a vu la 
draite toute entière se lever et protester vivement 
contre les attaques parties des hancs de la gauche. 

Eh bien! Messieurs, ce que nous avons fait à cette 
époque, no us Ie ferions encore, si des attaques, diri
gées contre un prêtre quelconque, mettaient en cause 
la liberté du minislère apostolique. 

Muisje dois dire quej'ai trouvé une saveur parti
culière à ces leçons données, par un de mes ad versai
res, à mes amis de la droite, dont beaucoup ont blan-
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chi dans les Inttes, - données également à moi-même, 
alors q ue depuis de longues années ie défends les 
intérêts de la Religion et la cause du clergé. 

J'ai combattu ainsi - je ne Ie regrette point - de 
roanière à me compromettre vis-à-vis de beaucoup de 
gens, de façon à entendre diriger contre moi, des 
attaques qui vi enne nt aujourd'hui de personnes dont 
quelques-unes u'étaient pas encore nées à des heures 
ou je luttais déjà. 

Oh ! oui, que les temps sont changés ! Ils sont bien 
changés. Moi même, qunnd J'étais jeune, je défendais 
déjà mes convictions avec l'ardeur qui convient à roon 
tempérament ; maisj'ai toujours garJ.é, vis-à-vis des 
anciens, la mesure qui convenait à mon age. 

Quoi qu'il en soit, queUe est la vérité sur cette thèse 
qu'on cherche à présenter au tl'ibunal, et qui a pour 
objet de just.ifier, à tous les points de vue, I'attitude 
de M. l'abbé Daens, - et de rendre, ou de cher
cher a rendre injustifiable, l'acte posé par les Hos
pices? 

M, I'abbé Daens dit tous Jes matins ou à peu près, 
je crois, la messe. 11 disait la messe dans la chapelle 
des Hospices; personne n'assistait à cette messe. Illa 
dit actuellement à la chapelle des Ursulines; personne 
n'assiste à cette messe. 

Quel est, en dehors 4e là, son ministère apostolique? 
Est-ce qu'il baptise les enfants? est-ce qu'illeur ensei
gne Ie cathéchisme? est-ce qu'il s'occupe d'ceuvres de 
patronage ou d'écoles? est-ce qu'il administre les 
sacrements? est-ce qu'il console les mourants? 

Non, rien, absolument rien ! 
n ya dans l'Evangile une grande paraie, c'est cellc

c.i : Fltuperes evangellliltulur, les pauvres sant évangé
llsés. Or, M. l'abbé Dnens n'évangélisejamais les pau-
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vres. Mais, cn dehors de la messe qu'il dit Ie matin, 
il est un tribun, il est un journaliste, il est nn repré
sentant. Et en cette triple qualité, il donne Ie scan
dale Ie plus triste; il énonce les faits les plus inexacts, 
il attaque, viIipende, diJfame, au point qu'il ne peut 
jamais prendre la parole sans que quelqu'un parmi 
les catholiques ne soit atteint, aux: applaudissements 

des socialistes. 
Et c'est dans ces conditions qu'on vient nous dire: 

Ie prêtre est sacréj il doit rester sacré; vous ne pouvez 

pas l'attaquer. 
Je suis d'accord avec vaus à ce sujet quand il s'agit 

en réalité du prêtre, mais quand il s'agit du tribun, 
du journaliste, du représentant, ses actes sont incon
testablement de la compétence de l'opinion publique, 
du droit de la libre "discussian. 

Et quand je parle ainsi, je parle cornme catholique 
et avcc tout Ie monde saut, bien entendu, mes 
adversaires. , 

. Rappelez vous d'abord ce que Mgr l'évêque de 
Gand a dit de M. I'abbé Daens : 

M. Woeste !tt ici la leUre de Mgl' l'éuéque de Gand, en 
dale du t8 octobre 1894, reproduite dans la pl'écédenle 

plaiMi,.i~. 
Voilà lejugement qui a été porte par l'cvêque non 

pas sur les actes du ministère du prêtre, ma is sur les 
actes qu'il avait posés comme tribun. L'évêque Ie 
constate avec douleur : la robe sacerdotale est com

prarnise. 
M. Daens don ne du scandale dans des réunionS 

indécentes et tapageuses. 
Et quand l'évêque pa.rle ainsi, nous entendons une 

bouche laïque venir nouS dire : Vaus ne pouvez pas 
répéter ce que l'évêq ue a dit. 

Et remarquez·le, messieurs, ce nOest pas seule-
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ment dans les circonstances que je viens de rappeier 
que l'évêque de Gand. a parlé ainsi. En effet, dans ces 
derniers tem ps, nombreux: sontles documents émanés 
de l'autorité épiscopale et dans lesquels Ia conduite 
de M. I'abbé Daens a étè réprouvée. 

Vons vaus rappelez, messieurs, un document récent 
émané de Mgr I'évêque de Gand. Je dis un document 
rél'cnt: mais i! y en a trois. 

Voici dans quels termes était conçu Ie premier. 11 
est du 23 août 1895 : 

11 Woe.~le lil ici la IIOLe de Mgr l'élléqUB de Gand alL 
suiet des j ,lu,.1/atlx dbnocl'ales, reppoduite en note ci
dessous (1). 

Ce sont ces journaux doot mes honorables adversai
res, dans leur justicc, n'ontjamais parlé. 

Ah! voilà Jeur reuvre caractérisée: Les jour
naux du parti Daens sèment la division parmi Jes 
catholiques, dit l'évêque; ils cherchent à renverser 
les administrations clLtholiques. 

Et nous n'aurions pas Ie droit de protester et de 
nous indigner? 

(r) Note épiscopale du 23 Août r895 : 
Met innige droefheid zien wij dat de gazetten der zoo· 

genaamde J..'artij·Daens, niet de minste rekening houdende 
van den brief door welken de Bisschoppen van Belgi(!, op 
bevel van Z. H. den Paus, de Katholieken van ons land tot 
eendracht onder elkander aanmanen, heviger dan ooit de 
verdeelheid bewerken en verspreiden, en de katholieke 
besturen aanvallen. Zoo verre drijven de opstellers dier 
gazetten, den overmoed da.t zij hunne lezers pogen te doen 
gelooven dat, zóó handelende zij de goedkeuring hebben van 
Z . H. den Paus en van de Bischoppen 

Zulke gedragslijn is te veroordeelen, zij is hoogst nadeelig 
aan de belangen der ware christene democratie; zij is 
gansch tegenstrijdig met de gedachten van zijne Heiligheid 
en onze Belgische Bisschoppen; en wij achten het onze 
plicht de geloovigen te vermanen zich door dergelijke gazet. 
ten niet te laten misleiden. 

t ANTO~lUS, bisscbop \'an Gent. 
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Mgr continue: 
M. Woeste contülUe la lecture de la note tpiscopale. 
Voilà la condamnation de l'reuvre de M. l'abbé 

Daens et des journaux qui Ie soutiennent. 
Et nous n'aurions pas Ie droit, DOUS toujours ftdèles 

à la cause que nous ,avons défendue, nous n'aurioDs 
pas Ie droit dedire, de répéter, àl'adresse de M. I'abbé 
Daens ce que dit son évêque avec une profonde 
douleur? 

Deux mois après, un nou vel avertissement à 
M. l'abbé Daens, Le tribunal trouvera ce document 
dans les pièces du dossier; je ne lirai pas eet nvertis
sement pour abréger. 

Maïs les polémiques ont continué; les violences se 
sont multipliées. Et, fait véritablement insolite dans 
notre pays et qui démontre combien Ie mal auquel il 
s'agit de parer est grave, Mgr l'évêque de Gand a cru 
devoir intervenir uoe troisième fois et il a écrit en 
ces termes :" 

" M. Woeste lil iei la flOie de Mgr l'évlque de Gand 
"parue alL mOM de (ivrier 1896, reproduite en lIofe ei· 
dessous (1). 

(r) Note épiscopale de février 18g6 : 
Considérant Ie mal causé dans cette region par des 

journaux hebdommadaires, dont les réd,,:cteurs se décIarent 
catholiques et cependant refusent de SUlvre S. S. Ie Pape 
et les évêques, nous ne 'p0uvons p~s tarder 'plus !ongtemps. 
si pénible que nous SOIt ce devolr, de premumr les fidè
les contre la lecture de semblables feuilles 

De tels écrits doivent avoir pour résultats de désunir les 
catholiques, de fomenter l'hostilité d'uDe dasse de c.itoyeDs 
contre les autres classes et de faire tart même aux lntérêts 
de la dasse ouvrière auxquels, la chose est ~énéralement 
reconnue, l'autorité ecclésiastique est profondément 
dévouée. 

Nous avons la confiance que nos ouailles écouteront la 
voix de leur Pasteur, plutót que le périlleux langage de 
quelques égarés, qui refusent de sui~re. la ligne de C~D~ 
duite pacifique etju~te, que leur on~ mdlqu6e et prescnte 
eSaint Père et les E\'êques de Belglqu!!, 

t ANTOINE, Evèque de Gand. 
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Voilà l'appréciation de l'évêque. 
Quand on entend unc appréciationpal'tie de si haut, 

on est en droit, messieurs, de De pas tenir grand 
compte des reprocbes qui DOLIS sont adre8sés et qui 
consistent à dire que nous venons attaquer Ie prêtre. 

Ce quc DOUS attaquons, c'est l'homme de division et 
de discorde. 

L'évêque de Gand Ie dit: dans la Flandre orientale, 
il s'en va de village en village, jetant la semeoee de 
désunion etje puis l'ajouter, la serneooe du socialisme 
et dans cette action constJ,ote de sa part, il reçoit les 
applaudissements constants de tOliS les mem bres de 
l'extrême gauche et de tout leur parti. 

Et c'est quand iJ en est ainsi, qu 'on vient DOUS 

reprocher à DOUS catholiques, de chercher à stigma
tiser unc conduite déja flétrie par l'autorité épiscopale 
et qui produit de semblables résultats. 

Je disais tout à l'heure que dans ces longues polé
miques qu'on ne vous a montré que par un de leurs 
cOtés, - si je devais entrer dans les détails, c'est un 
volume que je devrais écrire, - je vous ai dit que 
M. Daens et ses amis se permettent d'énoncel' les 
choses les plus inexactes. Les débats à. la Chambre 
sont là, les A 1waits parleme7llaires sont là pour attester 
que M.l'abbé Daens a éLé pris maintes fois en flagrant 
délit d'inexactitude. 

Maïs voici un document émané de M. l'abbé 
De Baets, un prêtre démocrate bi en connu qui éCl'it à 
M. Vanderhaegen, conseiller provincial de laFlandre 
orientale qui s'était plaint à l'évêque de Gand paree 
'l,ue M. l'abbé Daens se permettait de répandre de tous 
les cótés des bruits inexacts. 

M. Alex. Braun. - Vous êtes sans doute autorisé à 
don nel' lecture de cette lettre. 
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M. Woeste. - Je suis autorisé à donner lecture de 
cette lettre. 

M. Alex. BrauD. - Vous y êtes autorisé par 
M. l'abbé De Baets? 

M. Woeste. - Par M. Vanderhaegen . 
M. Alex. Braun. - J'imaginais que les lettres 

appart-enaient non seulement à eeux qui les avaient 
reçues, mais eneore à ceux qui les aVclient écrites. 

Vous avez l'autorisation de ceilli qui I'a reçue, tout 
simplementj mais vous n'avez pas eelle de celui qui 
en est l'auteur. 

M. Woeste. - Je lis la lettre; vous plaiderez si 
vous Ie jugez à propos. 

M. Alex. BrauD - Cela ne m'inquiète pas. 
Si je tais cette observation, e'est pour constater un 

faIt: à quels petits papiers on arecours! 
M. Woeste. - Petits papiers! n sied bien à mes 

adversaires d'en parler : ils ont déployé une foule de 
petits papiers ici pour essayer de nous accuser , Or, 
vos petits papiers ne se l'apportent en rien à l'affaire 
qui se plaide. 

Calmez donc votre émotion. Et puisque vous ne 
VOliS plaignez pas de la lettre, écoutez·en la leeture. 

M. Ie Président. - M. Woeste, avez·vous l'assen
timent de l'auteur de la lettre? 

M. Woeste. - Je n'ai pas son assentiroent (Rires); 
je ne m'en suis pas enquis. J'ni l'assentiment du desti
nataire, et eette lettre n'est pas confidentielle. 

M. Alex. Braun. - Mais vous n'avez pas l'assenti
ment de celui qui I'a éerite, pas plus que vous n'aviez 
celui de l'auteur de la lettre de l'évêque de Gand, 
lettre que VOllS avez publiée pendant la période élec
toraie, avee la désapprobation de celui qui l'a écrite. 

M. Woeste. - C'est inexact, je n'ai rien publié de 
parei!. 
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M. Alex. BrauD. - Vaus ou les votres ... , ceux à 
qui elle devait servir. 

M. Ie Président. - La tribunal doit s'éclairer sur 
liD seul point, sans pour cela intervenir dans cette 
discussion. La question est de savoir si la lettre peut 
être produite aux débats. 

Agissez.vous avec l'assentiment de l'auteur de la 
lettre, M. Woeste? 

M. Woeste. - Je ne m'en suis pas enquis, je Ie 
répète, M. Ie Présidenl. 

M. Ie Président. - Dans ces conditions, Ie tribunal 
appréciera. 

M. Woeste. - Voici la lettrc en question : 
AI. IYoesle lit ltUC [eUre de M. l'abbé De Baets (1). 
Voilà done les faits inexacts, reconnus COIDIDe tels; 

ils sont tellement nornbreux qu'on ne les relève plus. 
A cóté de cela, il y a UD jugement que je VQns ai 

déjà cité, jugement rendu par Ie tribunal d'Aude· 
narde. Dans ce jugement, Ie tribunal a apprécié libre
ment, dans Hne circonstance donnée, certains actes de 
M. I'abbé Daens : il lui a refusé Ie bénéftce de la 
bonne foi. 

Et puis, ij ya Ie sentiment du gouvernement. Le 
tribunal sait avec qnelle énergie viri le mon ami M. le 
ministre de l'intérieur a flétri, en pleine assemblée, 
lès acles el la conduite de M. I'abbé Daens. 

Eh bi en ! qunnd d'une part l'évêque et son secré
taire, - quand d'autre part la magistrature, Ie gou
vernement et mes amis de la droite apprécient comIDe 
moi, comme on l'apprécie à Alost, la conduite de 
M. i'abbé Daens, flOUS pouvons Dons passer de Passen
timent de nos adversaires. 

( r) A la suite de la lettre adressée à M.e BraU1~ par 
M. l'abbé De Baets, nous crayons ne pas devOIr publter Ie 
texte de la lettre dont M" Woeste a donné lecture. 
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On a mis ici sur ie pavois. M. I'abbé Daens et son 
frère. M. Pierre Daens. On a parlé de l'un et de l'autre 
en termes émus. On vons a fait Ie portrait de ces deux 
personnes. 

Eb bien ! je do is faire apprécier au tribunal, par un 
seul fait, à queUes mesnres ces personnes-Ia. recourent, 
pour chercher à attirer à eux l'opinion publique. Et 
q uaad j'aurai mis, sous les yeux du tribunal, ce fait-là, 
vons pourrez vous rendre compte de la révolte qui 
s'est produite chez tous les honnêtes gens de la ville 
d'Alost et même de l'arrondissement. 

A la veille oes élections du 9 décembre 1895. on 
répand à foison dans la ville et dans Ie canton 
d'Alost, Ie 'document que voici qui vaut bi en son 
pesant d'or à cöté de tous ceux qu'on a cités, et dont 
on a bien eu soin de n~ pas parier : 

« Scandale! » 
M. Woeste lil iei mie circulaire aCCllsant les e011serva· 

teurs d' A lost d'avoir soudoyè mie {emme PQm' pr.rdre 
M . ['ahbé fJaells. NOliS Ie "eproduisolis en note (1). 

(r) SCHANDAAL !!I- KIEZERS 1 KRISTENBN I-NII is de 
maat vol !. 

Z'hebben tegen den Eerweerdigen Priester Daens het 
grootste schelmstuk willen plegen dat ooit ieverst is begaan 
geweest! 

Eene vrouw bebben ze willen uitkoopen I zij hebben haar 
duizend franken willen geven, kon zij den Eerweerden heer 
Daensin schande brengen. 

Deze vrouw :s het feit aan 't gerecht Nomen kenbaar 
maken en thans is een rechterlijk ondeuoek daarover geo· 
pend. 

Zooals de duivel deed met den Heiligen Antonius, aldus 
ook hebben zij Priester Daens willen bekoren ten einde 
eene eeuwige vlek op zijnen naam te prenten !! 

Zoover drijft politieke drift onbeschaamde en voor niets 
schrikkende huichelaars I! 

Achteruit de bandieten en eerdieven die zulken daden 
durven begaan 111 
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Voilà done quelle était l'imputation, l'accusation : 
les catholiques ont soudoyê une temme; ils lui ont 
offert mille francs pour attirer dans Ie mal l'abbé 
Daens. 

Et I'on ajoutail ; 
M. lI'oeste c01!tinue sa lecture. 

DODe ceUe temme a signalé Ie fait à la justice, et 
maintenant uoc instruction judiciaire est ouverte sur 
ce fait. - Voilà ce qu'on disait. Et ron terminait par 
des explications dont la donnée était ainsi conçue: 

En français: Craignez ! car Ie Dieu tout puissant ne 
laisse pas impuni de semblables tours de fripon et 
vatre punition ne se fera pas attendre. 

VOllS voyez avec quel art cettc pièce avait été 
rédîgée. Tout avait été conçu de manière à faire 
croire que Ie fait était exact. Dénonciation au par~ 
quet; instruction ouverte: et puis on priait Ie Dieu 
tout puissant de punir les infàmes qui avaient osé 
commettre un pareil acte. 

Eh bien, dans tout cela, il n'y avait pas un mot de 
vrai: 

11 o'y a pas eu de plainte all pal'quet; iI o'y a 

Zulke schelmstukkeD gaan alle menschelijke geheugens te 
boven 111 

Zulke wandaden bestaan in de geschiedenis van geene 
Volkeren 111 

De straf uwer schandalen zal zich niet doen wachten. 
Gij hebt den gezalfden des Heeren willen schenden 11 

Gij hebt zijn heilig kleed durven bezwadderen 11! 
VREEST!! Want, wat gij willen begaan hebt, is hei

ligschenderij 11 
VREEST!l Want de vloek des Heeren kleeft op allen, 

die HEILIGSCHENDERI} gepleegd of willen plegen 
hebben UI 

VREEST 11 Want de ALMACHTIGE GOD laat zulke 
scbelmstukken niet ongestraft, en uwe straf zal zich niet 
laten wachten 111 
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pas eu d'instruction ou verte ; jamais on n'apu citer la 
fem~e; Jamais on n'a pu citer les conservateurs qui 
avalent commis cette abomination. 

Et maintenant, voulez-vous savoir queUe a été la 
part.iciy~tion, dans cette affaire-là, des hommes qu'on 
a mIS lCl sur Ie pavois? 

Voici une déclaration émanée de M. Eeman dont la 
signaturc a été régularisée par M. Ie bourgmest.re 
d'Alost - M. Eemao, qui appartient à une des familles 
les plus considérees de la cité. 

M. lroe~le lil ici rme déelaralion de 111. Eeman dont 

nOlls ue pOfsédo1is pas ie texle. 

Pour détourner les soupçons, on avait mis au bas de 
la pièce qu'elle était imprimée à Ninove: 

Imprimerie du Kl~kke Roeland. 

Voilà done une feuille absolument scandaleuse 
émariée d'une sorte de conspiratioo dirigée contre les 
catholiques d'Alost et qui aceusait ceux-ei des faits 
les plus abominables. 

Le bénéficiaire devait êtr~ M. l'abbé Daens. 
Et en effet. Ie lendemain, 00 répand à des ruilliers 

d'exemplaires, cette pièce dans les rues d'Alost. Une 
émotion très vive se produisit. C'eût été une vüritable 
abomination s'H s'était trouvé des catholiques qui 
se fussent rendus coupables du fait dont 00 les accu
sait. 

Voyant l'émotion causée par cette distribtltion 
M. Ie bourgmestre ordonne à la police de conduire 
les distributeurs au poste et alors, voici ce q ui se passe. 
Je prends Ie récit du commissaire de police: Rapport 
du 8 dMembre 1895 ; 

M, Woeste lil ici le rapport d-u commissaire de police 
d'AIo,t. 
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D'autres agents ftrent la même chose. Et alora, 
voici ce qui se passa: 

M. Woeste continue la le/:lure du rapport de M. l~ 

commissaire de police d'Alosl dont,lOus ue possldons pas ie 
lezl,. 

Voilà nn fait entre mille. Voilà à quels gens ltS 

catholiques d'Alost DDt eu affaire! Voilà, pour me 
servir de leur expression, à quel tour de fripon on a 
eu recours pour chercher à l'emporter. 

Et l'on viendra après cela DOUS dire; Ah! ne 
touchez pas au prêtre! 

Mais ce ne sont pas des actes de prêtre ceux q ue je 
flétris en ce moment.; Ce sont des actes q ue toute 
conscience honnête doit stigmatiser. 

Et maintenant que j'ai montré la distinction qu'il 
fallait faire ici, maintenant que j'ai repoussé haute
ment ce reproche dirigé contre nous de vouloir 
attaquer Ie prêtre, de vouloir compromettre sa robe, 
alo1's que lui même l'a compromise, ainsi que l'a 
déclaré Mgr l'évêque de Gand, je o'ai plus qu'un 
mot à dil'e relativement aux dérivatifs auxquels on a 
eu recours. 

On a eh.reM à faire passer M. I'abbé Daens et 
M. Pierre Daens comme les l'eprésentants du parti 
démocratique chrétien. Ce sont, s'est-on écrié, ce soot 
des victimes des cooservateurs! 

Ettout A l'heure eocore, M. Galle disait, dans les 
quelques mots qu'il a prononcés, que ces messieurs 
représentaient Ie parti démocratiqne chrétien. 

C'est évidemment votre droit de défendre ce parti 
IA; c'est votre droit et personne ne vous Ie conteste, 
de che1'cher à Ie constituer, à l'organiser. 

Maïs laissez·moi VOliS dire deux choses: La pre
mière, c'est que vous n'avez pas Ie droit de diffamer. 
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Vaus n'avez pas Ie drait d'avancer des faits inexacts 
et vous n'avez pas Ie droit d'inju1'ier. La seconde: 
c'est que vous vous targuez d'un mot, d'une ph1'ase, 
d'une qualification que YOUS n'avez pas Ie droit 
d'invoquer lorsque YOUS cherchez à solidariser~la 

cause des frères Dae'ns avec la cause dérnocratique. 
Oh! j'ai bien vu queUe était votre tactique. Vous 

avez cherché à fäire cr01re au tribunal que ce qui 
était enjeu dans ce proces c'était la cause démocra· 
tique. 

II n'en est rien, cependant. Ce qui est en cause, je 
Yiens de Ie rappeier , ce sant vos injures. 

Mais la cause démocratiq ue, qu'est·ce donc ? 
La cause démocratique, c'est, si je ne me trompe, 

l'amélioration du sort des ouvriers par les reuvres de 
l'initiative privée et, lorsque la chose est necessaire, 
par les lois . . 

Eh iJien, mes amis et moi, nous avons toujours 
défeudu cette cause et na us la défendrons encore. 
(Rires.) Vous riez !. .. 

M. Ie P1'ésident. - Qu'on fasse silence: taute mani· 
festation est interdite. 
M~ Woeste. - Il y a une diffél'ence ent.re ceux qui 

rient et nous: c'est qu'ils déclament et que nous, nous 
agissons. 

M quand M. l'abbé D.ens ICvendique la qualité de 
représentant du parti démocratiq ue, - vous avez 
entendu tout à l'beure, Messieurs, Mgr l'évêque de 
Gand dire dans un document public que MM. Daens 
compromettaient la cause démocratique catholiq ue. 

Et plus réeemment, lorsque, à la Chambre M. I'.bbé 
Daens a attaqué les élections d'Alost, dans un réqui
sitaire qui a soulevé les protestations de la droite 
toute entière, il a été interrompu par un homme hono
rable entre tous, M. Janssens, repl'ésentant de l'arron-
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dissement de St-Nicolas, qui s'est toujours prévalu de 
la qualité de démocrate et qui a dit à M. Daens à la 
Chambre, à la séance du 4 février dernier: 

«Vous n'avez pas Ie droit de porter Ie nom de 
dérnocrate. Je vous conteste ce droit. » 

Et M. Janssens a demandé la parole. 
Si un débat SUl' 'Je point avait pu s'encastrer dans 

la discussion relative aux élections d'Alost, il aurait 
développé sa manière de vair 

Et plus récemment encore, l'organe autorisé de la 
Ligue antisocialiste de Gand, l'organe de la cause dé
mocratique gantoise, H el VOlk,journal à la tête duquel 
se trouve M. ArthurVerhaegen, l'honorable Président 
de Ja Ligue démocratique beige, s'exprime dans. ces 
termes dans son numéro du 6 février dermer, en par
Iant des sentiments démocratiques des frères Daens. 

M.1roeSle lit fUl a.rticle dit « Volk )) du 6 léurier 18.96. 
Voilà, Messieurs, les représentants de la cause 

démocratiq ue jugés par Mgr l'évêque de Gand, par 
M. Janssens et par l'organe de M. Arthur Verhaegen. 

Et après cela, je ne suis pas étonné que mes jeunes 
contradicteurs se sOlent laissés aller à la dernière 
audience jusqu'à constater que M. l'abbé Daens était 
abandonné par tout Ie monde . 

Abandonné par tout Ie monde, c'est trop dire. En 
efret. les socialistes J'applaudissent et lui tressent des 
couronnes.· Voilà la vérité. 

Ce matin mêrnej'ai vu, dans un journal socialiste 
de la Flandre occidentale Ie portrait de M. I'abbé 
Daens accompagné des plus vifs éloges. 

Mais quant à être défendu encore par des catho
liques, quant à ne pas voir eet artiele flétri par tous 
ceux qui réprouvent des procédés semblables à ceux 
dont vous connaissez maintenant q uelques échantil-
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lons, - ah, on ne les tr ':)Ilvera pas. II n'y en a pas, il 
n'yen a plus de ces catholiq lles-là. 

M. l'abbé Daens sème la divis ion parmi no us; il s'en 
va la serner pal'tou t par les villages . Mais il est J'épu
dié paJ'tout p :l.r les démocrates chrét iens. 

Voilà sa situat ion. Néanmoi ns, on n'a pas craint de 
fa.ire de M. l'abbé Daeos, dans re procès, Ie repré
sentant de la cause démocralique. 

Voilà pour les derÎvat ifs. 
Et main tenant, je re" iens di rectement au procès 

don t, Messieurs, vous avez à connai tl'e, et j'ai de 
nouveau à j ustifier la Commission des Hospices 
d'Alost de l'acte qu i lu i est repT'oché. 

Cet acte serai t- Îl blàmahle et oe pourráit-il pas être 
justifié que vous Jl'auriez pà.s eu Ie droit d'écrire ce 
que vous avez êcrit. 

Non ! ce droit-là, vous oe l'av iez dans aucun cas. 
On nous r eproche d'avoir vuulu empêcher M. l'abbé 

. . Daens de célébrer la messe. Et tout à l'heure encore, 
. M. l'avocat Galle disait, dans les quelques paroles 

qu'il a prononcées, que notre but était d'empêcher 
M. l'abbé Daens de dire la messe. 

Eh bien, su pposons un instant que tel a it été Ie but 
de la Comm ssion des Hospices d' Alos t; supposons que 
ce but pût être discuté, pût même être attaqué et 
blàmé. 

Eh bien , attaq uez et blámez, mais n'injuriez pas et 
surtou t ne diffa mez pas. Là est la limi te posée par les 
tribunaux , comme vous Ie verrez tout à I'heure. 

Mrtis je n'admets pas qu'il soit v r::ti de dire que nous 
ayons voulu empêcher M. l'abbé Daens de célébrer la 
messe. 

E t quand j'entendais M. Renkin développer ce 
thème, et quand il s'indignait, je me disais que tous 
les coups qu'en apparence il portait à la Commission 

7 
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des Hospices, que tons ces coups retombaient sur 
l'évêque de Gand. 

Car enfin qui a donc dit à M. l'abbé Daens: Vous 
De célébrerez plus la messe dans auoune église parois
sia!e de mon diocèse. Tantes ces églises vans sont 
interrlites. 

Voilà cependant Ie langage' que l11Î a tenu Mgr 
l'évéque de Gand. 

Et quand on attaque ioi, pour un acte qui n'est rien 
en comparaison de celui-là, quand on attaque la Oom
mission des Hospiccs, en réalité, c'est l'évêque qu'on 
attaque. et c'est lui... 

M. Oarton de vViart. - Qui est ce qui a rendu une 
chapeBe à M.l'abbé Daens? 

M. Woeste. -Je dis que dans cette situation .. . 
(luLe'T/lpl/OIl.) 
M. Woeste. On m'interrompt en medisant etest trap 

bête! Merci! 
M'le Président.. - Je n'ai pas entendu cette expres..

sion, sans cela, je l'aurais fait retirer iromédiatement. 
M. Woeste. - Je ne Ie demande pas, M. Ie Prési

dent. 
M. Ie Président - O'est moi qui l'exigerais. 
M. Woeste. - Oomment, la Oommission des Hos

pices dit, à un moment donné et dans des cireon
stances q ue je I'appelais: vous ne célébrerez plus la 
messe dans nott'e chapelle, et son évêque lui dit :vous 
ne célébrerez plus la mes se dans aueune des églises ou 
Ie eulte public s'excrce. 

N'est-il pas manifeste que, dans ces conditions, Ie 
blame retombe sur l'évêque? 

Et al ars se présentc tout d'abord devant vous la 
question de savoir - ne serait-ce qu'au point de vue 
de la diffamaiion qui ne peut-être tolérée, - la ques
tion de savoir, si la Commission qui représente une 
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institution civile qui n'a qu'un but étroitement déter
miné, celui de faire soigner les pensionnaires et 
d'assurer dans les limites des bàtiments des hospices, 
d'assurer tous les services qui sont destinés aux pen
sionnaires, s' it pouvait y avoir une obligation quel
conque pour la Oommission des Hospices de recevoir 
M. ['abbé Daens dans la chapeBe et de lui laisscr dire 
la IDesse 

Les hospices d'Alost, comrne b€',aucoup d'uutres 
hospices. ont un aumónier et c'est cet aumó
nier qui remplit tous les devorrs qui se rapportent au 
service religieux des pensionnaircs. 

Tout e<::t organisé sous ce I'<lpport par l'aumónier, 
de concert avec J'administration des ho~pices. 

Et si un rcproche quelconque peut être adressé à 
quelqu'un,cc serait peut être à la Oommission des Hos
pices d'Alost pour avoir usé de trop de longaniroité 
en recevant dans une chapelle ayant une destination 
nettement délerminée, un prêtre étranger au service 
hospitalier. 

Et cependant, ces hom mes que vous accusez 
aujourd'hui, et auxquels va us prêtez les mobiles les 
plus condamnables, ces horomes là qui avaient Ie 
droit et peut être Ie devoir, à raison de leur mission, 
de leur charge publique, de ne pas admettre 
M. l'abbé Daens dans la chapeBe des Rospices, ces 
hommes-Ià l'ont admis ; ils ont done fait preuve de 
condescendance. 

Et à q uelle époque agissaient·ils de cette manière ? 
A une époque ou la campagne électorale battait son 
plein, c'est-à-dire au mois d'octobre 1895, c'est alors 
qU'on vi ent nous dire: la mesure que vous avez 
prise est une mesure politique et non pas une mesure 
administrative, 

Mais, Messieurs, si c'était une mesure politique, 

r 
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ils l'auraient prise d'cmblée. Et c'est au mois d'octo
bre qu'ils auraient dit à M. I'abbé Daeos : nous vous 
in terdisons l'accès de la chape!le. Ils oe lui ont pas 
tenn cc langage, ijs ont fa it preuve de longanimitè, 
d'une grande longanimi Lé . 

Et 1'0n est bien peu reconnaissant covers cux de la 
modération avec laquelle ils oot accompli leur 
mandat. 

Mais aiors, que s'est-il produi t ? 
Dira-t-on que la Commission des Hospices dut 

recevoir à perpétllÏlé M. l'abbé Daens dans la chapelle 
des Hospices et par simp Ie condescendance, alors
même qu'il se rendait coupable d'actes et d'imputa 
tions qui ne peuvent pa.s être j ustifiés. 

Je suis obligé, à ce point de vue àe rappelcr , en 
les résumant, les faits qui se sont passés pendant 
que M. i'abbé DJ.ens célébrait la messe aux Hospices 
d'Alost. 

Vou:) vous rappelez les difficultés incessantes qu'il 
a eues avec l'administration des hospices. Vous VOliS 

rappelez que constamroent il a voulu transgresser Ie 
règlement qui était arrêt.é et que les membres de la 
Commission des Hospices avaient formulé aftn de 
déterminer , dans u n in térêt d'ordre, et pour que Ie 
service religieux des pensionnaires ne fut pas com
promis, à queUe heure il pourrait dire la messe. 

VOliS vous rappelez aujourd'hui qu'un jour il n'a 
pas cl'uint de donner un souffiet à son servant, 
donnant ainsi un triste exemple dans Ie tieu ou il 
était reçu. 

E t a10r5, les mem bres de la Commission des Hospices 
se sont trouvés aux prises avec les réclamations 
éonstantes des sceurs de l'hospice, celles-ci le ur 
disan t et leur répétant: il faut que cette situation 
prenne fi n. 
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M . Woeste lil à ee sujel ulIe ,wIe tmante des 
sceurs qni desse)' velll l'hópi fnl rts llma/!t des faits dljà 
exposés dans la première pln!doierie. 

Voilà donc comment il reconn aissait la condescen
dance dont on avait fait preuve à. SO I1 égard. 

E t puis sont venues les attaques ordinaires, - cal' 
il ne peu t jamais ni écrire oi parie!' , M. l':lbbé Daens, 
san s injurier quelqu'un. Dans une lettre rendue 
publique, il écrivait, à la dilte du 29 juin 1895 ; 

M. lP oesle reUt iei la lrUre é(:rite par M. Daetls 
alt « COIlTTier de B ruxelles ", Ie 29 jnin 1895 et dont le 
Uxte se lrouve da1!S l e.s prlcérlellleS plaidoii'ries. 

Vons vous rappelez quo lu i-mème avait demandé 
de dire la messe en plein jour . E t \'on avait encore 
une foi s détéré à son dêsir . 

Voilil done la Commission des Hospices en but à des 
atlaq ues de la part de M. l'abbé Daens : les mem bres 
de cètte Commission sont de:; pharisiens; Us ont pris 
envers lui des rncsures odieuses et tracassières. 

Et remarquez, MC'ss ieurs, que malgrê son manque
ment au règlemen t, il n'nvait encore été l'objet 
d'ancune mesurc de la part de la Commission des 
Hospices 

Vient alors Ie premier fait dont on n'a pas parlé 
et doot cependant on nurait uien b it de parier 
au lieu de se li vrer à des hors-d'ceuvres qui n'ont r ien 
à fai re dans Ie procès actuel. 

M . l'abbé Daens, dans la séanee de la Ohambre 
des représentants du 19 novembre 1895, se trouvant 
sans doute en face de contradieteurs, mais couvert 
par l'immunité parlementaire, s'en prit au x Hospices. 

« Tous les assistés de la ville d' Alost, dit H, ont dû 
se faire accorupagner par des employés des Hospices, 
tous les pensionnaires et locataires des Hospices ont 
dû expr imcl' des votes imposés. \) 
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Et p:lS un mot au bane de mes adversaires, pas nn 
mot de réprobation pour cette di ffamation , pas un 
mot, - rien que de la sévéri té ponr les adversaires 
de M. I'abbé Daens, - mais pas UD mot des diffama
tions qu'il se perm ct tOliS les jouril. 

Et alor8 la Commission des Hospices, ainsi outra
geusement insultée et ne pouvant demander compte ti 
M. l'abbé Daens de ces diJfamations inqualifiables, la 
Commission s'est di t: Natre hanneul' d'hommes, notre 
rcsponsabilité d'institution publique, commandent de 
not r'c purt une mesure . et it fau t que nous manifes
tions ouverteluent vis-à-vis de tout Ie monde nos pro
testations contre ces diffamations. Nou:; ne pouvons 
plus avoir de rapports avec M. l'abbé Daens. 

Pull vaient-ils dire et faire autre chose? Et quelles 
choses? Ne devaient.ils rien faire? 

Ah! je VOliS attends au développement de cette 
thèse. Si vous aviez été membres de la Commission 
des Hospices, et si publiquement, avec Ie retentisse
ment qui est propre aux débats parlementaires et 
spécialement à ceux-Ià,:si vous av iez été diffamés, 
n'auriez-vous pas fait quelque chose et n'auriez-vous 
pas dit de votre diffamateur : Cet hamme abuse de la 
situation et ij faut que na us marquions vis-à-vis du 
public que ce qu'il a dit est faux et injustifiable. 

Et voyez avec queUe mesure la Commission des 
Hospices l'a fait. Est.ce qu 'on lui a fermé la porte du 
jour au lendemain? On a prévenu l'évêque, pourquOl? 
Pour qu'i l put lui accorder un autre oratoire. On 
a prévenu Ie doyen, poul'quoi ? Dans Ie même but. 

Et lui-même pourquoi I'a-t-on pr'évenu? toujours 
dans Ie même but. 

Plusieursjours se sont écoulés avant que l'inter
diction dut produire son effet., L'évêque était préveou 
Ie 6 et Ie 7, M. i'abbé Daens lui-même était préveou. 

• 
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On avait huit jours devant soi. On les a utilisés et 
on a procuré à M. l'abbé Daens un nou vel oratoire, 
celui des Ursulines, 

Voilà Ie fait. 
Et j'ajoute que telles étaient si bien les intentions 

de la CommiEsion des Hospices que, dans la lettre du 
-6 décembre 1895 écrite à !'évêque de Gand , elle disait 

en termes formels : 
M. 11 0 :.'lc I'elll ce/te t itre. 
Elle recourait doncàl'interventiondel'évêque pour 

qu'il pt'ocuràt un autre oratoire à M Daens s'il Ie 
jugeait a. propos, et pour qu'il fit exécuLer la décision 
prise par la Commission des Hospices. 

Voila l'attitude desHospices. 11s avaient I'obligation 
morale, en présence des faits queje viens de rappeler, 
de se conduire comme ils l'ont tait . 

Et alo1's, on nous a dit dans une phrase inci-:lente 
que des hom mes considérables avaient dit que c'était 
un acte honteux que celui qui avait été commis par la 
Commission des Hospices et qu'ils étaient intet'venus, 

Eh bien, si des hom mes considérables ont dit cela, 
j'ose affirmer qu'ils oe connaissaient pas les faits que 
je viens de roettre sous les yeux du tribunal. 

Mais de quels hommes considérables entend-on 
parier ? Dans Ie numéro même du Klokke R,wlalrd qui 
repruduit l'article de la J",\'llî,~ SO('illl(', on invoque 
l'autorité de M. De L':1.ll tshcerc, ancien président de la 
Chambre des Rept'ésentants, e.t on Ie remercie d'être 
iotervenu. 

J 'ai demandé a. .\1:. De Lantsheel'e s' it avait fait quoi 
que ce soit pour assurer a M. l'abbé Daens un non vel 
oratoil'e. II m'a dit qu'il o'avait rien fait dans ce but. 

Voilà les faits . 
Et maintenant, je reviens à votre article et je vous 

demande compte de vos diffamations, de vos outrages. 
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Quand VOliS avcz dit que les mem bres de la Com
mission des Hospices, ou blicux de leur devoir, trans
formaient la chapcllc des Hospices en club poJitique ; 
- quand vous aVQZ dit qu'ils étaicnt les vendeurs du 
Temple, [üsant uno allu sion à ce qui s'est passé à. 
JerusaLem, au temps de Nat re Seigneur, à VOliS de 
justitier cette diffamation. Mais les injures, elles sont 
sans nombre dans l'article. 

Est-cc done qu'on peut dire de quelqu'un qu'il 
commet une infamie, une in famie essentielIe, qu'il a 
une pensée effroyableme nt perve rse et qu'il a un but 
saianique, qu'il a une àme mi serable? Et peut-on VOliS 

comparer a des forçats portant la marque du fer rouge 
sur l'épaule ? 

Est--ce q ne ces choses peu vent être tolér~es ? 
Tautes vos imputations n'étaÎent pas excusclbles 

dans la situation actuelle, et, en fut-iJ autrement, 
vous pouviez discuter, mais non pas outrager. 

Et remarquez à. quel point ces diffamat.ions et ces 
outrages se sont aggravés depuis que l'article de la 
Justiee Sociale a paru. 

Nous avons vu apparaître dans Ie procès, douze 
personnes appartenant à un rang social élevé. Ce n'est 
plus un rédacteur quelconque, en face duquel nous 
nous trouvons. 

Ce sont douze personnes qlli viennent se déclarer 
les auteurs de l'a rticle; q lIi, dé,ja Ie 5 janvier , se félici
taient du procès, qui disaient quc cc qu'iJs avaient fait 
était bien fait, et qui sont venus s'npproprier ces injures 
et ces outrages alors qlle ri en ne les obligeait à Ie 
1aire. Car va us savez bieu queje pourrais vous inter
peller nominativement et vous demander, à vous un 
tel, et à vous un autre, s'i1 n'est pas vrai que vous 
avez déclaré que vous n'étiez pour rien dans eet arti
cle, alors qu'aujourd'hui vous êtes parmi les douze. 

, 
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Je va us dis que vous avez rendu l'outrage douze 
fois plus grave qu'il ne l'était au début. 1I estjuste que 
Ie tribunal tienne compte do cette circonstance dans 
l'appréciation des faits de la cause. 

Et quand je m'exprime ainsi, Messieurs, j'invoque 
votre propre jurisprudence. 

Je vous citais à la dernière audience un jugemcnt 
récent rendu par VOU'3, et qui fut très sévère bi en 
qu'il ne visàtcependant qu 'une expression. 

lei, il y a véritablement une hottée d'expressions 
outrageantes et de diffamations. 

Eh bien, voie,i un f\utre jugement rendu en juil
let 1891 et reproduit par la Pasicrisie, année 1891. 
page 344. 

IJ s'agissaitdu proeès intenté au Patl'iule par M.Wa· 
l'oequé. 

Il fut décidé que la presse a Ie dl'oit cle critiquer 
les actes des hommes poli tique 'i , muis qU'elie ne peut 
les injurier. L'éditeur fut condamné. Telle est votre 
jurisprudenee. 

lei il ya trois éJiteurs et douze personnes qui se 
déelarent responsables. Il n'y a pas un ealomnié. n y 
en a einq. Le tribunal auraégard a ees eireonsfanees 
qui aggravent l'o11'ense. 

La J usl1'ce Sociale porte en épigraphe ees paroles : 
Cherehez d'oborJ Ie royaume de Dieu et sajustice et 
Ie reste VOIIS viendra par sureroît. 

Or vous n'êtes pas la justiee et par sureroÎt vous ne 
DOUS donnez que l'injure et la diffamation. Je persiste. 
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PL .... IDOIERIE DE 1\1' BR~UN. 
Au nam de la rédaction de la Justice Sociale, 

M. Jules Renkin vous a parlé Ie langa!l~ de se~ 
croyances, de son ereur. de sa rOl; Je n a~ n~n a 
retrancher de ceUe fière déclaration de prmclpes, 
rien à y ajouter. 

Je n'ai pas à suivre non plus m,oo h~morable 
confrère Me Woeste dans les dlgresslODs, les 
dérivatif~ et les hors-d'ceuvre auxquels i~ lui a ,plu 
de s'abandonner, entrainé par la passlOo qUl l.e 
domine. Il étail à prévoir que ce débal aurall 
dégénéré en une de ces querelles persanneUe~ donl 
Ie Parlement nous a offert, en cette seSSlOn, Ie 
spectacle attristant. Cornrnent empêcher que la 
discussion oe s'égare et oe s'envenirne quand, sur 
les personnalités que ce procès met nécessaireme':lt 
en présence, mon éminent contradicteur s'oubhe 
au point de greffer encore la sienne ? . 

Je remplirai pour ma part mon devOlr . tout 
eOlier - mon devoir d'avocat et mon devOlr de 
catholique - en refusant ici tou~ autre combat 
que Ie cam bat judiciaire. en me mamteoant sur Ie 
terrain de la légalité, sans sortir de la cause et sans 
transformer - comme nos adversaires sont accusés 
de l'avoir fait a Alost et comme leur conseil vient 
encore de le faire à cette barre - .sans transformer 
ua sanclUaire ea un club politique. 

Les actes que la Justice Sociale a reprochés aux 
demandeurs sont-iis vrais ? 

Ceux-ci les ont·ils posés en qualité de man-
dalaires publics ! .' 

Les défendeurs onl·ils outrepasse leur drOlI de 
discuter librementies acres des autorités constituées? 

L'appréciatian qu'ils anI farmulée esl- eUe 
sincère et de bonne foi 1 

A-I-eUe causé aux Hospices civils d'Alosl un 
dom ma ge susceptible de réparatian judiciaire 1 

Telles sont les questions, les seules. auxquelles 
il convienne que je m'arrête. 
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Voyons d'abard Ie fail impulé. 

11 esl relaté dans les deUK premiers alinéas de 
l'articIe incriminé, en ces tefmes : 

Le CaDseil des Hospices d'Alost vient d'aviser 
M. I'abbé Daens, représentant, que l'entrée de Ja 
chapelle de l'hOpital --la seule qui lui fiit ouverte 
.. Alost pour Ja célébration du StMSacrifice de la 
Messe - lui est désormais interdite. 

De ce fait M. "abbé Daens se trouve dans l'im 
possib1lité de célébrer la messe à Alost, 

L'histaire est-ell~ véridique 1 

Pour Ie cûntester, les demandeurs en sont 
réduits à us er d'équivoque. Ils confondent, sous la 
même méconnaissance générale. Ie fait et les 
appréciations auxquelles Ie fait a donné lieu de la 
part de -la Justice Sociale. 

Ont i'honneur de vous expaser M.le baron Paul Bétbune 
et consorts que dans 5011 numéro du 22 décembre 1895, Ie 
ournal La J"stice Sociale, dans un artic1e intitulé: 
l'fnJamie. a gravement calomnié. iojurié et causé préjudice 
aux exposants ; qu'il les accuse, en interdisant à l'abbë 
Daens de dire lá messe dans la chapelle de l'höpital, d'avoir 
commis rinlamie eUe 11Iême, l'illJamie essmtielle; d'avoir fllle 

ame 1IIisét'able. de transformer le sanct"ait'e m û"b pnlitqfje; 
d'avoir eu une attitude ejt'ayante de bitisme tt de cynüme; 
d'avoir défendu à I'abbé Daens d'appt'ochet' de SOlt Dieu; 
d'avoir eu un hllt satmliqlle; d'avoir eu recours à une ten
tative la plus efjt'oyablement pet'verse : d'ètre des vmdult's !t'mant 
leut' t'evallclle et cJlaSSallt à lwt' tOItt' Jéslls-Chrüt du TemPIe; 
d'avoir commis Im ct'ime ; et qu 'ell e termine en d isant: que 
1'i1lfamie du COllseil des Hospiees ltli t' tste POltt' compte comme la 
1IIat'qllt de f et' t'otlge de jadis à I' pattle des jOt'fals: qu'une 
partie de ces imputatlons énonce des faits faux et 
mensongers ... 

r Pourquoi I'assignation ne reprojuit-elle pas Ie 
premier el Ie second paragraphe de l'article 
visé ~ 

Parce quJdle n'oserait en dénier l'exactitude, 
tand is qu'it est aisé de s'inscrire en faux contre les 
épithèles de vendeurs et de forçats el de feindre 
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l'indignation camme si nous avions donné à 
entendre que les Administrateurs des hospices 
auraient trafiqué des vases sacrés ou seraient 
affiigés d'un casÎ'1,p judiciaire. 

Eb non ! VOliS n'êtes p:lS des galériens et la 
naïveré de vos protestations oe trompera p~r
sonDe! 

Ce quïl importe détablir pour Ie moment, C' t st 

la véracité de la Justice Sociale et non Ie plus ou 
mains d'exagération de SOD langage fi guré. Or, 
void la successIOn complète des incidents dont elle 
a a nnoncé l'épilogue dans les terrnes outrés 
(outrés d'indignation)qui constitueraient SOD crime . 

Le 18 oetobre 1894, Mgr I'évêque de Gand 
adressair à M. \'abbé Daens la leltre qu'on sest 
délecté à lire à l'audience de lundi dernier, et qu'on 
a relue tout à l'heure camme si ce n'était pas assez 
d'une Cois, en insistant avec uoe complaisance et 
une satisfaction non déguisées sur la douleur du 
prélat de voir compromettre la robe sacerdotale 
dans des réunions tapageuses et indécentes, sur la 
défense d·offieier en public el sur la menace de 
frapper !'abbé Daens plus sévèrement s'i! eonti
nuait ses imprudences. 

C'est ceUe leure pastorale qui a été transformée 
en leure électorale, au plus fort de la lutte du moïs 
d'octobre 1894, et qui a été livrée à la publicité par 
uoe scand aleuse violation de son caractère confi
dentie!. Quel est I'auteur de la divulgation ? 
M. Woeste s'en défend, maïs la responsabilité n'en 
remonte -t-elle pas à ceux qui devaient en profiter 
et qui l'on exploirée dans I'intérêt de leur campagne? 
Et oe venons-nous pas d'assister, à ceUe audience 
même, au renouvellement de ceUe pratique étrange 
qui con siste à se servir d'une leUre privée dans un 
débat public sans même s'enquétir de l'assenti-

t 
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ment de celui qui ra écrite et qui n'a jamais songé 
qu'ell t:: fû t destinée à un aussi peu noble 
usage! (J) 

(I) !vl . J'abbé Jvlaurice de Baets, secrétaire de 
l'Evêché, auteur de la lettre en question, a adressé à 
Mo Brau n, aussitót qu'il ent pris lecture de I'incident, 
la lett re de protestat ion ei-après: 

Gand, Ie 19 févr ier 1896. 
àlonsieur l' Avocat, 

J'apprends par les journaux l'incident qu 'a soulevé la 
p roduction au procè's des Hos pices d'Alost eontre la J ,ufice 
Sociale d'une leUre émanée de moi. 

Vous avie'Z bien deviné. Mons ieur l'Avoeat, eette lettre 
n'étai t nullement destinée à la puhlicité, et je tiens à protes 
ler contre l'usage q u'on en a fait. 

Quant à cette lettre-ei, vous en ferez tel usage que vous 
juge rez.ulile et oppor tu n 

Agréez, Monsieur l'Avocat, l'assu ranee de ma considera-
t ion Ja plus distinguée. (s) Mande!! D E BAETS. 

Cette Iettre ayant été comrou niquée à Me Woeste, 
en vue J'être jointe au dossier, ce dernier fit par t à 
Me Brau D de SaI'éponse à M. Ie Président du rrribu
nal. La voici ; 

Monsieur Ie P resident, 
Me Braun me eommunique une lettre de M. l'abhé 

D e Baets. 
Je n'aeeepte en aueune façon comme justifiée la p rotesta 

tion q ue renferme cette lettre. 
]'ai vu M Od. Van der Haeghen depuis l'audience de 

lu ndi et il m'a décIaré ce qui suit: 
11 avait écrit à Mgr l'évèq ue de Ga nd en sa quali té offi

cielle de secrétaire de l'Association catholique d 'Alos! . La 
réponse de M. De Baets~ écr ite au nom de l'évêque, é ta it 
done aussi officielle. 11 n'en eût é té autrement que si 
M . l'abhé De Baets lu i avait attaché un earactère confiden
tiel. ee qui n'est pas. Du reste, ajoute M. ran der Haeghen, 
la lett re a été publiée après sa récept ion et M . D e Baets n'a 
pas protesté. 

Il suit de là que la protestation de M. De Baets est tar
d ive et nonjustifiée. 

Agréez, je vous prie, l'assuranee de mes sentiments dis -
ti ngués. (S) eH . WOBSTE. 

Monsieur Ie Président 
de la seconde chambre du T ribunal. 
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D'importants organes de la presse conservatrice 
ont apprécié en son temps la délicatesse du procédé. 

A peine la leure épiscopale avait-elle paru dans 
Ie Courrier de Bruxelles, et avait-elle é!é com
rnentée dans I'Étoiie Beige, que la Métropole 
écrivait: 

L'Etoile Bûge (édition d'hier matin) annonçait que 
Mgr l'Evêque de Gand venait de suspendre M. l'abbé 
Daens. 

Le but du journal bruxellois apparaissait c1airement: 
faire croire à l'heure même du scrutin de ballotage à UD 

acte épiscopal d'intolérance. 
Or, du récit de l'Etoile, il o'y a pas UD mot de vrai. 

MgI Stillemans s'est borné à engager l'abbé Daens à De pas 
céIebrer la messe en public. 

i"~ous n'entendons pas prend re partie dans la tutte élec
torale alostoise. M Daens. qui n'appartient pas au clergé 
paroissial, a posé sa candidature. C"était SOD droit. 

Son évêque a craint qu 'à I'occasion de la célébration des 
saints mysteres des manifestations politiques se produisent. 
Il a tenu à les próvenir. La conduite de sa Grandeur fait 
honneur à sa sagesse et à sa prudenee. 

Le Bien Public reproduisi t l'article en ajoutant: 

Nos renseignemeot particuliers concordent absolument 
avec ceux de notre confrère aoversois. 

Nous reproduirions la leUre adressée à ce sujet par sa 
Grandeur Mgr Stillemans à l'abbé Daens. Mais cette 
lettre, qui est d'une nature confidentielle, ne doit 
pas trouver place dans un journal cathoIique. 
Avec sa Grandeur, DOUS regrettoDs que cette Iettre 
ait été publiée par un confrère. 

De son coté, l'or~ane démoeratique chrétien de 
Maestrichr, Het Al«emeetl Volksbelang, irnpri
m,üt Ie 24 oetobre suivant : 

LA QUESTION DAENS. 

Attendu que cette question a si vivement ému l"opinion 
publique et donné lieu aux allégations les plus étranges, la 
rédactîon du Alge1lltm Volksbelang a cru nécessaire de 
prendre des informations à uoe des sources les plus auto-

t 
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risés, Ces informations, données avec bienveillance, sont 
les suivantes : Gand, 17 octobre 1894, 

Monsieur, 
Voici quelques renseignements au sujet de la mesure que 

Mgr l"Evèqce a prise à J"egard de M. I'abbé Daens. 
Monseigneur n'a pas voulu, par sa lettre intervenir dans 

la politique de l'arrondissement d'Alost. ' 
Mais M. Daens, qui avait déjà dd être rappelé à la 

prudence, s'étant comporté imprudemment dans certaines 
réunions tumultueuses, Monseigneur a cru devoir lui inter
dire de célébre r en public. 

M. Daens n'est donc ni interdit ni suspendu. 
La lettre de Monseigneur à M, Daens n'était pas destinée 

à la publicité; c'est par une grave indiscrétion que cette 
lettre (qui n'est d'ailleurs pas reproduite textuellemeot) a 
paru dans Ie Courritr de Bruxelles. 

Les .opinioDs bien connues de Mgr de Gand, dans les 
questions sociales, protestent suffisamment contre les 
interprétations intéressees de certains joumaux hostiles. 

Ces informations viennent d'une source authentique. 

Ainsi frarpé Ie 18 octobre 1894, M. l' abbé 
Daens se sou met humblement, sans murmure, 
comme il sied à ]a robe qu'il porte, et se résigne 
à di re sa messe, januz's clausis, à la chapelle de 
I'hêpital. 

Il aurair voulu la dire à6 1/2 heures ou à7 heures 
du matin, selon que la chapelle aurait étélibre, mais 
on lui en fixa une autre, plus avancée. Je cite la 
traducüon : Alost, Ie 25 octobre 1894 

A l'honorable Monsieur Daens. 
Monsieur, 

Dans I'intérêt de la régularité du service des malades dans 
l'höpital de cette ville, nous aVODs J'honneur de vous 
inviter à De plus célébrer dorenavant la messe dans la 
chapelle si ce n'est entre 8 et 9 heures. 

Agréez, etc. 
VOllS disiez, il y a un instant, que c'était à la 

demande de M. l'abbé Daens,qui ne serait pas très 
matinal, que eette heure aurait été eboisie.Vous 
voyez que e'est Ie contraire; les term es de l'injone
tion ne laissent aucun doute. 

Les choses vont ainsi jusqu'en juin 1895. 
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Le 26 juin parait dans Ie Courrier de Bruxelles 
Ie compte-rendu cl'une réunion des droites, convo
quées p~)Ur discuter la question de Ja suppression 
de l'acClse sur Ie tabac. La question intéressait 
particulièrement les arrondîssements des Flandres 
Le journal a~nonce que "MM Van Cleempiltte: 
de Jongbe d Ardoye, Woeste, Hoyois, De Sade· 
leer. en un mot la plupart des députés des arron
dissements intéressés - Tournai, Atb, Courtrai, 
Gand. Alost - SAüF M. DAENS ABSENT - Rou· 
Iers, Thielt, Ypres, e.tc. - ont successÎvement pris 
la par~le ~ou: abtentr l'assurance que l'abolition 
du dealt cl aCClse sur Ie tabac serait votée avant la 
fin de la session actuelle ", 

C'étaÏl signaier à l'attenÜon des électeurs de M. 
l'abbé Daens la négligence, l'indifférence de leur 
m~n~ar.aire ~ans ~ne ,question qui touche de si 
pres a. I avemr de I agncuhure dans toute la région . 
Tand.s que MM. Woeste et de Sadeleer prennent 
en mains leurs intérêts, Ie député dérnocrate brille 
par son absence! 

On comprend que M. Daens se soit rnontré sen
s~bIe à eet entrefilet et qu'it ait riposté avec un peu 
dbumeur: Alost, 29 juin 1895. 

Monsieur Ie Rédacteur, 

V~~s m'ave.z fait 1 honneur de signaler mon absence u la 
dernler.e réuOlon de ~a Droite, ou tous les représentants des 
arroodlssements agncoles ont réc1amé la suppressiou com
plète de l'accise sur Ie tabac 

J'espère, Mo~~ieur Ie Rédacteur. que vous me ferez 
également Je plalslr de communiquer à \lOS lecteurs Ie motif 
de man absence. 

Vous oe Ie savez que trop bieu, une lettr~ de man 
E.vèque m'a interdit de dire la Messe en public dans Ie 
rtlocèse de Gand; Cette interdiction subsiste toujours. 

Comme eUe Vlent de mon superieur legitime. je täche de 
m'y soumettre sans murmurer,mais les conservaleurs d'Alost 
on~ trouvé Ie moyen de rendre cette mesure tracassière et 
odleuse. 
P~r une décision du bureau des hospices, il m'est enjoint 

de dlre la messe. à 8 heures , oi plus töt oi plus tard . 
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Ce qui fait que je De puis preodre aucun train du matin, 
à moins d'omettre la célëbration de la messe, et dans ce cas, 
les Puritains - ne devrais-je pas dire les Pharisieos? -
du conservati sme se scandalisent et vont crier sur les te its 
que l'abbé Daens devient un apostat et ne dit plus la messe. 

Veuillez insérer ces lignes pour l'édification de vos lec
teurs et agréez l'assurance de mes meilleurs sentiments 

. A. Daens, représ . 

LeUre outrageante pour les administrateurs des 
Hospices, s'écrie Me Woeste. dont les décisions 
sant traitées de tracassières et d'odieuses, et qui 
sant traités eux·rnêmes de Puritains et de Phari
siens ! Premier acte de provocation qui déchaînera 
contre l'abbé Daens des colères et des réprésailles 
légitimes ! - Mais les dernandeurs sont bien 
prompts à se reconnaître dans ces Purit~ins et d~ns 
ces Pharisiens qui se scandalisent et qUl vont ener 
sur les toits que l'abbé ne dit plus sa messe. N'ap
parait-il pas clairement qu'il ne s'agit pas d'eux, 
mais d'un certain public, de la gent habituellement 
médisante qui croit faire sa cour aux distributeurs 
des secours publics d' Alost en colportant SUf Ie 
compte des démocrates chrétiens, leurs adversaires 
politiques, les plus grossières inventions 1 Ne dites 
donc pas qu'on vous ait traités de Pharisiens j M, 
Daens s'est borné, en tefmes de défense, à expli
quer son absence par I'effet d'une mesure justement 
qualifiée de tracassière et odieuse si Ie sentiment 
qui }'a dictée est celui que toutes les apparences 
semblent indiquer. 

Les Hospices cl'Alost protestèrent dans une lettre 
du 4 juillet ou je relève ces lignes : 

Monsieurle Rédacteur, 

Vous avez accueilli dans vos colonnes une Iettre de l'abbé 
Daens dans laquelle il affirmait ce qui suit : 11 Par une 
décisi~n du bureau des hospices, i1 m'est enjoint de dire la 
messe à 8 heures, ni plus lot, ui plus lard. " 

Gelte affirmatio1: tt'est pas conforme ti la vériti. E n ?ct~bre 
dernier, l'abbé Daens, sans en avoir demandé l'autonsahoD, 

8 
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s'est présenté à la chapelle privée de l'hàpital pour célébrer. 
Inviter courtoisement à choisir uoe beure qui oe coïncidàt 
pas avec l'office régulier et les exercises pieux des reli· 
gieuses et des maladE:s. l'abbé Daens a déc1iné toute heure 
matinale et exprimé Ie désir de diee la mess~ en plein jour. 

Conformémeot aux vceux de l'autorité ecclésiastique, la 
chapelle de l'hópital a été mise gracieusement à sa dis
position de 8 à 9 heuces . 

Vos lecteurs apprécieront la véracité de ce • Di plus t6t, 
Di plus tard. » 

Comment! ce n'est pas vrai ~ Les Hospices 
n'ont pas irnposé à l'abbé Daens ct'officier entre 8 
et 9 heures, ni plus tot, ni plus lard ? C'est I'abbé 
qlll aurait tenu à retarder sa messe? Maïs rappelez
VQUS, Messieurs, l'ordre de service du 2S octobre. 
par lequel on l'invite à ne plus dire dorénavant la 
messe dans la chapelle autrement qu'entre 8 et 
9 heures. C'est done que précédemmenr, soit du 19 
au 24 octobre. il la célébrait plus tot et non plus 
tard, (ar on ne prétendra pas qu'il l'ait dite après 
9 heures I 

La réponse au démenti ne se fit pas attendre. 
EUe n'a pas élé lue jusqu'ici. Mon hanorable 
eontradicteur a voulu me laisser Ie plaisir d'en don
Der connaissanee au Tribunal: 

Alost, 11 juiUet 1895. 
Monsieur Ie Rédacteur, 

Pour terminer Ia Batrachyomachie qui se déroule dans 
votre journal à propos de mon démèlé avec Ie bureau des 
Hospices d'AIost, veuillez insérer les lignes suivantes : 

I) Le fait qu'on m'a signifié de dire la m;s.s~ à 8 ~eures 
du matio est prouvé sans cooteste par la dec~slon écnte du 
bureau des Hospices, signée par Ie Présldent sénateur 
Béthune et Ie secrétaire Cricq. 

2) Ce fait est prouvé surabondamment par Ie billet sui
vant que j'écrivis au Doyen d'Alost et par la réponse que je 
reçus sur l'envers de ma carte. 

Je traduis du fiamand : 
T. R. Doyen, 

Je suisobligé dequitter la ville demain et après demain 
à 8 heures. Me permettez·vous de dire la messe un peu plus 

- 115-

töt dans la chapelle de l'hópital ? Le Curé me dit que la 
chapelle est libre vers 7 heures. 

Veuillez écrire oui ou non sur ma carte, car je devrais 
l'exhiber à }'Höpital. 

Voici la réponse du R. Doyen: 

Monsieur, 

Avec respect, 
A. Daens, prêtre. 

Tout dépend jusqu'ici de Ia Commission des HospiceS'. 
Salut, 

A,R. 

Ce billet démonstratif est à votre disposition. 

Vous Ie voyez, M.le Rédacteur, il fallu du front à M. Ie 
Secrétaire Cricq, pour écrire par ordre que l'abbé Daens 
dil des choses qui ne soot pas conformes à la vérité. 

Mais je passe sur ces mystères et je constate avec plaisir 
que Ie bureau des Hospices rougi.t du système de tracasse
ries mesquines pratiqué à mon égard. 

Ce mystère pouvaît s'expliquer pendant la période élec
toraIe, parce que j'étais empèché par Ià de partir Ie matin 
pour donner des meetings; mais actuellement il serait tout 
simplement absurde. 

Je vous salue respectueusement. 
A. Daens) représentant. 

C'était sans doute fini et les administrateurs 
dont Me Woeste faisait sonner si haut la modéra
tion allaient désarmer. On s'était expliqué, un peu 
bruyamment, et tout était dit. Les Hospices n'al
laient pas pousser l'incident plus loin et leur 
susceptibilité devait être satisfaite : n'avaient
lIs pas taxé !'abbé Daens publiquement de men
songe ~ Cela devait suffire à leur arne courroucée, 
mais au fond très eharitableet très clémente! -Ahl 
que ee serait mal connaître Ja manière dont les 
demandeurs pratiquent Ie pardon des offenses et 
les autres vertus évangéliques I 

Dès Ie 4 juillet, en même temps qu'ils écrivaient 
au Courrier de Bruxelles pour relever les propos 
irrévérencieux de leur commensal, ils requéraient 



- 116-

son évêque de prendre contre lui des mesures de 
rigueur : 

Alost, Ie 4 juillet 1895. 
Monseigneur, 

VatTe Grandeur aura la lettre adressée par l'abbé Daens 
au CQlm'ier de Bruxelles. Ie 23 juin dernier. 

Il oe peut convenir à la Commission Administrative des 
Hospices Civils d'être accusée d'avoir pris à son égard une 
mesure tracassière et odieuse. 

En présence de cette inqualifiable attaque, la Commission 
se demande si Ie souci de sa dignité oe lui impose pas 
l'obligation d 'ioterdire désormais à l'abbé l'accès de la 
chapelle de l'Hópital. 

Il nous serait agr6able de recevoir à ce sujet l'avis de sa 
Grandeur. 

Veuillez agréer, etc. 

Sa Grandeur s'abstient de donner l'avis qu'on lui 
demande. estimant sans dome que Ie peu de gra
vité du différend ne comrorlaît pas uoe lelIe levée 
de boucliers et eomplant sur Ie temps pour apaiser 
les esprits exaltés.Mais les Hospices oe l'eotendent 
pas de la softe. lls revieonent à la charge: 

Monseigneur, 
Alost, Ie I7 juillet 1895. 

Bien que la Commission des H ospices n'aH pas été 
honorée jusqu'ici d'une réponse à la lettre adressée Ie 
+ juillet dernier à sa Grandeur, elle croit ne pas de,·oir 
attendre de vous renseigner sur Jes faits qui se sont passés 
depuis 10rs à l'Hópital. 

L'abbé Daens, sous prétexte de dire la messe quand bon 
lui semble, vient troubler les offices des religieuses bospi
talières, les Îl1vectiver et provoquer l'émoi et Ie désordre 
dans leur couvent. 

Nous désirons que cet état de choses prenne fin et vous 
prions de prendre sans retard des mesures sérieuses à cet 
effet. 

Agréez, etc. 

Des mesures sérieuses 

Les mesures prises jusqu'ici ne sant donc pas 
suffisamment sérieuses '1 L'interdictioo de célébrer 
Ia messe en public n'est done pas uoe mesure suffi-

• 

• 
I 
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samment sévère? Il va falloir que l'abbé Daens soit 
suspeodu. 

L'évêque est mis en demeure. de lancer l'a~a
tbème et l'excommunication. MeSSieurs les commls
saires des Hospices veulent bien encore, pour Ie 
moment, réserver au chef du diocèse Ie droit de 
statuer, mais cel à changera bientêt et nous verrons 
qu'ils s'excerceront à lever eux-mêmes la crosse et 
à manier les foudres canoniques. 

Et tout cel a pourquoi '1 Parce que l'al->bé, à .la 
suite des démentis que Ie secrétaire Je la CommIs
sion, M. Criek. dans Ie Courrie! de Bruxelles. et 
son président, M. Ie baron Bélhune, ~ans un~ 
réunion parlementaire, o'avaient pas cram[ de lUl 

donner en SQatE·nant que l'heure de 8 beUl·es n'était 
pas imposée, - parce que l'abbé. dis-je, fort de 
celte assurance, s'était présenté Ie lendemain à la 
chapelle à 6 '/2 heures. La chapelle était libre, 
malS les partes furent fermées à clef. et voilà toute 
la eommunauté en émoi. L'abbé dut s'asseoir dans 
Ie corridor, et réciter son bréviaire, en attendant 
Ie coup de 8 heures. Il paraît que les acolytes eux
mêmes se mirent de la partie et que l'un d'eux 
aurait recu uoe correction de l'abbé Daens.,. 

Me W~este. - Je n'ai pas dit cela. Ce qLae vous 
racontez là est inexact. Le fait eSl antérieur au 
mois de juillet. 

Me Braun. - J'avais compris que l'incident de 
l'enfant de chceur, sur lequel l'abbé se serai t livré 
à des voies de fait, se plaçait à cette époque. V0ll:s 
dites qu'il est antérieur, soit. Mais en IOUS cas Il 
se sera agi d'uoe correction bieD méritée, ear tout 
Ie monde, jusqu'aux petits garçons, avait été 
monté, tourné coorre lui. Do jour que son servant 
était tombé malade, iJ $iemanda Ie frère, servant 
de messe à la Grande Eglise, maïs tous les enfants 
de chceur reeurt'nt défense, sous peioe de renvoi. 
de servir la' messe de l'abbé Daens. (Rires.) Le 
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fait est .'<:>nsigné dans Ie post-scriptum de la lettTe 
du I I JUIliet. 

M.I'abbé Daens manifesta·!-il quelque mécon
tente!'"ent ?es vexaüons mesquines door on De 
ce~saH de 1 abreu~er? q'est possible~ maïs il ya 
101,,0, de là aux lnVectlves 'lue les hospices lui 
preterent dans leur plai~[e à }'Evêché. La sagesse 
et la prudence du venére Prelat oe tinrent aucun 
compte de ces doléances ; on maintint la messe à 
bUit ,he~r~s. Camme par Ie passé, et je n'ai pas 
besom d ajouter que ceue prescription fut religieu
sement or.servée. 

Du maïs de juillet au maïs de décembre trè"ve 
comflJète ; plus la moindre difficulré: pas la' moin. 
dre mfraclIOn au règlement, pas la plus légère 
remontrance. L'ab?é Daens commençai( à s'habi
t~er, qu~nd Ie 7 decembre. sans que ie moindre 
slg~e prec.urseur l'eût averti de l'orage il recut la 
notIfication ei-après: '. 

Alost, Ie 7 décembre 1895. 
Monsieur, 

~~us avons I'honneur de vous informer que notre Com
~ls~lon, dans sa séance du 2 de ce mois, a décidé à l'una
Dlmlté ~e vous refuser l.'entree de notre Hópital, à partir 
du IS decembre procham. 

Cett~ ~écision a eté portée à la connaissance de son 
Illustnsslme Grandeur }'Evêque de Gand et du Très Révé
rend Doyen de notre ville. 

Agréez, Monsieur I l'assurance de notre estime. 

Le Secrétaire, 

Criek. 
La Commission : 

Baron P. Béthune. P. de Clippele. 
Callewaert. A. DeWolf-De Coen. 

Alb, Mertens. 

Admirez,le changement de style, Ie changement 
de ton .. n n est plus questIOn de faire appel à l'in
t~rventlOn de l'autorilé diocésaine, de solliciter 
d elle des mesur~s_ de rigueur. On se charge de les 
prendre, on declde, on arrête, el la décision ne 

J 
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sera portée à la connaissance de Sa Grandeur que 
pour information : 

Alost, Ie 6 décembre 1895. 
Monseigneur, 

Nous prenons la respectueuse Bb rté d'Înformer sa Gran
dl'lur que notre Commission, dans sa séance du 2 de ce 
mois, a décidé à l'unanimité de ses membres d'ioterdire 
à M. l'abbé Daens faeces de la chapelle de notre hópital 
à partir du 15 courant. 

Nous osons vous prier, Monseigneur, de bieo vouloir 
prendre les dispositions nécessaires pour assurer l'exécution 
de cet arrêté . à la date précitée, 

Daignez agreer, etc. 

MonseIgneur e~t invité à assurer l'exécutiotl de 
cet anêté! 

Le pouvoir jucliciaire ne parle pas autrement 
aux agents de la force publique. 

Quant à M. Ie doyen, 11 est chargé de l'enregi
strement de l'ukase : 

Alost , Ie 6 décembre I895. 
Monsieur Ie Doyen, 

Nous avons l'bonneur de vous faire parvenir ei-après 
copie de la lettre qui vient d'être adresser à Monseigneur 
l'Evêque de Gand, relative à la décision prise par les Hos
pices à I'égard de l'abbé Daens. 

(Su i t la leUre,) 
Veuillez agréer, etc. 

A la vérité, on lui accorde huit jours pour se 
pourvoir d'un autre oratoire : huit de moins qu~à 
un domestique que ron congédie ! Et Me Woeste 
de van ter l'endurance, la magnanimité.lagénérosité 
du Conseil des Hospices! Générosité I Qu'eussiez. 
vous donc fait si vous n'aviez pas été généreux ~ 
(Rires ) 

Voilà I'abbé Daens congédié, expulsé de I'Ho
pital. De ce fair. conclut la Justice Sociale, 
M. Daens se trouve dans I'impossibilité de célébrer 
la messe à Alost. 

La conclusion n'était que trop fondée. Il exist~ 
d'autres chape\\es à Alost, mais nulle part 
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voulait de lui. IJ fr.pp. à I. porte des C.rmélites. 
Trois jours après, il recevail de la Mère prieure Ie 
billet suivant : 

Monsieur, 
Je ne puis absolument VOllS accorder votre demande à 

cause des grands dérangements que cela occasionnerait à la 
CommuDauté et au Couvent. 

Agréez, Monsieur, mes respectueuses salutati0ns. 

Le 17 décembre et le 18 pas de messe. 
Enfin, ce. jour, 18 décembre, une communica· 

tion de I'Evêché lui .pprit que les diflicultés 
étaient levées : 

Monsieur l'Abbé. 
Gand, Ie 17 décembre 1895. 

Les affaires sant arrangées; VOllS pourrez célébrer chex 
les Carmélites. 

Agréez, etc. Le Secrétaire. 

LES AFFAIRES SONT ARRANGÉES. Ah I vous 
pensez bien, Messieurs, qu'eHes oe s'arrangèrent 
pas toutes seules et qu'il fallu! de hautes el puis
Motes interventions. 

M. Woeste a voulu en avoir Ie creur net. QueIs 
sont les personnages qui c.nt eu le courage er la 
cbarité de s'entremettre en faveur du prêtre ainsi 
boyeotté? Un journal alostois avait imprimé Ie 
nam de I'honorable M. Th. De Lantsheere. 
M. Woeste vient d'apprendre au Tribunal qu'i! a 
interviewé M. De Lantsheere et que ce n'est pas 
lui. C'est donc quelque autre personnage, non 
moins puissant, non moins généreux et que 
Ie speelacle de ceUe vengeanee polilIque aura 
profondément révolté, Peut être que si vous cher
chiez bien, M. Woeste, si vous continuiez vos 
interviews, vous finiriez par Ie découvrir ... {Rires .) 

La nouvelle en parvient au rédacteur de la 
} ustice Sociale au moment ou l'article érait 
sous presse. Va-t-illaisser ignorer à ses lecteurs 
l'issue définitive de la campagne! Aura·t-il la 

... 
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loyauté de les prévenir que l'arrêté d'expulsion 
n'aura pas pour l'abbé Daens Jes conséquences 
{atales qui lui avaient fair jeler son cri d'alarme ~ 
Assurérnent : 

Au dernier moment DOUS apprenons que par 
ordre de Mgr l'évêque de Gand, la chapelle des 
Carmélites d'Alosta été ouverte à. M. l'abbé Datms. 

La rehtion du fait ne ;eesse done pas cl'être scru
puleusel!lent fidè!e, d'un bout à l'autre. Rien d'in·· 
venté, ri en de controuvé. Oh! si pour jeter Ja 
déconsidération sur Ie Conseil des Hospices, nous 
aVlOns imaginé celte hisroire invraisemblable. si 
nous en avrons grossi les détails, si nous en avions 
dissimulé Ie résultat fioal, vous auriez mille fais 
raison de nous faire ce procès, pour avoir cherché 
à vous ruiner dans l'opinian publique en accrédi. 
tant sur votre compce de telles vi!énies. Mais rien 
n'est faux. tout est vrai, à la différenee du procè5 
Hap que vous avez perdu parce que Ie tribunal a 
jugé que vous aviez imputé faussernent à la dépu
talion permanente d'avoir usé de partialité dans la 
réparlition des subsides . 

Nous sommes done uniquement poursuivis pour 
avoir exercé Ie droit de libre critique qui appar
Hent en BeJgique à tout citoyen vis-à-vis des 
aetes des tonctionnaires publics. Er, chose inouie ! 
des catholiques sont traduits en juslice par des 
catholigues pour avoir ressenti trop vivernel1r I'of
fense faire à un ministre de leur cuhe I 

Les personnes qui no us assignen[; M M.le baron 
Pdul I:!éthune. Adolphe CaJlewaert. Albert De 
Welf. Paul de Clippele. Albert Mertens. sant des 
mem bres de la Commission des Haspices civils 
d'Alost. Leur nom n'a pas été ciré dans notre jour
nal lis se font uoe étrange idée de leur notoriété 
s'ils se figurent que parmi les lecteurs bruxellois de 
la }ustice Sociale, il en existe un seul qui soit au 
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courant des personnalltés composant ce Conseil. 
L'article s'adresse au corps constitué, er non à ses 
membres ; il a paru et il a été distribué dans UDe 

ville à laquelle ces membres sont étrang-ers. Parmi 
les rédacteurs de la Justice Sociale, nulDe savaÎt 
peut être leurs ooms. Leurs individualités sont 
hors de cause; mais c'est Ie corps auquel iJs ap· 
parliennent qui est visé et ce corps constitue une 
personne civHe revêrue cltun caraclère publico 

.. Les hos pi ces Sant des établissemenls publics 
chargés d'administrer les biens er reven us destinés 
par la loi à subvenir aux dépens d'un service 
d'utilité publique. 

(pandecIes Be/ges, v. Hospic,s, N° 111.) 

" La Commission administrative des Hospices 
est composée de cinq membres nomrnés par Ie 
Conseil communal. ·Ibidem, N° 157') 

.. Les personnes préposées à l'Administration 
des Hospices nornmées en vertu de la loi, par un 
corps constitué, dépositaires à ce point de vue 
d'une partie de l'autorité publique, sont des fonc~ 
tionnairesou tout au rnoins des personnes chargées 
d'un service public (Ibidem, No 131.) " 

Or, dès qu'iJ s'agit cl'acres posés par une autorité 
publique, vallS savt'z combien s'élargisselit immé
diatement les droits de la presse. Les acres censurés 
par la Justice Sociale ne touchent pas à la vie 
privée; ils érnanent d'hommes publies, agis::iant 
dans l'exe!'cice de leurs fonctions. 

M. Woeste. - Ames misérables, aveZ-VQUS 

dit. 
M. Braun. - J'y viendrai. Laissez-moi seule

ment conclure sur ce point que Ie droit de discuter 
la conduite des administrateurs des biens des pau
vres comme de tous les mandataires légaux est en 
quelque sorte illtmité: il ne s'arrête que là ou 
commence la calomnie. L'injure elle-même est 

c. 
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excusée, comme une conséquence inévitable du 
droit de prouver la calomnie, aussi longtemp::i que 
l'injure se rattache aux faits incriminés. 

L'article 0 du décret sur la Fresse, du 21 juil. 
. let 1831, consacre cette tolérance en ces termes : 

« La preuve des faits imputés met l'auteur de 
)) lïmputation à l'abri de toute peine, sans préju
" dice des peines prononcées contre taute injure 
)) qui ne serait pas nécessairement dépendante des 
)) mêmes faits. ij 

Ainsi, l'expressian injurieuse qui décaule en 
quelque sorte du fait qu'elle caractérise. qui en 
farme comme la synthèse, l'injure qui blesse 
l'adversaire à l'endrait même ou i1 s'est décauvert, 
ou son ame est mise à nu, cette injure inséparable 
du trait qui Ie frappe, aucune législation ne ra 
jamais réprouvée. 

D'un fonctionnaire comptable qui aurait dé
tourné des deniers publies, il doit être permis de 
dire qu'il est un malversateur: de cel ui qui se 
seralt fait payer des services gratuits, qu'il est 
concussionnaire ; de cElui qui manque à UIl devoir 
essentiel de sa charge, qu'il est prévaricateur. 

On s'est demandé si l'article 447 du code pénal, 
qui reproduit l'article 5 du décret, sans en repro
duire l'article 6, n'aurait pas abrogé virtuellement 
cette dernière disposition. 11 n'en estrÎen. M Ny
pels I'établit péremptoirement : 

(( La preuve des faits imputés met l'auteur de 
» l'imputation à l'abri de la peine de la calom
J) nie, mais cette preuve ne le met pas à l'abri de 
l) toute peine. Il paurra être candamné à raison 
» des injures qui ne seraient pas nécessairement 
n dépendantes des faits prouvés. Ainsi s'exprime 
" Ie décret du 20 juillet 1831, dont la disposition 
l) était reproduite dans Ie projet de code pénal. 
II Elle ne se retrauve pas dans les textes du code, 
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)) parce qu'elle doit être sous·entendue ki comrne 
)) dans plusieurs autres artic!es du code. )) 

(Nypels, Code Pénal interprété, sub. art. 447, 
n' 15. p. f197.) 

La presse serait·elle moins libre en Belgique, 
scus la Constitution de 1830. qu'elle ne l'était en 
France,sous la Restauration?Carcette espèce d'ex
euse légale fut insérée pour la première fois dans 
la loi du 26 mai 18 19,dont M. Chassan commente 
en ces termes l'artic1e 20 : 

« Toutefois si l'injure se raUache aux faits dif
» famatoires, si eUe en est indépendante, l'injure 
)) n'est pas punissable Le bénéfice de la preuve 
») de la vérité des faits diffamatoires s'étend jusque 
)) sur l'injure, dont la vérité est par là indirecte
» tement démontrée et qui, bien que repréhen
» si bie en morale, a été jueée par Ie législateur 
» digne d'excuse. Telle est la disposition du deu 
, xième alinéa précité dudit artiele 20 ... " (ehas· 
san. t. II p. 394) 

Ecoutez encore ce commentaire d'un arrêtiste 
justement réputé, M. Labbé, qui annote co mme 
suit un arrêt de la Cour de cassation de France, 
du 3 février 1877 (Pas . Fr. 1877, 'p 436, : 

Nous réprouvons toute violen ce d'action ou de langage, 
L'outrage, expression passionnée de haine ou de mépris, 
l'outrage qui ne découle pas de l'appréciation des faits 
licitement imputés doit être sévèrement puni. La modé
ration double la force de la verité. La passioo qui se 
délivre du frein de la raison, aveugle et l'offenseur et 
J'offense; la colère injurie et Ie ressentiment repond. La 
société n'en recueille ni profit oi Iumière. mais seulement Ie 
trouble et la désunion. L'art. 13 de la loi du 17 mai 1819 
et rart. 6 de la loi du 25 mars 1822 :répoodent en ce sens à 
un besoin d'ordre public. Mais, d'un autre cöté, nous 
devons réserver les droits de la critique et de l'histoire 
s'exerçant sur les actes de la vie publique; nous pouvons 
di re les droits de la conscience; car il s'agit d'apprécie r ces 
actes , non pas seulement au point de vue de leur confor
mité avec la justice. Imputer à crime à quelqu'un ce qui 
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est un cri me, signaIer et flétrir les illégaJités dans Ie cercle 
de la vie publique, c'est Ie droit de la presse, c'est Ie droit 
de l'histoire. Imputer à crime ou à dé~honneur un acte 
juste et légal, couvr ir de blàme la pure observation des 
lois, flétri r l'accomplissement rigoureux du devoir, c'est 
commettre uoe injure, un excès punissable. Entre ces deux 
exlrêmes se place la discussion des actes d'une régularité 
douteuse. La bonne foi dans Je fond, la modération dans la 
forme, sant les sauvegardes de l'écrivain. Tel est J'esprit de 
l'articJe 20 de la loi du 26 mai 1819 Celui qui discule les 
actes publics des fonctionnaires est à l'abri de toute peine, 
sïl ne leur impu!e que des faits vrais, s'il ne blesse leur 
considération que par une conséquence nécessaire de la 
siJlcère apprécialion des faits qu'il leur impute . Il tombe 
sous Ia péDalité et la mérite lorsqu'il altére sciemment la 
vé rité. l'orquïl adresse une injure indépendante des faits 
vrais par lui publiés et caractérisés. 

Les principes que nous venODS de rappeIer De sant pas 
conlroversables; ils sout affirmés clairement dans notre 
arrêt. 

Ces lignes précisent Ie sens et Ja portée de 1'ar
tiele 6 du décret de 1831 et de l'artiele 447 du 
code pénal. 

M, \Noeste. - Nous som mes d'accord sur ce 
point. 

M. Braun. - Nous sommes donc d'accord que 
les iniures dépendant du fait imputé au fonction
naire sont couvertes, comme la divulgation du fait 
lui-même, dans un intérêt supérieur d'ordre 
public. 

Dès lors, de quoi vaus plaignez-vous ~ 
Admettons que des expressions irritées et 11Tl

tantes, cinglantes, même outrageantes, que nous 
reprendrons tout à l"heure par Ie menu, se soient 
glissées sous la plume du rédacteur de la Justice 
Sociale; excèdent·elles la mesure qui vient d'être 
fixée, et si elles sant blessantes, ne Ie sont·elles pas 
moins par elles·même que par la vérité qu'elles 
expnment ? On dirait vraiment qu'indifférents à 
l'accusation d'avoir mis leur autorité au service 
de leur rancune, les demandeurs soient moins 
sensibles au fond du reproche qu'à la forme dans 
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laquelle Ie bläme leur est décerné! Qu'ils fussent 
jaloux de leur honneur, je le comprendrais; maïs 
ce que je comprends moins c'est qu'on supporte 
si mal des piqures d'amour-propre quand on porte 
si facilement Ie paids d'une mauvaise action. 

" Il faut que les fonctionnaires n'aient pas l'épi
" derme trop sensible, écrit M. ~chuerrnans, au 
• tome premier de son code de la Presse (p 141) 

" Le rapporteur de la Commission du Sénat, 
" sur Ie titre du nauveau code pénal relatif à la 
" calomnie, disait en 1859 : .. 11 n'est pas un hom
" me politique pas un bourgmestra, un conseiller 
" cornmunal ou provincial qui, plus ou moins 
" vivement attaqué, au lieu de faire appel à ses 
" pairs, ne se refugie plus ou moins honteuse
" ment dans un procès civil, ou la presse la plus 
" honnête finit par succomber. " 

" Un homme politique qui a occupé dan!ii notre 
" pays de hautes fonctions. faisait allusion à ses 
" paroles. dans la préface d'une brochure relative 
" à un procès de presse: 11 Ce ne sont pas les 
,. sommités qui se réfugient honteusement dans 
" les procès civils. Ceux là, forts de leur con
" science et de leur talent, redoutent peu les 
" attaques, et les attaques même méchantes; sui~ 
" vant l'exemple des hommes d'Etat d'Angleterre, 
" ils restent impassibles devant les écarts les plus 
" excessifs d'une presse libre. Ma s les ennemis 
" des journaux, ceux qui se saississent avec em· 

plessement de la faculté que leur laisse la juris
" prudence actuelle ce sont les médiocrités vani
" teuses, les nullités administratives, les tyran
" naux de petites villes; (rires) ceux-là s'indignent 
" à la moindre égratignure, ils crient à l'abomina
" tion et au sacrilège dès q u'un journal ne se pros
" terne pas humblement devant leur génie incom· 
" pris, et dans leur extrême irritation , ils vont 
" entretenir de leurs déboires politiques les tribu· 
" naux civils ... )) 

t 
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Tyrannaux! Précisément Ie qualificatif dont s'est 
servie la Justice sociale. 

Sommes-nous toujours d'accord, avec man 
honoré confrère, sur cette citation comme sur la 
précédente ? (Rires.) 

Le fait est donc là, pas de diseussion possible 
sur sa rnatérialité, pas de discussion non plus sur 
sa gravité. Mais 00 plaide sa légitimité. Les 
demandeurs~ dit-co, avaient Ie droit de faire ce 
ql1'ils ont fait. D'abord, parce qu'ils ont la gestion 
des biens des Hospices, pa ree que la chapelle, 
comme tous les bätiments qui constituent les 
Hospices d'Alost, sant placés sous leur adminis
tralion. 

Et 1'0n cite monsieur Lentz, comme si DOUS 

songioDs à discuter leur droit de poJice et comme 
si la faculté qui leur appartient de disposer en 
maîtres des loeaux de l'établissement justifiait 
l'usage qu'ils en ont fait. 

On ajoute que l'abbé Daens o'a qu'à s'en pren
dre à lui-même de s'être mis dans ce mauvais cas 
et d'avoir appelé l'orage sur sa tête par lïnconsi
dération et la véhémence de ses attaques. Quelles 
attaques? J'ai déjà dit que depuis Ie '7 juiller, 
pendant les quatre mois qui sUlvirent, il De s'était 
élevé aucun nuage; I'ordre n'avair pas été troublé; 
la consigne n'avair pas été violée. Rien. Mais à 
]a séance de la Chambre des représentants du 
I9 novembre, au cours d'un débat absolument 
étranger à tau te question personnelle, locale ou 
électorale, M . l'abbé Daens s'étant permis à l'adresse 
de M. Woeste cette interruption inotfensive: rous 
combatter des moulins à vent, eelui-ei avait riposté : 
Ce n'étaient pas des moulins à vent que nous 
combattions dimanche dernier à Alost! Et voilà 
['abbé Daens piqué au vif. 

Ah J l'imprudent! Ie naïf, comme l'a appelé 



- 128 

M. Renkin, se laisser ainsi attirer à l'improviste, 
sur un terrain choisi, par un adversaire armé de 
toutes pièces I 

Entraîné par Ie tentateur {1-ires).le voilà de bout, 
s'emportant,lançant 50n aposlrophe faroeuse : 

Le triomplze des conservateurs d'A/ost a été 
Ie Iriomphe de la fraude, de la violen ce el de 
l'or~ie ! 

Cette fais. Ie feu était aux poudres . 11 avaît fait 
la partie belle à son adversaire qui oe Ie làchera 
plus. qui se met à protesrer, qui Ie somme de 
s'expliquer. qui répand de ]'huile SUf Ie feut 

Certes, peu d'hommes auront rendu à leur reli· 
gion et à leur pays plus et de plus éc1at~nts services 
que M. \Voeste; l'Eglise et la Nation lui doivent 
uoe égale reconnaissance. mais je dois Ie dire iei, 
Ie déoat qu'i! a provoqué SUf les élections alostoises 
n'étaît digne ni de sa haute personnalité ni de la si
tuatîon consîdérable qu' i1 oeeupe à juste titre au 
sein du Parlement. 

Me Woeste. - ~ Je dois défendre mes amis et je 
les défends, 

Me Braun. - Ne vous élevez pas eontre des 
éloges quî partent cl'un creur sîncère. 

Me Woeste. - Je vous répète que je doîs défen
dre mes amis. 

M. Ie Président , - Veuillez ne pas interrompre 
Me Woeste. 

Me Braun. - Oui, vous devez défendre vos 
amis, mais eela amène M. Daens à défendre les 
siens. M is en demeure de préciser, il artieule, 
séance tenante, un certain nombre de griefs dont 
cleux visaient les Hospices : 

Tous les assislés de la ville d'Alosl onl dû se 
faire accompagnerpar les employés des Hospices. 

Tous les locataires et pensionnaires des Hospi
ces ont dû exprimer des votes imposés. 

Ced se passait Ie J 9 novembre. 
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Plus tard, à Ja séanee du 3 I janvier 1896, 
s'engagera un débat approfondi; l'abbé Daens 
entrera dans Ie vif; il exposera que T 39 électeurs 
ont été ac.compagnés d'un guide er que Jes 36 vieil
Jards des Hosplces ont tous élé conduits au bureau 
n° 3, ou Ie receveur des Hospices, M. Edouard
Boon, prenant leurs lenres de convoeation et leurs 
bulletins, s'en fut voter en leur lieu et place. 

. Mais sans attendre jusque là, sans laisser à l'ae
cusation Ie remps de prendre corps, dès Ie 2 déeem
bret Ie sanhédrin se rasse mb Ie et frappe d'ostracisme 
I'auteur de eette intolérable (( ineartade. )) 

Ce n'était pas seulement leur droit. dit M. 
Woeste, e'était même leur devoir de se débarrasser 
d'un traître. de ne pas souffrlr huit jours de plus 
sous leur roit un hom me qui les décriait en pleine 
Chambre, de ne pas garder parmi eux un adver
saire ouvertement déclaré de leur poliüque com
munale. 

Man Dieu J les patrons qui renvoient les ouvriers 
dont Ie vore leur déplait ne tiennent pas un autre 
langage ... Nous irions entretenir de notre argent 
» des idées subversives et salarier des gens qui 
" conspirent contre nous avec les conservateurs! Ol 

Ainsi parlaient. au lendemain des éleetions 
d'octobre. certains chefs cl'industrie dont les abus 
d'autorité ont soulevé une réprobation unanime et 
n'ont pas même trouvé gräce au sein de leur pro
pre conseil d'administratîon ! 

" Nous lrîons maintenir en place des fonction
" naires qui nous ont fait la guerre et dont nous 
.. n'avons à attendre aucun service politique ! .. 
Ainsi parlaient certains potentats de provînee trou
vant très naturel de proclamer, par un cruel 
euphémisme, la vacanee à brève échéance de to us 
les emplois communaux. Eux aussi se vantaient 
d'être en érat de légitime défense, ce qui n'a pas 
empêché la presse de tous les partis de flétrir un 

9 
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lel acle d':nloléran.:e du nam de scandale d'En
ghien. 

Praliques inhumaines et révoltant€s J Prive" un 
ouvrier de son pain, priver on fonctionnaire de sa 
place, priver un prêtre de son autel par pure ven· 
geance politique, qoi osera défendre ce qu'une 
telle conduite a de méprisable et d'odieux 1 

eela est surtoutindéfendable quand les actesdont 
on prétend tirer une si basse v.cngeance sont cou
verts par l'immunité parlementaire. 

VOllS en parlez à volre aise aujourd'hui, 
Me Woeste, des immunités parlementairt:s. VOllS 

en parliez moins légèrement iI y a une douzaine 
d'années, qaand voos voos faisiez condamner à 
50 francs rl'amende pour avoir refusé de prêter 
serment et de donner les explications que VOllS 

demandait la justice. VOllS placiez alors si haut 
cetfe prérogative constitutionnelle que vous 
n'admettiez pas mêrne qu'un tribunal va us interro
geM sur les circonstances d'un fait que vous aviez 
dévoilé à la tribune nationale. Et dans d'autres 
circonstances, ne vous est-il jamais arrivé de va us 
retrancher derrière votre immunité pour vous 
penneltre des appréciations auxque!les il ne vous 
aurait guère été possible de vous livrer ailleurs 
sans inconvénient 1 

Maïs voilà! l'inviolabilité, c'est bon pour soi; 
quand iJ s'agit des autres, ce n'est plus qu'un objet 
de raillerie et une arm ure fêlée à travers laquelle 
on peut librement frapper SOD adversaire au ereur. 

Vous savez rnieux que moi, Messieurs, que 
l'immunité parlementaire a été instituée par l'arti
ele 44 de la Constitution pour mettre les manda
taires de la nation, chargés de controler la gestion 
de ses affaires et les actes des pouvoirs publics, à 
l'abri de toutes espèces de déboires et de vexations, 
non seulement d'une perquisition ou d'une pour
suite judiciaire, mais de toutes tribulations, par 
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exemple de celle qui consiste à être jeté sur Ie 
pavé par une admini~tration inh?~pita/ière ~ont 
on aurait, même sans mesure, cnhqué les aglsse
ments. 

« Art. 44. Aucun membre de l'une ou de 
l) l'autre Chambre ne peut être poursuivi ou recher
)) ché à l'occasion des opinioTIs et votes émis parlui 
)l ·dans l'exercice de ses fonctions. » 

I1 en résulte, disent les Pandectes belges (voir 
Immunités parlementaires, n° 15) non seulement 
que Ie représentant ou Ie sénateur ne peuvent 
jamais être renvoyés devant une juridiction pénale 
du chef des opinions qu'ils ont déveIoppées ou des 
votes qu'ils ont émis, maïs encore quï/s ne peu
vent être inquiétés d'aucune manière à leut· 
sujet. 

Cet article n'a fait d'ailleurs que sanctionner un 
principe dont l'origine remonte à la Joyeuse 
Eiltrée du Brabant: 

" Lorsque Sa Majesté fera convoquer les Etats 
" du Brabant d'Ou!re-Meuse. porte l'artic1e 42 de 
» la Charte, chacun pourra y dire librement son 
" opinion, sans pour cela encourir l'indignation 
,) cu la disgráce de Sa Majesté ou de que/que 
" autre en aucunefaçon. " 

Voilà l'indépendance des membres des Eta!s 
respectée et honorée. 

Or, je vous Ie demande, Messieurs, que devien
drait cette garantie primordiale si ceux dont Ie 
député peul dépendre. moralement ou malérielle
ment, prenant texte de ses discours, Ie menaçaient 
dans sa position, dans sa considération, et parce 
que la loi leur défend de le citer en justice, se 
chargaient de prononcer eux-mêmes sur son sort ? 

Le Iribunal se rappellera que M' Woeste l'a 
proclamé, à la précédente audience; c' est à cause 
de l'impossibilité pour ses clients de faire un pro-
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cès à I'abbé Daens et de lui demander raison, en 
justice réglée, des imputations qu'il avait dirigées 
cantre eux à la Chambre, qu'ils ont eu reconrs à 
cette procédure plus sommaire qui consiste à se 
défaire de quelqu'un en lui donnant ses huit jours. 

Après un pareil aveu, échappé à la sincérité de 
mon adversaire, qu'ai-je enéore besoin de plaider1 

On a fait état non seulement des exagérations 
de langage de M. Daens à la Chambre. mais 
encore des écarts d'une petite presse que M. Woeste 
a appelée la presse Daensisle. 

11 seraittout aussi iui uste d'a ppeler presse Woes
tiste celle qui lui donnait la réplique et dont 
M. Renkin VQns a In quelques extraits suggestifs. 
Dien m'en garde! Ce n'est ni Ie lieu ui Ie moment 
de se prononeer sur ce genre de polémique électo
rale non plus que sur les opinions et les actes 
respectifs des élus d'Alost. N'eût·on pas agi plus 
sagement. de part et d'autre, en épargnant au 
pays Ie spectac1e de ces corps-à-corps et en s'unis
sant plutót contre l'ennemi commun ? 

La question n'est pas là, et si les demandeurs 
s'étaient bornés à déplorer les déchirements qui 
font la joie des socialistes, ils seraient restés dans 
Ie rele qui s'impose aux vrais catholiques en pré
sence de ces nouvelles mamrs parlementaires. 
Mais prendre parti comme ils l'ont fait, condam
ner et exécuter l'un des deux adversaires, comme 
s'it relevait de leur juridiction, et faute d'autre 
moyen d 'action. Ie frapper dans son caractère 
sacerdotal, voilà un excès de pouvoir d'autant plus 
impardonna bIe de la part du Conseil des Hospi· 
ces que deux de ses mem bres étaient personnelle
ment engagés dans la lutte électorale, M. De Clip· 
pels et M. De Wolf. 

Me Woeste. - Non, pas celui-Ià, vous vous 
trompez. 

Me Eraun. -- C'est donc un autre. 
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M. Renkin. - C'est M. Béthune, président de 
Commission, dont Ie fils était candidat. 

Me Braun. - 11 est donc manifeste que les 
administrateurs des Hospices étaient parties en 
cause. et au moment même oû M. Daens leur 
reproche d'user de leurs fondions dans un intérêt 
électoral, ijs prennent à son égard, comme pour 
lui donner raison, une mesure qui dépasse toutes 
leurs autres mesures de guerre. 

La Justice Sociale en a été émue et elle a mani
festé sa désapprobation dans des tennes violents, 
c'est vrai. L'artic1e est très monté de ton, haut en 
couleur, si vous voulez. L'auteur. 1\1. Pol Demade, 
en médecinqu'il est, vous avezmis une intention 
particulière à Ie souligner - ne s'est pas arrêté à 
se demander si la pi luie qu'il vous administrait 
serait amère; pour opérer à souhait et soulager la 
cQnscience publique, elle n'avait pas besoin d'être 
dorée. (Rires.) 

L'artic1e est intitulé Infamie. Me Woeste a 
compté jusque cinq fois Ie même mot dans Ie 
corps de l'artic1e. Esi-ce à dire que nous VOllS 

ayons traités de personnages injámes? Quand, i1 
y a un instant, vons tournant du ceté des rédacteurs 
delaJusticeSociale,vous les appeliez : ces gens de 
la Justice Sociale, avec une intonation de dé
dain que je ne saurais rendre, vous vouliez 
di re vraisemblablement : ces jeunes gens de la 
Justice Sociale. Vous les preniez ainsi personnel
lement à partie : la Justice Sociale n'a rien fait de 
semblable, 

Quand vous parliez de tour de fripon, insi'" 
nuant, sur la foi de je ne sais quel certificat 
intéressé, que M. Daens ou ses amis auraient 
fabriqué eux·mêmes certaine affiche électoraledont 
il a été fait grand tapage au mois d'octobre 1894, 
vous ne traitiez pas seulement Ie placard de men-
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sanger, VQllS traitiez M. Daens lui·même de faus
saire. Que sont de pareilles violences à cóté des 
expressions relevéesa charge de la JusticeSociale? 

CeIle-ei a dit de l'ade posé par la Commission 
des Hospices qu'il constituait une infamie et même 
!'infamie essentielle, c'est-à dire un acte e~sentielle. 
m~nt v~l ~t bas. Ain~i qualifié~ nous pensons 
aUJourd hUl er..core qu il a été blen qualifié Le 
mot est fait peur la chose, mais non paur la per
sonne. 

Le langage dit parlementaire nous a familiarisés 
avec ce distinguo, à première vue subtil. C'est 
monnaie courante à la Chambre que d'entendre 
dire : C'est un acte jésuitique. judaïque, c'est une 
~scobarderie, alors qu'on n'oserait appliquer à 
1 auteur de l'acte les épithètes de: jésuite. juif 
ou escobard. Ou bien on atténue la chose en repré· 
sentant l'acte, parfaitement malhonnête en soi, 
'sous couleur politique, ce qui Ie met à l'abri du 
maillet présidentiel. Un vol, une spoliationdevient 
une escroquerie politique. VOliS trouverez à notre 
dossier quelques spécimens de ces journaux: Ie 
Stad Nillove. Ie Denderbode. ou vous lirez 
entr'autres : . ~. de Backer. ce coquin politique! 
Le mot po/ztzque sauve tout! Nous aurions im
primé : Une infamie po/itique au Heu de L'in
famie essentie//e, qu'aucun des demandeurs 
n'aurait songé à se facher. 

Je ~iens en main Ie compte-rendude l'audience 
du tnbunal de Termonde de jeudi dernier ou 
M. Léon Béthune, exposant Ie procès que les 
demandeurs font à M M. Emile Meert et consorts 
rappelle que ses c1ients ont été accusés de se mo~ 
q~er sous ~ape des ouvriers et de se préparer, une 
fOlS élus, a ne pas remplir les promesses qu'Hs 
leur aurait faites. Et en quels terrnes M. Béthune 
qualifie-t-il ces accusations ? Ce sont des infa
mies! Ainsi, dire d'un compétiteur politique 
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qu'H ne tiendra pas ses promesses électorales, 
c'est devenu une infamie! 

VOliS voyez bien que Ie mot a perdu de son 
tranchant, comme une arme dont on a abusé, et 
que /'infamie est entrée dans Ie dictionnaire de la 
presse politique et judiciaire pour caractériser des 
besognes et des procédés assez habituels en 
période "'Iectora!e. 

N'a-t-elle pas même fait impunément son entrée 
à la Chambre, ou un député socialiste qualifiait 
naguère la loi électorale de : Loi des quatre 
infamies? Je ne sache pas que M. Anseele ait 
même encouru un simple rappel à l'ordre ni que 
l'honneur du Cabinet ait souffert de ces gros 
mots, d'autant plus sûrs de ne blesser personne 
qu'i!s dépassent plus sensiblement Ie but. 

Mais voici mieux. L'Avenir des F/andres avait 
publié en 1875 un article intitulé: INFAMIES 
CLÉRICALES ou programme canaille. Par arrêt 
du 7 novembre 1878. (8elg.·Jud. 1878, p. 1560) 
la Cour d'appel de Gand, en déboutant Ie deman
deur originaire de son action sur ce point, a for· 
mulé certaines règles qui trouvent admirablement 
leur application à notre cause. ren extrais queI
ques considérants. 

Attendu que pour apprécier sainement ces divers écrits, 
au point de vue du dommage qu'ils peuvent causer, il faut 
les considérer dans leur but et leur ensemble, et Don point 
en extraire des mots, ou même des phrases isolées qui, 
détacbées du tout, pourraient constituer des expressions 
injurieuses et répréhensibles; 

Attendu que les articles prémentionoés du 15 juillet et du 
23 août se rapportent directement aux discours prononcés 
et aux actes posés par l'intimé dans l'exercice de son man
dat de consei1ler communal i 

Attendu qu'en ces matières, la polémique soutenue par 
les organes des divers partis en présence u'est que Ie {rui, 
légitime du principe de libre discussion sur lequel repose 
tout Ie droil public en Belgique; 

Attendu que Ie ton mesuré ou violent de cette poIémique, 
son allure grave ou satirique, ses procédés de discussion 
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consciencieux et justes, ou passionnés et malveillat'ts, ne 
sont, en règle générale, justiciables que de I'opinion pu
blique, seule investie de l:t mission d'attribuer aux publi
cistes qui traitent des nombreuses manifestations de 
l'activité nationale - de même qu'aux bommes publies dont 
ils discutent Jes actes publies, - Ie crédit ou la rnéfiance, 
l'éloge ou Ie bläme, l'est ime ou Ie mépris qu'ils méritent: 

AUendu que ce druit de discussion et d'appréciation 
n'est qu'une conséquence logique et nécessaire de la res
ponsabilitéspécialequi pèse sur les hommes publies à raison 
de leur mandat, et qui, dans les gouvernements représen
tatifs, cODstitue la principale garantifl de la légalité et du 
fon..:tionnement régulier des institutions publiques; d'ou 
suit que le.i diverses appréciations des hommes et des actes ' 
publics, queUes qu'elles soient, alors que, comme dans 
l'espèce, e!les n'attaquent ui l'honorabilité privée. ui la 
considération personnelle, ne sauraient tomber au rang des 
injures, des diffamations, des calomnie! proprement dites, 
et devenir ainsi l'objet d'une répression pénale ou pécu
niaire; 

Attendu que c'est à tort que l'intimé n'a pas suffisamment 
tenu compte de ces copsidérations, lorsqu'il a relevé dans 
les deuxarticles dont s'agit, comme injurieuses et calom
nieuses, plusieurs expressions qui. ne revêtant point ce 
caractêre, échappent à tou te poursuite en justice. 

On doit en dire autant des expressions dont la 
Justice Sociale a émaillé son artic1e: ni cal om
nieuses ni injurieuses, en ce sens qu'aucune n'est 
dirigée contre les demandeurs en tant que per
sonnes privées; aucune ne les touche dans leur 
honneur d'hommes, en tant que particuliers ; 
aucune ne les blesse même en tant que citoyens, 
sauf ce qui est nécessairement dépendant du 
fait dont ils sont responsables,Rien à coté; rien au 
delà. Rien qui sorte des limites imposées à l'écri
vain par son sujet ; den qui excède Ie droit du 
moraliste et du chrétien de s'enflammer d'une 
sainte colère, à la vue de certains attentats qui 
dénotent un pitoyable état d'äme, Action crimi
nelle, ame misérable, intention perverse, pensée 
de derrzere la téte, but satanique, autant de syno· 
nymes et d'équivalents pour dépeindre l'indigence 
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et la sécheresse d'nn ceenr qui ne recule pas devant 
une action sacrilège pour sévir contre un ennemi 
poli tique. 

Un autre, plus modéré, - question de temi'é. 
rament - aurait écrit: manque de généroslté 
et de noblesse, péché conue la charitéet Ie respect 
des choses saintes, Au fond, Ie style à part, c'est 
toujours la même chose: ce que M. Renkin appe· 
lait la chasse au prêtre. 

Vous ne direz plus la messe. 
Vous ne la dites déjà plus en public. 
Patience! VQUS ne la direz bient6t plus du 

tout. 
e'est la transformation du sanctuaire en club 

politique. 
N on pas que les demandeurs ai,ent ten~ ~es 

meetings dans la chapelle des Hosplces. malS lIs 
l'ouvrent ou la ferment à volonté, suivant les cal· 
culs de leur égoïsme ou les inspirations de leur 
ressentiment. 

A lIitude e.f!rayallte de hétisme et de tynisme. 
Bétisme. Acte d'un homme in intelligent. Fran

chement, ne trouvez·vous pas, puisque cela a 
abouti à ce procès? (Rires.) 

Çynisme, Qu'est-ce qu'une chose cynique ? 
Demandons-le à M. Woeste, et ouvrons Ie pre

mier volume de ses Etudes politiques, d'ailleurs si 
inst ructives et ou se reflète toute sa vie publique, 
si remarquablement une. Ouvrons-Ie à lapremièn: 
page, Après avoir retracé les évènements qUl 

amenèrent la révocation du ministère d'Anethan, 
en 1871, l'historien conclut : (( Dans aucun 
» autre pays, Ie parti libéral n'est descendu aussi 
» bas; nullepart, il n'a briséaussi CYN I QUEMENT 
)J avec les exigences les plus vuigaires de la pudeur 
» publique • . 

C'est Ie langage indigné d'un honnête homme, 
qui rougit des attentats et des menées qui l'ont 
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renversé du pouvoir; mais si pénible et si immé· 
rité que soit un tel affront, qu'est-ce qu'un ministre 
du Roi qu'on révoque à coté d'un ministre du Sei· 
gneur qu'on précipite de l'auteH (Sellsalion.) 

Ouvrons l'Histoire du CulturKampf en Suisse. 
L'auteur reproduit la loi du 15 novembre 1875 
qui livrait à l'arbitraire des autorités civiles 
l'exercice du culte catholique et laflétrit en deux 
lignes : 

(( Il convenait de citer Ie texte même de cette 
)) loi pour mantrer dans tout son cynisme I'esprit , 
» d'intolérance du libéralisme berno;s. ) 

L'ouvrage respire à chaque page Ie même sen
timent de révolte et de dégoût : 

. . . . 
11 Aujourd'hui l'esprit de persécutiou existe ton

jours; maïs il recule devant l'emploi de moyens 
aussi violents; il vexe les catholiques autant 
qu'il peut; parfois il va jusqu'à proscrire leurs 
prêtres et à fermer leurs églises .. . 

.. Ainsi on ne se contentaÎt pas de chasser les 
prêtres légitimes de leurs églises, de leurs presby
tères, on leur défendait d'exercer leursfonctions 
selon les désirs des croyants catholiques, fut·ce 
dans une maison particulière ou dans quelque 
autre lieu ,·etiré ! 

"Ces premiers excès faisaient craindre qu'une 
sorte de terrorisme radical ne s'exerçat dans tout 
le cantonde Soleure. Heureusement, on n'y poussa 
pas les choses à l'extrême. 

" Il en fut autrement dans Ie canton de Berne .. , 
Le conseil exécutif rendit une ordonnance inter· 
disant aux curés suspendus par Ie conseil « toute . 
espèce de fonctions ecclésiastiques dans les bàti
ments destinés au service divin public (églises, 
chapelles, etc.). . . 

(( Il n'est pas un creur honnête qui ne se sou .. 

J 
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lève d'indignation au spectac1e de cette propa
gande immorale, destinée à arracher des prêtres 
à leur devoir ... etc" etc • ... 
- Nobles colères! qui eût dit que ces paroles 
vengeresses, proférées contre des oppresseurs de 
conscience, se retourneraient un jour, M. Woeste, 
contre vos amis égarés par leur animosité politi
que au même degré que ces impies par leur haine 
sectaire? 

La Justice Sociale u'a pas dit autre chose. et 
quand elle a ajouté: Vendeurs du Tempie, elle 
n'a fait qu'emprunter à la Bible une figure de eir
constance : 

« lis vinrent eusuite à Jérusalem. Or étant entré 
IJ dans Ie temple, il commença à chasser ceux 
)) qui vendaient et achetaient dans Ie Tempie; il 
• renversa même les tables des changeurs et les 
J) sièges de cenx qui vendaient des colombes .. » 

Qu'est ce à dire? des changeurs ? des vendeurs 
de colombes ? Les administrateurs des Hospices 
accusés de simonie 1 Horreur. Et leur conseil de 
réclamer justice et réparation d'un tel blasphème ! 

Toujours la même tactique. A défaut de l'inter· 
prétation de M. Woeste recourons ici, puisqu'il 
s'agit d'un texte sacré, à celle d'un théologien plus 
autorisé. 

Voici Ie commentaire que M. l'abbé Daens a 
donné lui-même de ce passage à la séance de la 
Chambre du 3 L janvier 1896 : 

» Dans Ie parti catholique, il y a des individus 
I) qui l'exploitent au profit de leurs rancunes, de 
») leurs convoitises et de leur ambition. 11 y a tou
» jours eu et il y aura toujours des marchands 
JI dans Ie Temple . . » . 

A la bonne heure! voilà une glose raison· 
nable et qui enIève. j'imagine. à la citation tout 
caractère diffamatoire. Veuillez remarquer, mes-
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sieurs, que nous aurions pu aller plus loin et 
imputer par exemple ( à des mem bres d'une admi~ 
» nistration charitable de prêter des capitaux sans 
}) la publicité prescrite par les lois et sous des 
ij préoccupations étrangères à la bienfaisance. 
D comme aussi d'être des tripoteurs )) sans nous 
exposer à des dommages-intérêts 0: si l'imputation 
,. s'est produite en ternps delutte électorale et que 
» d'ailleurs la probité et la délicatesse des dits 
» administrateurs n'ont point été révoqués en 
») doute. ) Ainsi ra jugé Ie tribunal d'Ypres, Ie 
20 janvier 1873, en cause de la Commission des 
Hospices civils de cette ville contre Ie ]ourna{ 
d'Ypres et Ie Nieuwsblad (Belg. Jud. 1873,879). 

La probité et la délicatesse de M M. Béthune et 
consorts ont-elles été révoquées en doute par la 
Justice Sociale? Les incidents qui O:lt donné 
lieu à l'aitic1e attaqué ne se rattachent-ilspasaussi 
à une Iutte électoraIt>, une des plus acharnées et 
des plus regrettables dont Ie parti conservateur 
gardera Ie sou venir? 

Le tribunal de Verviers a jugé dans Ie même 
sens, Ie 21 janvier 1880 (Pas. 1881, lIl, 84), dans 
une eau se ou Ie Nouvelliste de Verviers était 
assigné par Ie eonseil communal pour lui avoir 
imputé d'avoir eédé. en expulsant des religieux, à 
une pensée de spéeulation. Tout en blàmant 
comme inconvenantes les insinuations du journal. 
Ie tribunal ne les croit pas de nature à motiver 
une condamnation, et cependant quelle distance 
entre les deux imputations . celle de la Justiee 
Sociale et celle du Nouvelliste! 

. .... 
Attendu que Ie Nouvelliste de Verviers p:1blia. dans son n° du 

24 septembre 1879, UD article ainsi conçu: (( On sait maÎDte
Dant pourquoi notrecoDseil communal s'est refusé à appuyer 
la pétition de nos commerçants qui demandaient Ie maintien 
des pères allemands à Sommeleville: c'est quïl avait jeté son 
dévolu sur leur établissement et qu'il avait Ie plus grand in-

J 
I 
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térêtà vair déguerpir ces religieux pour se mettre dans leurs 
meuhles. On eût pu ÎDformer dés Ie premier jour ces malheu_ 
reux proscrits de ne pas faire de frais d'instalJation parce 
qu'ils De seraient pas tolérés en Belgique; on a fait mieux : 
on leur a laissé dépenser 25.000 frs. d'appropriations sans 
les inquiéter Ie moins du monde, et quand Ie tout a été bien 
arrangé, on les a mis à la porte en teur donnant 12.000 fr., 
soit moins de 50 "/0 d'indemnité. Dans certain monde com
mercial celà s'appelle faire une bonne affaire; pour nous, 
nous sommes honteux de voir nos édiles spéculer de la 
sorte sur la misère et la détresse de pauvres exilés » ; 

Attendu que cet article constitue une critique violente, 
passioonée des actes du gouvernement, du Collège éehe
vinal de Verviers et de son Conseil communal; que Ie jourM 
naliste attaque notamment Ie vote du 7 juillet 1879 et incriM 
mine méchamment les intentions de Ja majorité, c'est-à-
dire des demandeurs. . . . . 

. . . . . . , 
Attendu au fond que les insinuations relevées dans l'ar

tiele du NOllvelliste du 24 septembre 1879, quelques inCOOM 
veoantes qu'elles soient, ne touchent pas à la vie privée des 
d~mandeurs et ne sauraient, aux yeux du public, avoir jeté 
aucun discrédit sur leur honorabilité; qu'ils n'ont pas été 
Dominativement désignés; que nul ne pourrait, sans se 
livrer à des recherches, savoir exactement, après plus de 
deux mois, comment se composait la majorité au 7 juillet 
.,1879 et que bien probablement l'auteur même de l'artic1e 
ne s'en est pas enquis; que cet artic1e reste dOlle un arti
cIe de pure polèmique auquel personDe n'a 'pu se mé
prendre; 

Attendu, d'autre part, que les demandeurs en se posant 
comme hommes politiques, en acceptant de faire partie 
d'un corps délibérant, se sont exposés à la critique la plus 
lar:ge de leurs actes publics, et qu'il faut tenir compte au 
défendeur de l'émotion provoquée à Verviers par l'arrivée 
et le départ des pères allemands, ainsi que de la vivacité de 
la Jutte suscitée au même moment, par la révision de la loi 
du 23 septembre 1842; 

Par ces motifs : 

OuÏ M. Pholien, substitut du procureur du roi. en son 
avis conforme, recevant les demandeurs daos leur action, 
les déelare mal fondés ... 

Tout cel a n'étaÏt-il pourtant pas infiniment plus 
grave 1 

Avoos-nous élé aussi loio que Ie Nouvel/iste? 
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Avons-nous dit, nous, que les demandeurs 
auraient éloigné M. Daens dans un but de spéeu
lation pécuniaire 1 Jamais nous n'avons même 
Iaissé entendre que eet éloignement efit un autre 
but que de servir leurs visees politiques. Maïs c'est 
assez pour nous autoriser à les appeler vendeurs du 
TempIe. 

Vendeurs du Temple, tous CfUX qui metten! 
I'intérêt de parti au·dessus de leurs obligations de 
conscience J 

Vendeurs du Tempie, les membres des bureaux 
de bienfaisance qui subordonnent la distribution de 
leurs secours à la fréque~tation desécoles pub!iques! 

Me Woeste. - J'ai présenté UDe loi pour faire 
cesser cet abus. . 

Me Braun. - Elle vous fait honneur. 
Vendeurs du TempIe, ceux qui expulsent les 

sreurs de charité des hopitaux 1 
Vendeurs du TempIe. eeux qui, allant plus loin 

dans la veie ou VOllS leur montrez aujourd'hui 
imprudemment l'exemple, laïciseraient les hopi
taux sous prétexte de réorganiser les services 
administratifs et de disposer des bàtiments doot la 
loi leur réserve la gestion exclusive. Ah ! craignez 
qu'un jour, reprenant votre langage, ils vous 
répondent. quand vous leur reprocherez de porter 
la main sur Ie prêtre: Celà, un prêtre 1 i1 ne fait 
pas partie du clergé paroissiaI, iI n'a pas de juri
diction, il oe baptise pas, i1 oe visite pa~ les mala .. 
des à domicile, il ne donne pas Ie catéchisme de 
persévéranee. Ce n'est pas un prêtre I 

Ainsi, parce qu'on n'exeree pas Ie ministère 
paroissial, 00 serait déehu de Ia dignité que eon
lère Ie sacrement de I'Ordre? Tant d'ecclésiasti· 
ques qui se consacrent au professorat seraient 
done moins respectables, moios inviolables que 
ceux qui se vouent sans partage à leurs fonctions 
sacerdotales! Tant d'autres qui, sur tous les points 
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du globe, se !ivrent de préférence à l'étude des 
problèmes sociaux, qui preonent en main la cause 
d~s humbles et des travailleurs, qui luttent pour 
dJsputer au socialisme des milliers d'ames en 
danger de perdre la foi, serviraient moins bien 
la religion du Christ dans l'action évangélique 
que dans les reuvres pies, dans les cercles ouvriers 
que dans les catéchismes de persévérance! Quelle 
singulière et funeste doctrine I 

.Mais avançons. Le temps presseet ilreste à no us 
faIre pardonner d' a u tres ex pressions irrs:spectueuses, 
telles que Politiques dévoyés et Forçats marqués 
au (er rouge. 

Po!itiques dévoyés. Mais c'est en co re un mot de 
votre vocabulaire. 

M· Woeste. - Je n'ai pas visé ce mot dans 
l'assignation. 

Me Braun. - Et pour cause ~ tout Ie monde se 
souvient trop bien que vous avez traité vous·rnême 
l'abbé Daens de prêtre dévoyé. 

M. Woeste a+il pesé tout ce qu'un tel mot ren
ferme de mépris i Prêtre dévoyé I Ie père Hyacin
the, Ie chanoine Doellinger, Lamennais, les prê· 
tres assermentés de la Révolution, lescurés int rus 
de Suisse. \'oilà des prêtres dévoyés, c'est·à·dire 
schismatiques et apostats. 

Oh! Je comprends que votre assignation nous en 
fa~se gràce! Vous auriez été vraiment en trop mau
valse posture pour nous reprocher une qualifica· 
tion si anodine sous notre plume et si outrageante 
dans votre bouche ! 

M. Woeste est allé plus loin; il est descendu 
plus bas. 

«M.Daens est dans un bourbier; il ne s'en tirera 
pas. » 

«( M. Daens a martyrisé la vérité. 11 

<l J'avais Ie droit et Ie devoir de vous clouer au 
pilori et je Ie fa is . » 
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Eh quoi I C'est l'auteur de ces vitupérations qui 
dénonce au Tribunal camme Ie comble de l'invec
tive et de l'audace, camme la péroraison naturelle 
de notre article, la phrase oû la Justice Sociale 
compare les demandeurs à des fonrats marqués au 
fer rouge! 

Maïs entre Je poteau cl'infamie auquel il attache 
un prêtre - Ecce homo - à la face du pays, et 
la colonne ou nous avons stigmath:é les adminis
trateurs des Hospices civils d'Alost, y a-t -il UDe 
différence? Oui, la différence est sensible, mais à 
notre décharge et à notre avantage. ' 

Cessez done, mon honoré contradicteur, de 
requérir les sévérités de la loi cootre ceux que VOliS 

représentez cornrne des folliculaires et des ambi
tieux . Nous vivons, Dieu merci, dans un pays ou 
la presse n'est pas muselée. Et quant à leurs mobi
les, nul oe contestera qu'ils sant au moins aussi 
purs que ceux qui ont inspiré vos discours. Car 
tout est là. Les déf~ndeurs ont-iJs agi dans une 
pensée de désinréressement et de sincértté ou 
dans un but de lucre et de méchanceté ? 

Le Tribunal les connait. 
Mon honorable confrère n'a pu dissimuier la 

surprise qu'il a éprouvée de vair apparaître. der· 
rière Ie signataire anonyme de l'article. au Heu de 
l'homme de paille traditionnel, au lieu de l'auteur 
plus ou moins apocryphe, une douzaine d'écri
vains, l'élite du J eu ne Barreau, venant, avec l'ingé. 
nuité propre à leur áge, confesser leur méfait. 
Hélas ! eet àge est sans pitié. 

Me Woeste n'a pas manqué une occasion de 
fairesentir la distance qui séparait Ie sien du leur: 
comme s'il ressentait quelque chagrin de n'être 
plus jeune et qui sait j de ne l'avoir jamais été. 
(Rires.) 

Pour un auteur qu'il cherchait, ~n voilà donc 
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douze qu'il se met sur les bras. Cette paternité à 
douze dérange un peu les idées reçues. (Rires). 

Dans Ie nombre, il y en a qui n'out connu 
I'artiele qu'après sa publication. C'est Ma Woeste 
qui na us l'affirme: il en a recueilli l'aveu de la 
bouche même d'un de ces auteurs putahfs, et pour 
peu qu'on Ie presse, il révèlera Ie secret de cette 
seconde interview: celle du fits après ceUe du 
père. 

Comprend-on que ces jeunes gens se com
portent èe la sorte ~ L'occasion était unique pour 
désavouer l'arriele et on en réelame]a rt sponsabi
lité ! C'est Ie moment de se cacher et l'on se mon
tre I Vit-on jamais pa reil renversement des röles? 
En vérité, ces dérnocrates chrériens sant bien du 
bois des révolutionnaires et de3 anarchistes. 

Je suis fier. pour ma pari, de leur témoigner 
. très haut ma sympathie et man admiration. 

En dehors de ceux qui comparaissent à cette 
barre, qui ont signé l'acte d'intervention, il en est 
d'autres, liés par leur position officieJle, qui ne 
demanderaient pas mieux que de mettre leur nam 
sous Ie même manifeste et que vous seriez peut 
être bien étonné de connaître. (Sensalion.) 

11 y a cinq ou six ans qu'ils fondèrent leur pre
mier journal, l'Avenir Sodal, auquel succéda, en 
1895, La Justice Sociale, "'uvre de propagande 
et de dévouement. Leur devise est: Cherchez 
d'abord Ie royaume de Dieu, et Ie reste vous sera 
donné par surcroît. 

Le surcroît qu'ils attendent et que vous avez 
raillé ne consiste Di dans les petits profits ni dans 
les petits gains de la politique. 

Leur ambition se borne à faire prévaloir leurs 
idées. Pas d'envie, pas de haine, pas de calcul. 
Servir Dieu et Ie proebain. 

En attendant que rage les ait milris et calmés. 

10 
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pardonnez à leur enthousiasme juvénile qui cadre 
mal a vee votre sagesse sexagénaire. 

Aurlez·vous voulu qu'iJs restassent inditférents 
et muets en face du scandale et du péril ? 

Ecoutez leur voix qUl monte dans Ie silence des 
compromissioos : 

" Au milieu du silence pénible de la presse 
.. catholique. nous crayoosde notre devoird'élever 
" la voix et de protester contre l'infamie perpétrée 
" par Ie Conseil des Hospices d'Alost. Se taire, en 
" pareille circonstance, équivaudrait à se readre 
" complice du crime. " 

Tel est Ie sentiment de ces nobles creurs. Auriez· 
VOllS préféré qu'ils se tussent et qu'ils enl'ourageas
sent de leur approbation tacire ces pratiques 
paiennes qui DOUS feraîen! déchoir de notre rang 
de chrétiens et de catholiques 1 

Médilez ces lignes de l'Evangéliste, au même 
chapitre que j'ai déjà cité : 

" Et quelques-uns des Pharisiens qui étaient 
~, parmi Ie peuple lui dirent : Maître, faites taire 
" vos disciples, 1I1eur répondil: Je vous Ie déclare, 
" s'ils se taisent, les pierres crieront. " 

Et les disciples De se sont pas tus, leur indigna. 
tion a crié ; ils oot voulu faire amende honorable 
et publique à J'autel profané et au prêtre conspué 
par les uns, bafoué par les autres. 

Honneur à eux I 
Vous devriez vous joindre à moi, Mil' Woeste, 

pour saluer ces jeu nes milices et vous réjouir de 
leur courage. 

Vous que l'indignation rendit tant de fois terri
ble à nos adver:!.aires, qui fûtes depuis plus d'un 
quart de siècle sur la brèche, que cent cam bats 
livrés pour les plus nobles causes ont couvertd'une 
gloire impérissable, vous devriez nous tendre la 
main et va us écrier: HODneur à toi, jeunesse 
vaillante, espoir des temps nouveaux, tai qui sus 

-147 -

prendre, jusque dans ce temple portant au front la 
sta tue de Minerve, la défense de la Croix! (Vifs 
applaudissements), Î' , ," -" "\ 

M _ Ie Président. - Ces applaudissements sont 
déplacés; il est peu digne vis-à-vis du Tribu
nal de se livrer à une pareille manifestation. La 
cause est communiquée au ministère public. 

L'audience est levée. 

Audience dit 24 Février 1896. 

A eette audience, M. Demeure, substitut du 
Procureur du Roi, a donné son avis dans Ie pro .. 
cès intenté à la Justice Sociale par la Commission 
des Hospices civils d'A lost. 

L'honorable organe de la loi. s'expliquant tout 
d'abord au sujet de l'exploit d'intervention signi:fi.é 
par douze rédacteurs, a déclaré qu'il ne voyait 
point d'obstac1e légal à l'admission de cette inter
vention et a conclu, en eonséquence, à la mise 
hors cause de l'imprimeur. 

Abordant ensuite l'examen de l'artic1e l'Infamie 
·dans sa matérialité, il a émis l'avis que certaines 
des expressions à l'adresse des mem bres de la 
Commission des Hospices constituaient. à raison 
de leur violence, de véritables injures contre les 
fonctionnaires composaut la dite Commission. Ces 
expressions eependant. si eUes sont injurieuses, 
ne sant pas diffamatoires, à son sens. Le fait 
dont elles sant une appréciation illieite n'est pas 
contesté. Aussi, a-t-il dit, s'il peut être question 
de eondamner les défendeurs. il ne peut-être ques
tion de les flétrir. Le Tribunal sans s'arrêter aux 
provocations résultant prétendûment d'excès de 
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la polérnique des conservateurs alostois, excès qui 
ne sant point Ie fait des demandeurs contre les 
défendeurs, doit teni!' compte cependant du senti· 
ment qui a inspiré l'article. 

S'il y a eu injure, il y a eu aussi préjudice. 
Si les membres de la Commission des Hospices 
d'Alost ne sant pas nominativement connus à 
Bruxelles, ils Ie sont dans leur arrondissement. ou 
l'article a reçu une publicité assez considérable, 
notamment par les reproductions qui en ont été 
faites. 

L'honorable substitut a conclu en conséquence ' 
à une condamnation mitigée. 

Jugement rendu Ie 2 Mars 1896 
En cause 

de la Commission des Hospices d' Alost, deman
deresse, représentée par Maître Pierlot, avoué; 

Contre 
Van Gompel et coosarts, défendeurs, représentés 

par MM. Slosse, avoué, et De Bleser, avouéj 

Et 
Carton de Wiart et coosorts, iotervenants, repré

seotés par Maître De Bleser, avoué : 

Attendu que I'aetion a pour objet prindpal de 
faire dire que l'article paru dans la Jus/iee Sociale, 
et reproduit par les journaux Het Land van 
Aelst, de Dendergalm et Klokke Roeland est 
calomoieux, injurieux et dommageable et, en con
séquence de condamner les intervenants et mes· 
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sieurs Pierre Daens·De Mayart, Van Branteghem et 
Boitselier, même par corps et solidairement au 
paiement . de la somme de vingt mill~ francs, à 
titre de dommages-intérêts et, en Dutre à des 
publieations du jugement s'élevant ensemble au 
nombre de [rente deux. 

Attendu que messieurs Henri Carton de Wiart, 
Alfred De Con in ek , Georges De Craene, Léon 
De Lantsheere, Pol Demade, Aristide Dupont, 
Auguste Lelong, Edgar Lyon, Fritz Ninauve, 
Jules Renkin, Eugëne Steveos, Eugène Teur
lings, tous domiciliés en Belgique, formant Ie 
comité de rédaction de la Justice Sociale, doivent 
être reconnus auteurs de l'article incriminé dont 
ils revendiquent l'eotière responsabilité et qui, 
portant au bas, en guise de signature collective la 
mention du titre du journal, est censé avoir été 
délibéré et agréé en réunion du eomité de rédac
tion. 

Attendu qu'il ya done lieu, conformément à 
rart .• 8 de la Constitution de la Belgique de met
tre Rors de cause sans frais, Ie défendeur F. Van 
Gompel poursuivi uniquement comme imprimeur
éditeur nu dit journal. 

Attendu qu'il n'est pas dérnontré que l'article 
incriminé à la fois comme calomnieuK et injurieux 
ren ferme des calomnies. c'est·à-dire des imputa
tions méchantes de faits préeis de nature à porter 
atteinte ft l'honneur de la demanderesse ou ft 
rexposer au mépris publie et dont la preuve légale 
n'a pas été rapportée. (.rtide 443, e, p,) 

Attendu qu'en tenant compte également de 
considérations qui seront développées ei-après au 
point de vue de l'arpréeiation du caractère inju
rieux de l'article, il y a lieu surtout de rele ver ici 
I'allégation qui forme la base de fait, en quelque 
sorte unique, de l'article et qui est produite en ces 
termes, dès Ie début de eelui·ei. 
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"Le conseil des Hospices d'Alost vient d'aviser 
M. l'abbé Daens, représentant, que l'entrée de 
Ia chapelle de I'hOpital, la seule qui lui fut ouverte 
à Alos[ ponT la ..:élébralion du saInt sacrifice de la 
messe - lui est désormais interdile. De ce fait 
M. I'abbé Daens se trouve dans l"impossibilité de 
célébrer la messe à Alost .• 

Attendu qu'il résulte des éléments du litige que 
ceUe allégatlOn. non seulement a été faire de bonne 
foi, maïs est fondée tout au moins dans ses élé
ments essentiels et sous réserve de discussion de la 
nature plus ou moins rigoureuse de l'impossibilité 
ou, d'après une déduction fatte par les auteurs de 
!'.rtiele se serait trouvé M. ["abbé Daens de célé
brer Ie saint sacrifice de la messe. 

Attendu qu'il n'<st pas démontré non plus que 
les auteurs de l'article aient agi avec intention 
méchante, en ajoutant, - plutot d'ailleurs par 
voie de conséquo;;:nce et d'appréciation que par 
voie d'allégation de fait précis - que " Ie but 
seeret de la mesure eritiquée était d'atteindre 
l'homme politique par Ie prêtre .• 

Attendu en effer - que par suite notamment 
des cireonstanees toutes spéciales ou l'interdiction 
eritiquée s'est produite, de sa co'incidence avec les 
acres politiques de M. I'abbé Daens, de la persis
tanee de }'effervescence causée à Alost par des 
élections Oll se trouvaient intéressés directement 
des mem bres ou des parents de membres de la 
Commission des Hospices, les détendeurs ont 
pu se persuader de bonne foi que - camme l'un 
d'eux l'allègue eneare en" conclusions - un prè
tre, à raison de son attitude politique, s'était vu 
interdire la célébration de la messe par des adver
saires politiques agissant sans l'autarisation épis
copale, vainementsollicitée par eux. " 

Attendu d'ailleurs que la demanderesse elle
même cherche à justifier principalement en con· 
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clusions la résolution prise par elle Ie 2 décembre 
1895 « par les attaques. prétendument diffamatoi· 
res et injllrieuses que " sous Ie couvert de l'immu
nité parlementaire, M. l'abbé Daens s'était per
mises contre la Commission des Hospices d' Alost. " 

Maïs attendu, en ce qui COfleerne spécialement 
Ie caractère injurieux de l'article litigieux, que ee 
caractère ressort ineontestablement des expres
sions outrageantes qui y sont prodiguées et qui 
par leur violen ce et leur répétIlion oe sont nulle
ment ~n corrélation nécessaire avec les faits allé
gués et ne peuvent jouir de l'immunité prévue par 
l'ar'. 6 du décret sur la presse dIJ 20 juillet 183 I, 
qu'elle dépassent manÏfestement les bornes de 
l'appréciation et de la critique licites .. si sévères 
qu'elles puissent être. 

Attendu notamrnent que, visa nt un titre sensa
tionnel les auteurs de l'article l'ont intitulé 
« L'infamie " et qu'ils répètent jusqu'à quatre 
fais cette qualification injurieuse, qU'lls multi
plienr aussi, à foison et sans néeessité réelle, 
d'autres épithètes d'une violence outrée telles que 
" ame misérable .. " honte " "bêtise et cynisme" 
.. sanatique" " effroyablement pervers" " crime "; 

Atlendu que ces expressions peuvent d'autant 
moins être justifiées que leurs auteurs sont, pres· 
que tous. avocais, pouvant et devant mesurer plus 
exactement que d'autres .. la porlée juridique et Ie 
caractère plus ou moins licitedes terrnesemployés; 
- - que l'article n'a pas été publié dans un journal 
quoIidien ou la rapidité cl'une production journa .. 
hère peut excuser davantage l'absence de calme et 
de réflexion; - quïl a paru assel longtemps 
après la mesure incriminée, qu'il a été maintenu 
uhérieurement sans aucune atténualÎon. 

Attendu ql1e les intervenants argumentent vai
nement de la campagne de presse menée par des 
journaux locaux, hostiles à M. l'abbé Daens, et 
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spécialement par De Denderbode, Gazet van 
Aalst, Stad Ninove, dont ils reJèvent les mul
tiples expressions outrageantes, grossières et tri· 
viales et même les allusicns indiscrètes et perfides 
à des faits de la vie privée, qu'il suffit de signa Ier, 
outre Ie défaut de corréIation et de compensation 
possibJe, qu'iJ était du devoir d'hommes de Jeur 
caractère, de leur situation et de leur éducation de 
oe suivre en rien des procédés de polémique qui 
désh~noreot trop sou vent la presse contemporaine, 
mais attendu que, pour l'atténuation de leurs 
torts et des réparations à ordonner, il importe de 
tenir compte tout particulièrement de ce que leurs 
critiques à l'égard de la Commission des Hospices 
_ admir.istration publique dont les ~ctes relèvent 
de la censure et du controle Ie plus large des 
citoyens - ont été dégagées de toute attaque et de 
toute allusion à la personnalité de ses membres ; 
que l'honorabilité de ceux·ci, comme hommes 
privés, n'a pas été mise en doute, que leurs ooms 
n'ont pas même été indiqués et sont demeurés 
ignorés dans la ville et parmi Je public des abonnés 
et lecteurs du journal. 

Attendu que ron peut prendre ég~lement en 
considération que les intervenants paralssent, dans 
les circonstances déjà indiquées, avoir agi sous 
l'empire de sentiments généreux exagérés par la 
fougue naturelle à la jeunesse ; qu'ils insistent 
eux-mêmes sur ce qu'ds sont des idéologues, 
n'ayant cure des hom mes et des choses de la poli
tique ni d'aucune question personnelle. 

Allendu que les défendeurs Pierre Daens, Van 
Branteghem et De Boitselier en reproduisant, sans 
explications tlÎ réserves, l'article incriminé dans 
leur journal, à savoir respectivement Het Land 
van Aalst, de Dendergalm, et Klokke Roeland 
ont assumé une grande part de la responsabilité 
ci-dessus déterminée : 
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Attendu, au point de vue de l'évaluation du 
préjudice causé, qu'il importe de remarquer que 
tous les journaux litigieux n'ont qu'une publicité 
restreinte et toute spéciale ; 

Attendu d'aiJleurs que Ja demanderesse ne justitie 
d'aucun préjudice matérieJ et que Ie préjudice 
moral sera équitablement réparé par les mesures 
ei-après ordonnées ; 

Attendu que les considérations qui précèdent 
démontrent Je non fondement de la de mande de 
contrainte par corps. 

Par ces motifs : 

Le tribunal, ou'i en son avis conforme M. De
meure, substitut du procureur du Roi, écarrant 
toutes fins et conclusions non expressérnent 
admises , déclare injurieux et dommageable, maïs 
non calomnieux l'arricle paru dans la Justice 
Sociale Ie 22 décernbre 18g5, intitulé " L'Infamie .. 
et repro duit par les journaux Het Land van 
Aelst , de Dendergalm et Klokke Roeland du 
29 décembre 1895, met hors de cause sans frais 
Ie défendeur Van Goropel. - condamne les inter
venants précités et les défendeufs Daens, Van 
Branteghem et De Boitselier à publier Ie présent 
jugement (motifs et dispositif) précédé des mots 
" Réparation judiciaire" à la même pi ace que les 
articles litigieux et dans des caractères identiques, 
dans la huitaine de sa signification à peine de 
25 francs par jour de retard, - les intervenants 
dans la Justice Sociale, Je défendeur Daens dans 
Het Land van Aelst, Ie défendeur Van Brante
ghem dans Je Dendergalm, Je défendeur De Boit
selier dans Klokke Roeland. 

Autorise la demanderesse à Ie publier dans les 
mêmes conditions, dans un autrejournal du pays, 
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aux frais des seuls · intervenants, à concurrence 
d'une somme de 100 francs laquelle sera récupé· 
rable solidairement cDotre eux sur simple quittanee 
des imprimeurs ou éditeurs. 

Condamne les intervenants à la moitié des 
dépens et chacun des autres défendeurs à un 
sixième. 

Déclare saul quant aux dépens Je jugement 
exécutoire nonobstant appel et sans caution. 
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